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PED®EPAT

Kysbmina B. C. «Tpancnosuilis B YKpaiHCBKOMOBHOMY TeEpeKIasi
AQHTJIOMOBHHUX MI>KHapOJHO-TIPABOBUX JOKyMeHTIB». KBamidikariiiina pobora Ha
paBax pyKOIUCY.

Hucepraiiss Ha 3A00yTTS CTymeHs Marictpa 31 croemianbHocTi 035
«®Dinonorisy. KIII im. Iropsa Cikopcrskoro, Kuis, 2023.

VY kBamigikaniiiHiid poOOTI PO3IIIAHYTO BUKOPUCTAHHS TPAHCIO3ULIN, 110
BUHHKAIOTh MPU MEpPEeKIai MLKHAPOAHO-IPABOBUX JTOKYMEHTIB 3 aHIIIMCBHKOT
MOBHM Ha YKpaiHCBhKy. 3/1MCHEHO TEOPETHKO-METOJI0JIOTIYHE OOIPYHTYBAHHS,
3’COBAaHO TOHATTA MDKHAPOJHOTO TMpaBa Ta MDKHAPOIHO-TIPABOBUX
JOKYMEHTIB. OXapakTepu30BaHO TMOHATTS IOPUIMYHMX JOKYMEHTIB Ta
BHU3HAYEHO OCOOJIMBOCTI iX Mepekiiaay. BcTaHOBIEHO CTUITICTUYHI OCOOIUBOCTI
MepeKyialy TEeKCTIB cepu MDKHApPOJHOrO TpaBa. BHCBITIEHO MOHSITTS
nepexiIafanbkux TpaHchopmariiii Ta ix kimacudikamiro. Po3kpuTo TOHATTS
TpaHCIo3uIlii, adikcailii Ta KOHBepcCii. 3’sICOBAaHO BIAMIHHOCTI M)XK MOHSTTAMHU
TpaHCTO3UIIli Ta KOHBepcii. Takoxk mociimkeHo — 345 mpukiaaiB BUKOPUCTAHHS
TPAHCTIO3UINIA TpU TEPeKIaal MIDKHAPOJIHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB, a came
KoHBeHIisi mpo 3axuCT MpaB JIOAUHU Ta OCHOBOIOJIOXKHUX cBOOOA (3
npotokosiamu) Ta KoHBeHIIis mpo paBa AUTUHH.

HaykoBa HOBW3HA TOJsTa€ B TOMY, IO BIIEPIIE SBHILNE TPAHCTIO3MIIi1
JOCTIKYBAIOCS B aCMEKTi HOro MepeKIagabKoro BiITBOPEHHS Y JOKYMEHTaX
MDKHapOJIHOTO TIpaBa.

[IpakTuuHe 3HAaY€HHS 3100YTUX pe3yJbTaTIB MOJSATa€ y TIMOOKOMY
JOCITIKEHH] TPAHCHO3UINIA B TEKCTaX MIDKHAPOIHO-TIPABOBOi cdepH, ske
30aradye JOCIIAHUIIBKAN JOCBI/I Cy4acHO1 JIIHTBICTUKY HOBUMH 3HAHHSIMU TIPO
BIJITBOPEHHS] TPAHCMO3MIIA B MIXKHAPOJHO-TIPABOBUX JOKYMEHTax. OTpumani
pe3yNbTaTd MOMNIUOMIOITh YABIEHHS MPO BUKOPHCTAHHS TPAHCIO3WLINA TpU

nepeKsiaii MbKHApOIHO-TIPABOBUX JIOKYMEHTIB Ta MOXKYTh OyTH BUKOPHCTaHI B



OCBITHBOMY TMpOIIECI, 30Kpe€Ma B TEOPETHMYHHUX Ta MPAKTUYHHX Kypcax 3
MepeKIaay Mi>KHapOTHO-TIPABOBUX TOKYMEHTIB.

Anpobanis pe3yabTaTtiB gociaigkeHHss. OCHOBHI METOJOJIOTIYHI,
TEOPETUYHI  pe3yJbTaTH 1 KOHIENTYaJbHI  IOJOXEHHS  JOCIIKCHHS
obroBoproBaiucst Ha XXIV MikHaponHii HayKOBO-TIPAKTUYHIM OHJIAWH
koHpepeHItii 3100yBauiB Buioi ocBitd Ta Monoaux yueHnx SCIENCE AND
TECHNOLOGY OF THE XXI CENTURY 3 nmoganusMm Te3 3a TeMoro “Specific
features of translation of international legal documents through transposition”.

Ilyoaikanii. OCHOBHI TIOJIOXKEHHS 1 PE3yJNbTaTH JAUCEPTAIIAHOTO
JOCIIKEHHS! BUCBITJIEH] Y HAYKOBIM cTaTTl « TpaHCHo3uLiss B yKpaiHOMOBHOMY
BIITBOPCHHI aAHIJIOMOBHHMX TEKCTIB (Ha Marepiaali MiKHApPOJIHO-TTPABOBUX
JIOKYMEHTIB)», fiKa nojiaHa 10 paxoBoro xypHany “Advanced Linguistics”.

Kniouosi cnosa: mpancnosuyis, MidCHApPOOHO-NPABOGI OOKYMEHMU,
MIJICHAPOOHO-NPABosa chepa, PUOUUHUL OUCKYPC, YKPAIHOMOBHE 8I0MBOPEHHS

AH2/IOMOBHUX MEKCMIE.



ABSTRACT

Kuzmina V. S. “Transposition in the Ukrainian-language translation of
English-language international legal documents”. Qualification research work
with the manuscript copyright.

Thesis for a master’s degree in specialty 035 “Philology”. Igor Sikorsky
KPI, Kyiv 2023.

In the qualification work, the use of transpositions that arise during the
translation of international legal documents from English to Ukrainian is
considered. Theoretical and methodological substantiation is carried out, the
concepts of international law and international legal documents are found out.
The concept of legal documents is clarified and the features of their translation
are defined. The stylistic features of the translation of international legal
documents are established. The concept of translation transformations and their
classification are found out. The concepts of transposition, affixation and
conversion are established. The differences between the concepts of transposition
and conversion are found out. Furthermore, 345 examples of the use of
transpositions in the translation of international legal documents are analyzed,
specifically, the Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms and the Contention on the Rights of Child.

The originality of the research lies in the fact that the phenomenon of
transposition in the aspect of its translation in the field of international law
documents is studied for the first time.

The practical significance of the obtained results lies in the in-depth study
of transpositions in the texts of the international legal sphere, which enriches the
research experience of modern linguistics with new knowledge about the
reproduction of transpositions in international legal documents. The obtained
results deepen the comprehension of the use of transpositions in the translation of

international legal documents and can be used in the educational process,



particularly, in theoretical and practical courses on the translation of international
legal documents.

Approbation of the research results. The main methodological and
theoretical results and conceptualities of the research were discussed at the XXI1V
International Scientific and Practical Online Conference of Higher Education
Applicants and Young Scientists “SCIENCE AND TECHNOLOGY OF THE
XXI CENTURY” with the presentation of abstracts on the topic “Specific
features of translation of international legal documents through transposition”.

Publications. The main statements and results of the dissertation research
are presented in the scientific article “Transposition in the Ukrainian reproduction
of English texts (based on the material of International Legal documents),
submitted to the scientific professional journal “Advanced Linguistics”.

Keywords: transposition; international legal documents; international

legal sphere; legal discourse; Ukrainian reproduction of English texts.
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BCTYII

Marictepcbka nucepTarlisi MPUCBSiY€Ha KOMIUIEKCHOMY BUBUEHHIO SIBUIIA
TPaHCHO3UIlli B YKPAaiHCbKOMOBHOMY IEpEKJIal aHIJIOMOBHUX MIKHAPOJIHO-

MPABOBHX JIOKYMEHTIB.

[Tpobnema mnepeknany MIDKHApOAHO-NIPABOBOI JOKYMEHTAllli 3aBXau
BiJliTpaBajla 3HAYHy pOJb Y JAUIJIOMATUYHHUX, TMOMITUYHUX, EKOHOMIYHHUX
npouecax. MiKHapOJHO-TIPAaBOBl JOKYMEHTH MalOTh BIUIMB Ha PO3BUTOK Ta
opraHizaiiro 0araTbOX CHCTEM MDKHApOJHOTO PIiBHA, 1 OJAHIEID 13
HalBaXJIMBILIKMX BUMOT JI0 MEPEKIATy TEKCTIB TAKOTO PiBHS € TOYHO MEpeIaTH
3MICT JOKYMEHTIB I[IJIbOBOI0O MOBOIO, BPaxOBYIOUM YCl HIOQHCH. SIKIIO TpHU
nepekIaal XyJI0KHIX TEKCTIB € MOXKJIMBICTh BUJIYUYHUTHU MEBHI CIOBa, (hpazu Ta
HaBITh 1H(OpPMaIIO, IO HE 3MIHIOIOTh OCHOBHY CyTh TEKCTY, TO B O(ILIIHII
JOKyMEHTAIlll MaKCHUMaJlbHE 30€pEeKEHHS 3MICTy Ta (POPMU OPUTIHAIBLHOTO

TCKCTY Mae€ ICprmovYCproBe 3HAYCHHS.

Opne 3 HAWCKITAIHIMIKMX 3aBIaHb IS TIEpeKiIagada — 3HAaWTH BIAMOBITHUK
y IUThOBiH MOBI. Lle € 0cO0MMBO CKIIaIHUM 3aBJaHHSIM, SKIO TAKOTO TIOHATTS HE
ICHY€ B KyJIbTYp1 LIIJIbOBOI MOBHU. Y JESKUX MOBaxX MOXE HE OyTH BIJIIIOBIIHOTO
eKkBiBaJieHTa. Y I[bOMY BUMNAJKY TEpeKiIaiayl MOBUHHI BIATBOPIOBATH OAMHUII

MOBH OpI/IFiHaHy IJIAXOM OIMKUCY IMOHATb, TAKUM YHMHOM ITOSICHIOIOYH X CYTh.

[lepexmnagaui 4acToO MOXYTh CTUKAaTHUCA 3 TPYAHOIIAMM NPHU TMEPEKIaIl
TEKCTIB TAaKOTO THIy Yepe3 BEIMKY KUIbKICTh PI3HOMAHITHUX MOHITH B

IOpUANYHIN cdepi, a came y cepi MKHAPOAHO-TIPABOBOT JOKYMEHTAII]].

VY nepioa akTUBHOI po30y10BU MIKHAPOJIHUX 3B’ A3KIB Y KpaiHU, HaJlaHHS
il crarycy kanauaata €C Ta HaJaHHS aHIJIIHACHKIA MOB1 OCOOJIMBOIO CTAaTyCy

MOBH MI>KHAPOJHOTO CIUIKYBaHHS, NepEKIIa] OPUIUIHUX TEKCTIB, MI>KHAPOIHO-
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IIPaBOBHX JIOKYMEHTIB HaOyBae OCOOJMBOrO 3HAYEHHS Ta € HEBIIILIBHOIO

CKJIaJI0OBOIO CTAHOBJIEHHS J1€P’KaBHOCTI KpaiHU.

BigTBopeHHss TOYHOTrO 3MICTY MiJl dYac TMepeKIaay JOKYMEHTIB
MIKHApOJIHOTO PiBHS Ma€ MEpIIoYeproBe 3HaYCHHs, TOMY yBara rnepekiaiadiB
Ta JOCTIHUKIB 30CepekeHa Ha MNUIIXax TMOIIyKy BIAMOBIIHUKIB Ta
MOJKJIMBOCTSAX BUKOPHCTAHHS TMEpeKiIafanbkux TpaHchopmamin. OgHuM i3

MaJIOZIOCIIIIPKEHUX, TIPOTE BAXKIUBUX SBUII Y NMEPEKIal € TPAHCIIO3UIIIS.
Came MM 00yMOBJIEHA aKTYaJbHICTh MariCTepChbKOi JucepTarii.

Cryninb po3po0JieHocTi mpodJiemn y HayKoBii JiTeparypi. [IutanHio
TPAHCIO3ULII Ta BU3HAYEHHIO KWOTrO MOHATTS NPUCBATUIM CBOI pOOOTH Taki
naykosui: I1I. bammi [1], O. €cnepcen [26], [73], A. Cene, A. JI. Teunep [63], €.
Kypunosuu [44], M. Jlokynina [71], a Takoxk yKpaiHChKI MOBO3HaBIi: I.
Buxoanens [3-6], A. FO. I'a0aii [8], K. 'oponencrbka [10-15], K. Jluncekutii [45],
B. Pycaniscokmii [56], H. Kmmmenko [35-38], A. 3armitko [28-31], €.
Kapminoscbka, B. Oxoran [52] Ta inmi. Y mpami «TeopernyHa rpamartuka
yKpaiHcbkoi mMoBW» . BuxoBaneus Ta K. T'opomeHcbka onucyroTh BUAU
TpaHCO3uIlli Ta ixH1 XapakTepuctuku [3]. B. PycaniBchkuii 3BepTae yBary Ha
mpo0JIeMy TpaMaTHYHOI CTPYKTYpH yKpaiHchkoro aieciosa [56]. I1I. bammi Oys
OCHOBOIIOJIO)KHUKOM TEOPii IEPEeXOAy CIIiB 3 OJIHI€] YACTUHU B 1HIITY Ta MEPIIHA
JOCITIJIKYBaB SIBUIIIE TPAHCIIO3UIIIT y cepl cCHHTaKCHUHUX Aociipkens [1], [55].
Y cBoiii poboti «OcHOBU CTpyKTypHOro cunrtakcucy» JI. Tenwbep [63]

MPEICTaBUB IUTICHY KOHIICTIIIIIO TPAHCTIO3UITIH.

O0’exkTOM  JOCHIDKEHHST € TEKCT Traiy3l MIXKXHApOJIHO-IPaBOBOI

JIOKyMEHTAaITi1.
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IlpeameTomM  JOCHIKEHHS € TPAHCHO3WUINS SK  TEpeKiajalbka
TpaHchopmarliss B aHTIOMOBHHX TEKCTaX Ta IX YKpaiHOMOBHHX TMepeKiagax

chepu Mi>KHAPOIHO-TIPABOBOI JJOKYMEHTAIIIi.

MeTo10 TOCHIKEHHSI € aHali3 Ta BUSBJICHHS SBUINA TPAHCMIO3UIIT B
AHTJIOMOBHUX TEKCTax Ta iX yKpailHOMOBHHUX Tepekianax chepu Mi>KHAPOIHO-

IIPaBOBOI TOKYMEHTAITI1.

JIOCSITHEHHSI MOCTaBJIEHOT METH Tependavyae BHUPIMICHHIO KOHKPETHUX

3aBJAaHb.

1) 3’scyBaTH TOHSTTS MDKHAPOJHOTO TMpaBa 1 MIKHAPOIHO-TIPABOBUX
JIOKYMEHTIB Ta OCOOJIMBOCTI iX MepeKIaay;

2) oXapaKTepu3yBaTH IOHSATTS FOPUIUYHUX JTOKYMEHTIB Ta OCOOJIMBOCTI
IOPUUYHOT TEPMIHOJIOT;

3) BCTAaHOBUTH CTWJIICTHYHI OCOOJHMBOCTI TEpeKNIaay TEKCTiB cdepu
MDKHAPOIHOTO TIPaBa;

4) BUCBITIIUTH TPAHCIIO3UIIIIO K BUJI MTEPEKIIAAANBKUX TpaHchopMallii Ta ix
KJacuikario;

5) po3kpuTH MOHATTS TPAHCMO3MIIi1, adhikcallii Ta KOHBepcii Ta X BUIH;

6) BUSBUTH BiIMIHHOCTI MiXK TIOHSATTSIMH TPAHCIIO3HIIIi Ta KOHBEPCIf;

7) mpoaHai3yBaTH OCHOBHI OCOOMBOCTI mepekiiaay TekcTiB KoHBeHiIii mpo
3aXHCT TpaB JIIOJUHU Ta OCHOBOIOJIOKHUX CBOOOJ (3 MPOTOKOJIAMH) Ta

KoHnBeH11ii npo npaBa AUTHHH.

Metoau pgociaimkeHHsi. s JOCATHEHHS METH Ta PO3B’SI3aHHS
MOCTaBJICHUX 3aBJIaHb Y POOOTI 3aCTOCOBAHO TaKi OCHOBHI METOIU JTOCIIKEHHS:
3arajJibHOHAYKOBI — [HOYKYyis, 0edyKyis, auaniz 1 cumme3 — JJisi yTOYHEHHS
TEOPETUYHUX 3acaa 1 (opMyBaHHS BHCHOBKIB JOCHI/DKCHHS; CHemiaJbHi
JIHTBICTHYHI METOAU: Memoo nepekiadaybkoco aHaiizy — i aHall3y TEKCTIiB

OpUTiHATY 1 MOTr0o mepekiiaay Ta TTUOOKEe BUBYEHHS JIHTBICTUUYHUX MUTAHb, 110
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CTOCYIOTHCSI aHTJIOMOBHHMX TEPMIHIB Ta iX YKPaiHOMOBHMX BIATIOBITHUKIB chepu
MDKHApOJAHO-TIPABOBO1 JOKYMEHTAII1; Memoo OucmpubymueHo20 ananizy — s
CerMEeHTaIlll TEeKCTy Ta 1JeHTH(IKaIlll JEKCUYHUX OJUHHIIb; Memoo aHalizy
CIOBHUKOBUX Oe@)iHiyiti — JJI1 BU3HAYCHHS TIEPBHUHHOTO 3HAYCHHS MOBHHX
OJIMHUIIL MIKHAPOJIHO-TIPABOBOI cepu; memoo cmpyKmypHo-cl080MEIPHO2O
aHanizy — JJig BUSBICHHS CIHOCOOIB Ta MEXaHI3MIB YTBOPEHHS JIEKCUUHUX
OJIMHUIIL MIKHApPOJTHO-TIPaBOBOi cdepu; memoo @yHKYitiHo20 ananizy — A
BUSIBJIEHHSI OCOOJMMBOCTEN (PYHKI[IOHYBaHHS MOBHHMX OJMHHUIb Y MIKHApOIHO-
npaBoBii chepl; memoo KinbKicHo20 ananizy — g BU3HAYEHHS YaCTOTHOCTI
3aCTOCYBAaHHS MEPEKIaIalbKUX TpaHCPOPMAIIill, onucoso-aHanimudHui Memoo
— JUIsl THTEpIIpeTallii, CIiBBITHOIICHHS Ta Kiacudikaiii pakTHYHOro MaTepiany;
Memoo CyyinibHOi 6ubipku — JUIsl CTBOPEHHS aHIJIO-yKPaiHCHKOTO CJIOBHHMKA

TEpPMIHIB cpepr MI>KHAPOIHO-TIPABOBOI TOKYMEHTAII].

Marepiasiom nocmimkenus ciayryBanu 220 pedeHb Ta 345 NpuUKIaIiB
BUKOPUCTAaHHS TPAHCHO3MLINA, BHOKPEMIIEHHX LUISIXOM CYLIIbHOI BUOIPKU 3
MDKHAPOHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB TakuX, sk KOHBEHIIS Mpo 3aXHCT TMpaB

JIFOJIMHU 1 OCHOBOMOJIOXKHUX ¢B000 [27], [72] Ta KoHBeHI1is mpo mpaBa TUTHHU

[41], [69].

HaykoBa HOBHM3HA TOJISITa€ B TOMY, IO BIEPINE SBHINEC TPAHCIIO3MUIIIT
JOCJIDKYBJIOCS B aCIEKTI HOTO MEPEKIIaJalbKOTo BIITBOPEHHS Y TOKYMEHTaX

MI>KHAPOJIHOTO TIpaBa.

IIpakTU4He 3HAYEHHS MariCTEPCHKOI IUCEPTAaIlii OJATaE Y TINOOKOMY
JOCIIKEHH] TPaHCHO3UIIA B TEKCTaX MIKHAPOJIHO-TIPABOBOI cdepH, ske
30aradye JOCIIHHUIIBKUN JOCBI/I Cy4acHO1 JIIHTBICTUKY HOBUMH 3HAHHSIMU TIPO
BIITBOPEHHST TPAHCTO3MIlIA B MIXKHAPOJHO-TIPABOBUX JOKyMeHTaX. OTpumaHi
pe3yiabTaTH MOTIUOIIOITh YSBICHHS MPO BUKOPUCTAHHA TPAHCHO3WLINA MpHU

MepeKIaal Mi>KHapOJHO-TIPABOBUX JTOKYMEHTIB Ta MOXYTh OyTH BUKOPUCTaHI B
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OCBITHBOMY TMpOIIECI, 30Kpe€Ma B TEOPETHMYHHUX Ta MPAKTUYHHX Kypcax 3

nepeKyIaay Mi>KHAPOIHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB.

Anpobauis pe3yJbTaTiB A0CaiAxKeHHsl. Pe3yapTatu qoCiipKeHHsT Oyu
npencrabieHi Ha XXIV  MikHapoAHii  HayKOBO-TIPaKTUYHIA  OHJIANH
koH(pepeHIii 3m00yBauiB Bumoi ocBitn Ta Monoaux ydeHux SCIENCE AND
TECHNOLOGY OF THE XXI CENTURY 3 nomanusiM Te3 3a Temoro “Specific

features of translation of international legal documents through transposition”.

IIyoaikanii. OCHOBHI TOJIOKEHHS 1 pe3yJbTaTH JUCEPTALIHOIO
JIOCIIJIKEHHST BUCBITJICH] Y HAYKOBIH cTaTTl « TpaHCHO3uIlisl B yKPaiHOMOBHOMY
BIITBOPCHHI aHTJIOMOBHHMX TEKCTiB (Ha wmarepiaji MiKHapOIHO-TIPABOBHX

JIOKYMEHTIB)», fiKa TojiaHa 0 paxoBoro xypHany “Advanced Linguistics”.

Ctpykrypa i 06csir podoTu. PobGoTa ckinamaeThes 31 BCTYIy, 3 pO3/LIIB,
BHUCHOBKIB JI0 PO3JIUIIB, 3aTAJIbHUX BHCHOBKIB, CIIMCKY BHUKOPUCTAHUX JKEPEI
(76 mxepen, y TOMy 4uClIi 5 — iHO3EMHOIO MOBO0), J0aTKiB Ha 60 cTopiHiIi.
3aranbpHuii o0csr qucepraiii — 152 cropinku. OCHOBHMIA 3MiCT BUKIIAACHO Ha 81

CTOPIHIII.



16
PO3/ILI 1

TEOPETUYHI 3ACAAU JOCJIIIKEHHSA IIEPEKJIAY
MI’KHAPOIHO-ITPABOBUX JOKYMEHTIB

1.1. TloHATTS MiXKHAPOJIHOTO NMpaBa i Mi>KHAPOAHO-TIPABOBUX
JOKYMEHTIB Ta 0CO0JIMBOCTI IX MmepeKJjIaxy
Hacammniepen, HeoOXxiAHO 3’siICyBaTH BU3HAYEHHSI TOHSTH «MIXKHAPOIHE

MIPaBo», «MIKHAPOIHO-TIPABOB1 JOKYMEHTU» Ta «IOPUIAUYHI TOKYMEHTHY.

MixHapoIHE MPaBO MPEICTABIISIE COOOK KOMIUIEKC FOPUIUYHUX HOPM, SIKI
OpU3HAYEHl U1 PEryjioBaHHS MDKHApoAHMX BigHocuH. Ll cucrema
BIPOBA/KEHA 3aJJ1s1 3a0€3MEUEHHs] MUPY, IMpaB JIIOJAUHU 1 CHIBPOOITHHUIITBA.
Bona Bxitowae B cebe pillleHHs 1 MPaBOBI 1HCTPYMEHTH, SIKI NMPUAMAIOTHCA

aBTOPUTETHUMH Cy0’ €KTaMU 3 METOIO BTUICHHS CHUIBHUX 1HTEpeECIB [62; c. 6].

[IpaBoBUMH NOKYMEHTaMH € TI JOKYMEHTH 1 JIOTOBOPH, SIKI MAaroTh
IOPUANYHY CHITY 1 HACTIJKH, & TAKOXK SIK1 BUJaH1 YIIOBHOBAKEHUMHU Cy0’ €KTaMHU.
Taxox cItij 3a3HAYNUTH, 10 TEPMiH IIPABOBHID 1 KIOPUIAUIHHID PO3TIAIAIOTHCS

SIK CHHOHIMH Ta MalOTh OJJTHAKOBE CMHCJIOBE HaBaHTaXeHHs [57; ¢. 19].

OTxe, MO’)KEMO BU3HAUUTH, 1110 MI)KHAPOAHO-IIPABOBUMHU JOKYMEHTaMH €
TI MDKHapOJHI JOKYMEHTH 1 JIOTOBOPH, IO MAalTh IOPUIUYHY CHIY B
MDKHApOJAHOMY MpaBi MpaB JIOAUHHM, a TAaKOX 3aXUCTy MpaB JIOAUHU. BoHu
BU3HAYaIOThCs YTpaBiiHHAM BepxoBHoro xomicapa Opranizaiii O0’eqHaHuX

Hartiit 3 mpas moauau [50].

MiKHapOIHO-TIPAaBOBl  TOKYMEHTH TMOJUISIOTH HA JIBI  KaTeropii:
Jekapanii 1 konBeHii. Jlexkmapariiii yxBamtorTecsa ['eHepanbHOIO0 AcamOrieeto
Opranizauii O6’ennanux Hamiii, 1 MOXXyTh HE MaTH OOOB’A3KOBY IOPUIUYHY
cuny. OnHak BOHU (GOPMYJIIOIOTH KEpiBHI MPUHIMIN Ta € TOJITHYHO

aBroputeTHHMH [50].
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KonBenuii — 000B’S3k0BO MaioTh OpUANYHY cuity. JlOKyMeHTH Ii€i
KaTeropii BKIIOYal0Th KOHKPETHI (JOPMYITIOBAHHSA, a TAKOXK Mepe10adaioTh 0BTy
npouenypy ykjianaHHs Ta cxBajeHHs. Ilig dac miel mpouenypu 3akoHOJaBYi

OpraHu KOXKHOI Jep)KaBU MarOTh paTH(]IKyBaTH TOKYMEHTH 1iboro Tuiry [50].

[cHylOTh Taki JOKYMEHTH SIK «pPEKOMEHJAIl» Ta aaMiHICTpaTHUBHI
BKa3iBKkH. [lepii — moaiOHI 0 KOHBEHINIH, OJHAK HE MOXKYTh OYTH 3aTBEPJIXKEHI
BUIIIUM OPTaHOM JEpPXKaBHOI BJIaJ{; BOHU CIYTYIOTh SIK 3arajbHi CTaHIAPTH.
AJMIHICTpAaTUBHI BKa31BKH y3TOJIKYIOThCA J€p:KaBaMu Ha 0araTOCTOPOHHbOMY
piBH1. KOHKpeTHHI TPUHLUI 3 IIUX MDKHAPOJHO-TIPAaBOBUX JTOKYMEHTIB 3 Y4aCOM
MOKe Ha0yTH CTaTyCy Mi>KHApPOAHO-TIPABOBOTO 3BUYAI0, HE3BAXKAIOYH HA TE, YU

OyJM BOHM BHU3HAHI KOHKPETHOIO JiepkaBoro uu Hi [50].

Takox MDKHApOIHO-TIPABOBI JOKYMEHTH IOIIISIOTHCSA Ha TJIO0AIbHI Ta
perioHanbHI. ['100anbH1 JOKYMEHTH Nepen0avyaroTh y4acTh OyAb-sKOi JIepxKaBu
cBiTy. PerioHanbHi JOKYMEHTH € PETiOHaJbHO OOMEXKEHUMH Jep)KaBaMH B

NEBHOMY perioHi cBity [50].

JUIss  MOHITOPMHTY Ta HarjIsAy 3a BHKOHAaHHSM KOHBEHINM 1
«PEKOMEH/Iallii» CTBOPIOIOTHCS TMEBHI MEXaHI3MU MOHITOPUHTY Ta OpraHu JyIs
HArIsagoM 3a HUMHU. Jleski 3 HUX MOXYTh HE MAaTH BEJHMKUX MOJITUYHUX
MOBHOBAXEHb 1 MPABOBHX 3aC00iB, a TaKOK MOXYTh ITHOPYBaTUCS KpaiHaAMH-
yYaCHHUISIMU. [HIII MOXYyTh HAOyTH 3HAYHOTO TOJITUYHOTO aABTOPUTETY,
pIIIEHHSI SIKMX Malke 3aBXKIu 0OOB'SI3KOBI1 10 BUKOHaHHs. [IpukiamoM Takoro

oprany BHUCTyIae €Bpornelcbkuii ¢y 3 npas Joauau [50].

HeoOximHo 3a3Ha4uTH, 110 TIiyMadeHHsT HOpM KOHBEHIIIT 3 MpaB JIFOAHHH
Ta OCHOBOITOJIOKHHMX CBOOO (hIJIOJOTTYHUM METOJIOM — € MOYaTKOBHM €TaIlioM

MosSICHeHHS TTos10)keHb KonBentii [47; ¢. 167].
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®dijosIoTIYHE TIIyMa4YeHHS — 1€ MPUHOMH, K1 CIIPSIMOBaH1 Ha BUBHAUYCHHS
MPaBUJILHOTO 3HAYCHHS TEKCTy, Ta 3a JIONMOMOTOI0 SKHX BiIOyBa€ThCS
rpaMaTUKO-CHHTAaKCHYHUHN aHali3. TakuM YMHOM TIyMaueHHsS MPaBOBUX HOPM
MIOYMHAETHCS 31 BCTAHOBICHHS JIEKCUKO-MOP()OJIOTiYHOT Ta CHHTaKCHYHOI

OymoBu iX TekcTiB [47; c. 167].

[Totpi6HO 3ayBaxkutu, 10 KOHBEHIlisI MpeacTaBieHa aHTJIWCHKOI Ta
dpaHiy3pk0l0 MoBamMHu, 1 oOujgBa TekcTd KOHBEHIi  BBa)KarOThCS
MepuIoKepesiaM, 4Yepe3 1€ PO3XOMKEHHS Yy TIAyMadeHHl IUX TEKCTIB
BiIOyBatoThes pinko [47; c. 168-169]. Ilpore BOHM BCce K TPaIUISAIOTHCS.
[TpukiamoM Takoi BiAMIHHOCTI € cioBo promtly, mo o3Hayae uezatino, a
(paHIly3bKOI0 MOBOI BHKOPHUCTOBYEThCs TepMmiH le plus court delai, mo mae

3HAYCHHS ) Hatkopomuwul mepmin [47; c. 170].

Takum 4MHOM 1 yKpaiHChKUi niepekiia KoHBeHIl1i MOe BUKJIMKATH TTeBH1
TPYAHOIII CYIIIB B YKpaiHi y 3B’S3Ky 3 THUM, IO 0OCST NMEBHUX TEPMiHIB, SIKi
BUKOPUCTOBYIOTBCS B YKPAaiHCBKIM IOPUCTIPYIEHIII, MOXE BIAPIZHATUCSA BIJ
o0cAry aHaJOTIYHUX TMOHATH B aHMUHMCHKIM abo (paHily3bKid MoBax. Takox
NOTpiOHO 3BEpTATH yBary Ha MOXJIMBI MOMHJIKM y TIEPEKiIadi, sIKI MOXYTh

3MIHUTH 3MICT TOT'O 4H 1HIIOro nonoxxeHHs Konpenii [47; c. 174].

Takox cnij 3a3HAYUTH, 10 MPU TEPEKIaal TOKYMEHTIB MIXKHAPOJIHOTO
npaBa, OKpPIM MaKCHUMaJbHOTO 30€peXeHHs 3MICTY 1 (OpPMH OpPHUTIHAIBHOTO
TEKCTY, BXKJIMBUM € TIPUHITUIT KOHTEKCTHOCTI. TOOTO mepeKiam CiliB 3aJIe)KUTh
BiJl KOHTEeKCTY. Hampukiia, TepMiH opuanydHoi cepu law mae 3HaueHHs IpaBo,
3aKOH, 3aKOHOJIAaBCTBO 1 MEePEeKIIal IbOro TepMiHa Oy i€ 3a1eXaTH BiAMOBITHO B1T

KOHTEKCTY [67; c. 2].

KoHTekcT momomarae BH3HAYUTH OCHOBHI O3HAKH TEpMIHA IIISTXOM
JIOTIYHUX Ta TPaMaTUYHUX 3B’sA3KIB. Takox ciijJi 3BEpTaTH yBary Ha CTalli CJIOBa

Ta KOHCTPYKIIi, SIKI BXKHBAIOTHCS B IJIbOBIA MOBI, 1 BUKOPUCTOBYBATH iX IpuU
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nepekinani. Hanpuknan, pedenns “The General Assembly may discuss any
questions or any matters within the scope of the present Charter” — «I enepanvna
Acambnes ynosnosa)scyemuocsa obcosoprosamu 6yO0b-aKi NUMAaHHA YU CNPAsu 8
medicax yboeo Cmamymyy. Y Tepekiiajl aHTIINCbKe MOJAJIBHE JIIECIOBO May

3MIHIOETHCS Ha OLIbII IPUTAMaHHE YKPAiHChKINA MOBI CJIOBO YHOBHOBANICYEMbCSL

[67;c. 2].

[Ile oxHI€r0 OCOOTUBICTIO MIKHAPOIHO-TTPABOBUX JIOKYMEHTIB € YACTOTHE
BUKOpUCTAaHHs iH(IHUTUBIB. [X mepeknas 3anexkuth Bia QpyHKIi, popMu cTaHy i

yacy. BuokpemitoroTs fBa criocoOu nepekiany iHGiHUTUBIB [67; c. 3]:

1. KoHCTpPYKII€IO (3aJ15/ 171 TOTO), 111006/a0bu + Heo3HaueHa opma J11€CIIOBA;

2. KOHCTPYKIII€IO 3 METOW/(3a)1J1 + IMCHHUK.

Hanpuknan, peuenns “States Parties shall take all appropriate measures
to ensure that children of working parents have the right to benefit from child-
care services and facilities for which they are eligible” [69; c. 8] — Jeporcasu-
VUACHUYI 8IHCUBAIOMb BCIX HEOOXIOHUX 3ax00i8 01 3a0e3nedeHHs: mo20, wo0d
oimu, 6ambKu AKUX NPAYIOIOMb, MAIU NPABO KOPUCTYBAMUCS NPUSHAYEHUMU OJI5

HUX CILysHcOamu 1l ycmanosamu no 00210y 3a oimemu [41; ¢. 7].

A rtakox: “the lawful arrest or detention of a person for noncompliance
with the lawful order of a court or in order to secure the fulfilment of any
obligation prescribed by law” [72; c. 8] — «3akonnuit apewum abo 3ampumanns
0coOU 3a HEBUKOHAHHS 3AKOHHO20 NpUnucy cyoy abo O0asa 3abe3neuenHs

BUKOHAHHSL 6)0b-5K020 0008 513Ky, 6CMAH0IeH020 3aKoHOM» [27].

Omxke, s aAEKBATHOTO 1 BOAHOYAC TPABUIBHOTO TEpEKIamy
MDKHApOJIHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB OCOOJIMBO Ba)KJIMBO 3BEPTATH yBary Ha
3HaYeHHs TepPMiHA y MpaBoBiii cepi. Takok HEOOXiTHO BUKOPUCTOBYBATH CJIOBA

Ta KOHCTPYKIIii, SIKl XapakTepH1 IS 117 IbOBOT MOBH.
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1.2. TloHATTS WPUAMYHUX JOKYMEHTIB Ta 0COOJMBOCTI HOPUIANYHOT
TePMIiHO0JIOTiL

JlocmimKeHHST IPOBOJUTRLCS CaMe B TEKCTaX IOPUANYHOI chepu, a Takox
MDKHApOIHO-TIPABOBI IOKYMEHTH MAlOTh IOPUIMYHY CUJTY, TOMY JIOIIJIHO Oyie

POIIMIAHYTH ITOHATTA FOPUIUIHUX I[OKyMeHTiB.

OpuanuHuMu JOKYMEHTaMU BHUCTYNAOTh Ti JOKYMEHTH, SIKI MICTAThH
IOPUIMYHO 3HAYMMY TIPaBoBY iH(opmaiito [24], [68]. Lli 1oKyMeHTH CIIyTyIOTh
MIJCTaBOI0  Ta/ab0  MIATBEP/KEHHSIM TpaB 1 OOOB’SA3KIB  YYacCHUKIB

npaBoBiHOCHH [68].

CborosHi mepekiag TaKUX JOKYMEHTIB € HEBIJ €EMHOI YAaCTHHOIO
PO3BUTKY 1 BJIOCKOHAJICHHS HalllOHAJIbHO-MOBHOI TEPMIHOCUCTEMHU. 3BEPTAIOUU
yBary Ha Te, II0 aHIJIiiicbka MOBa HaOyBae€ OCOOJIMBOTO CTaTycy B YKpaiHi
(3akon Ykpainu «IIpo 3acTOCyBaHHS aHIIIIICHKOI MOBH B YKpaiH1»), MEPEKIIa]
IOPUAMYHUX TEKCTIB, a caMe MDKHApPOJHO-TIPABOBUX JIOKYMEHTIB €
HEBIJIUIBHOIO CKJIQJIOBOIO CTAHOBJICHHS J€PKABHOCTI KpaiHW. 3 OMIsiAy Ha
PO3BUHEHICTh TPABOBUX CUCTEM B AHTJIOMOBHHUX KpaiHaX, YKPaiHCHKI JIHIBICTH

OPIEHTYIOTHCS Ha IOTIMOJICHE JOCIIKEHHS caMe aHTJIOMOBHUX TEPMIHOCUCTEM

[53; c. 162-163].
Tepwminu ropuanuHOi chepu MaroTh Taki cenudigH 0COOIMBOCTI:

1) ixHi BH3HAYCHHS HE 3aBXIU (QIKCYIOThCS Y JIGKCUKOTpadiaHux

JpKepesiaX, HAaTOMICTh BOHU MOXKYTh (DIKCYyBaTHCS y (paxoBUX JKepenax;

2) OCKIJIbKH Cy4YacHa IMpaBoBa CHCTEMa € CKJIaIHOIO 1 BKITFOUYAE Pi3Hi ramysi
npaBa, MDKTaly3eBUMU TEPMIHAMHM € Ti, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B YCIX LIHX
rajy3sx, a BHyTPIIIHbO-TAITY3€BUMHU — Ti, IO 3aCTOCOBYIOTHCS TIIBKU B OJIHIN 3
HUX; TOOTO JJs IOPUAMYHUX TEPMIHIB PO3MOALT Ha MDKraimy3eBl Ta

BHYTPIITHBOTATY3€B1 TEPMIHU € HEMPUHUHATHHUM;
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3) BOHHM BHKOPHCTOBYIOTHCS B OQIIIHHHUX IMPaBOBUX JOKYMEHTaxX, B
TEeKCTaX HAYKOBO-IOPHAWYHOI JIITEpaTypH, HAYKOBO-TIOMYJSPHUX TEKCTaX Ta
MO>KYTh BXKUBATHUCS HE TUTBKH B KOHTEKCTI (DaxOBOTO CIIJIKyBaHHS depe3 Te, 10

BKJIIOYAIOTh MOHATTS, K1 € BaXKJIMBUMH 1 IS IIUPOKOTo 3arainy [53; ¢. 162-163].

AHTJIOMOBHI TEpMIHU IOPUANYHOI ChEepr MarOTh XapaKTEpHI PUCH, IIO
00YMOBJICH] 1CTOPUKO-KYJIbTYPHUMH acCIeKTaMU. XapaKTEPHICTh TEPMIHOJIOTT
1i€i cepu MoJsArae B iICHYBaHHI 3HAYHOI KUIBKOCTI JIEKCUYHHMX OJIMHHUIIb, K1
OyJiv 3armo3u4eHi 3 PpaHIry3bk0i MOBH, @ TAKOXK JATUHCHKUX TEPMIiHIB, III0 TAKOK

OyJIM 3am03UYeHI 3a TOCEPETHUIITBOM (PppaHITy3bkoi MoBH [53; c. 163].

OTxe, po3TrJIsi] OPUAUYHOI TEPMIHOJIOTIT € JOPEUYHUM Yepe3 Te, 0 podoTa
BKJIIOYae B ceOe aHali3 MIDKHApPOJHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB, SKi MarOTh
IOpUINYHY culy. TakoX MOKHa 3pOOWUTHM BHUCHOBOK, IO BXKMBaHHS SIBHILA
TPaHCHO3ULIi BIIOYBA€ETbCS HE TUIBKM B OQPIUIKHUX JOKYMEHTax, a U y
MOBCSKJICHHOMY JKUTTI 4Yepe3 Te, M0 TEPMIHM IOPUIUYHOI CPEepr MOXKYTh
BXKUBATHUCS 1 y cdepax, sfKI HE CTOCYIOTbCS Tally3l MIXKHAPOAHO-NPABOBOI

JIOKyMEHTAaIlli, a came: y OyJICHHOMY JKHTTI.

1.3. CruaicTu4Hi 0cO0IMBOCTI TEKCTIB rajry3i MizkHApOJIHOT 0
npasa

Ax  Bxe Oyno  3a3Haue€HO, MDKHAPOJIHO-TIPABOBI  JOKYMEHTH
BIIPOBAKYIOTHCS JJIsl PETYTIOBAHHS BIIHOCHH Ha MI>)KHAPOIHOMY PiBHI, @ TAKOXK
JUIsl TOTPUMAaHHS TIEBHUX CTaHAAPTIB y BHYTPIIIHbOMY 3aKOHOJABCTBI 1 Yy

MOBCSAKIACHHOMY XHTTI [34; . 1].

TekcTu moaiOHUX TOKYMEHTIB CKJIQJat0ThCs Y I1I0BOMY CTHIII. Jli10BHiA
CTHJIb MOBJICHHSI Ma€ TI€BHI pO3raiay>KeHHs. /{15 IOpuIunIHNX TEKCTIB — 1€ MOBa
IOpUIUIHUX JOKYMEHTIB, JUIsl BINCHKOBUX — MOBA BIICHKOBUX JOKYMEHTIB, JJIs

TUTUIOMATHYHUX — JUIIoMaTH4dHa MoBa [34; c. 1].
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OpnHak, CTUIb MDKHAPOAHUX TEKCTIB HE BIJIHOCUTBLCA JIUIIE 10 OJIHOTO
BUJYy JIJIOBOTO CTUJIIO, OCKUIBKU ICHYIOTh OKpEeMi opraHizaiii, ki MaloTh pi3Hi
TEMaTUKU Ta HApsAMKH AismbHOCTI. Hanpuknan, Exonomiuna 1 CortianbHa Pana
OOH 3aiiMaroTbCcsl €KOHOMIYHMMH, IOJITHYHUMHU 1 COIIAJbHUMHU ITHTAHHSIMU,
Komicis OOH 3 TopriBai 1 po3BUTKY HalllIeHa HAa TMHTAHHA MPOMHUCIOBOTO
CIIBpOOITHUIITBA Ta 30BHIIHKOI TopriBii, a Komicis OOH 3 mpaB mroauHu
3alMaEThCSl MUTAHHAMH MDKHApOJIHOTO mpaBa. J[o Toro » omHa opraHizamis
MO€E OXOIUIIOBATH KUIbKAa TEMAaTHK, HANpPHUKIAJ, MOJITHYHY, €KOHOMIYHY 1

ropuanuny [34; c. 1].

VY MIKHapOAHO-TIPAaBOBUX JIOKYMEHTax MepeayciM MNpUILISEThCS yBara
IOPUIMYHUM MHUTAaHHAM, OJHAK 3a71y4arOThCsl MUTAaHHS 1 COLIAIBHOIO 3aXHUCTy

JIIOAWHH, 1 IICUXOJIOTIi, 1 eKOHOMIKH To1o [34; c. 1].

VY TekcTax MI>KHAPOAHO-TIPaBOBOI Chepr MOEIHYIOThCS Pi3HI CTUIICTHUYHI
3acobu. OCHOBY TEKCTIB IIi€l raiy3i CKJajae JOTIYHUM, TOYHUN, 00’ €EKTUBHUH,
3po3yMuHii, O(MIIidHUM, KOHKpPETHUM, O€3eMOLIHUN, CTEepPEOTUITHUH,

y3arajibHEHHH 1 cTporuii Bukiaa ingopmartii [34; c. 1].

OdimiiiHi ~ MIXKHApOJHO-TIPABOBI  JIOKYMEHTH  MawOTh  JIOT14YHY

MOCJ1I0BHICTh. OCOOJIUBICTIO LI€1 PUCH € OLIBII CKIAJHUI CUHTAKCHUC.

[Ipuknagom € pedeHHs 3 TekcTy KOHBEHIIi Mpo 3aXUCT MpaB JIOJWHUA 1
ocHoBomoJioxkHUX cBoOOa: «Affirming that the High Contracting Parties, in
accordance with the principle of subsidiarity, have the primary responsibility to
secure the rights and freedoms defined in this Convention and the Protocols
thereto, and that in doing so they enjoy a margin of appreciation, subject to the
supervisory jurisdiction of the European Court of Human Rights established by
this Convention, Have agreed as follows» [34; c. 1], [72; c. 6]. ¥V nepexmazi s
YCKIJIAJIHEHICTh  30epiraeThcs: «niomeepodicyrouu, wo Bucoki Jlocoeipni

Cmoponu, 8i0nogiono 00 npuHyuny CcyocudiapHocmi, Hecymv OCHOGHY
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8I0N0GIOANbHICMb 3a 3axXucm npas i 60600, susnavenux yicio Konsenyiero ma
NpOMoOKoIaMUu 00 Hel, i Wo npu ybomy 80HU HAOLIEHI c80000010 po3cyly, KA
nionseae Ha2nA0o08it pucourkyii 3 60Ky €eponelicbkoeo cyody 3 npag ar0OUHU,
cmeopenoeo 3a yicio Koueenyicio, domosunucs npo make» [27], ne depes
BUKOPHUCTAHHA TPAHCIO3UIIT MOXHA MPOCTIAKYBAaTH 32 3MIHOKO CHMHTAKCHUYHOI

CTPYKTYPH YKPaiHCHKOTO PEUCHHS.

[Ipocti peyeHHS 3HAYHO TMOAOBXKYIOTBCS dYepe3 Te, 10 BOHHU
HAaIllOBHIOIOTHCA PI3HUMHU 3BOPOTaMU (TE€PYHIIAJIbHUMHU, NPUCITIBHUKOBUMH,
1H(IHITUBHUMH), a TaKOXX BCTaBHUMHU ciioBamu [34; c. 1]. I, naBnmakm, ckiaaaHi
pPEUYCHHS MOXKYTh CKOPOUYBATHCS Yepe3 Te, IO YKPaiHCHKi MOBI IIpUTaMaHHA

OlJIbIIIa CHHTETUYHICTh HA BIIMIHY Bij aHTJIiHchbKol MOBH [51].

HasBHICTP HEHUTpPaJILHOCTI 1 CTPOTOCTI B TEKCTaX MIKHAPOJIHHUX
JIOKYMEHTIB € 03HaKoro odiriiinocTi. HeoOXi1HO 3a3HaYUTH, 1110 B MIKHAPOTHUX
TEKCTaX, SIKI CTOCYIOThCA OKPEMOI JISUTbHOCTI Ta OXOILUTIOIOTH MEBHI MUTAHHS
HIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS CleIiajibHa TEPMIHOJIOT IS, KA CTOCY€EThCS came €l

opranizartii [34; c. 1].

Hanpukitan, Mi>kHapOHO-TTPABOBUM JIOKYMEHTaM IMPHTAMaHHA JICKCHKA
i€l chepu (rights — npasa, law — zaxon, lawful arrest — saxonnuii apewm, lawful
detention —zaxonne ye siznenns, lawful order - 3axonne piwenns, competent legal
authority — xomnemenmmnuti cyoosuti opean, under national law — 32i0H0 3
HAYIOHAILHUM 3aKOHOM, under international law — 32i0HO 3 MIdXCHAPOOHUM

npasom) [72].

besemorriitHicTh B TeKcTax OQIIHHO-AUIOBOTO CTHIIIO TPOSBISETHCS
BiJICYTHICTIO €MOIIIIHO 3a0apBJICHHX CIIiB Ta BUpasiB [34; c. 2]. OxgHak, mi 3acobu

MOKYTh BUKOPHUCTOBYBATHCA B JOKYMEHTaX MI>KHAPOJHO-IIPaBOBOI chepH.
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[lpuknagom cnyrye pedeHHs 3 KoHBeHlii mpaB JIOAUMHU 1
OCHOBOTOJIOXKHUX ¢B000 ] «Considering that the aim of the Council of Europe is
the achievement of greater unity between its members and that one of the methods
by which that aim is to be pursued is the maintenance and further realisation of
Human Rights and Fundamental Freedoms» [72; c. 5] i #oro ykpaiHchkuit
nepexnan «bepyuu 0o yeazy me, wjo memoiro Paou €8ponu € OocscHeHHs
MICHIWO020 EOHAHHA MidiC i1 yuneHamu i wo OOHUM 13 3ac00i6 00CSACHEeHH s Yiel
Memu € 3a0e3neyents i po3eUmox npaeg J0OUHU ma OCHOBONOJIONCHUX CE0000
[27]. A takox peuenns «Reaffirming their profound belief in those fundamental
freedoms which are the foundation of justice and peace in the world and are best
maintained on the one hand by an effective political democracy and on the other
by a common understanding and observance of the Human Rights upon which
they depend» [72; c. 5] 1 ykpaiHCBbKHiT TIepeKIaj «3H08Y nIOMEepOHCYIoHU CEOI0
2IUOOKY 8Ipy 6 mi OCHOBONONONCHI C80000U, SKI CMAHOGIAMb NIOBANUHU
CNpaseorusocmi ma Mupy 6 YCboMy c8imi 1 sAKI HAUKpAwum YUHOM
3abe3neuyomscs, 3 00H020 OOKY, 3a805KU OI€6IU NOAIMUYHIL OeMoKpamii, a 3
[HUWO020 OOKY, 3A80sAKU CHLILHOMY PO3YMIHHIO | 000EPIUCAHHIO NPAG NHOOUHU, GI0
AKUX 60HU 3anedxcamvy [27], ne MOXKHA TPOCITIIKYBaTH 3a 30epeKCHHSIM
eMm(aruzalii, BAKOPUCTAHOI B OPUTIHAIILHOMY TEKCTI, Y TIEpeKIIajii yKpaiHChKOIO

MOBOIO.

Sk MOXHa TOMITUTH, B YKpPaiHCBKOMY TNEpeKiaal HUIIXOM Mia00py
BIJIMTOBITHUKIB 30€piratoThCsi €IEMEHTH O0Pa3HOCTI, 10 OyJU OMUCaHi B MOBI
opuriHaiy. SKio >k BIANOBIAHMKIB B MOBI MEpEKIIaay 3HAUTH HEMOXIIHUBO, TO
BUKOPUCTOBYETHCS HEUTpaIbHA JICKCHKA 31 30€PEKEHHSIM 3MICTy opuTiHany [34;

c.2].

JloTpuMaHHS TOYHOCTI B OQIMIMHUX JOKYMEHTaXx - € OJIHIEI0 3
HAWBaXUIMBIIIMX BUMOT MpH nepekiani. TouHicTh BioOpaXkae 0OAHO3HAYHICTD 1

paBUWIbHY Tiepenauy 3micty [34; c. 2].
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3 MeToro YHUKHCHHS BHKOPHUCTAHHA 3aliMEHHUKIB Y HAOKYMCHTAax

MDKHApOJAHO-TIPAaBOBOI c(hepH 4acTO MOBTOPIOIOTHCA MEBHI CJI0BA Ta KOHCTPYKITIT

[34; c. 2].

Hanpukman, y peudenni «There shall be no interference by a public
authority with the exercise of this right except such as is in accordance with the
law and is necessary in a democratic society in the interests of national security,
public safety of the economic well-being of the country, for the prevention of
disorder or crime, for the protection of health or morals, or for the protection of
the rights and freedoms of others» [72; ¢. 11], moBTOpIOIOTHCS Taki KOHCTPYKIIIT:
for the protection. Takox MOXHa TTOMITHTH, IO TPHU MEPEKIaai YKPaiHCHKOIO
MOBOIO TOYHICTh 1 TOBTOPIOBAHICTh, IMEHHHUKIB 30epiraerbcs: «OpeaHu
0epIAHCABHOI 61A0U He MONCYMb SMPYYAMUCL V 30IUCHEHHS Yb0o20 Npasd, 3a
BUHAMKOM BUNAOKIG, KOIU BMPYUAHHS 30IUCHIOEMbCA 32I0HO 13 3AKOHOM 1 €
HeOOXIOHUM ) OeMOKPAMUYHOMY CYCRIIbCMBI 8 IHmepecax HAYIOHANbHOI ma
2POMAOCLKOI be3neku yu eKOHOMIUHO20 000podymy Kpainu, 01 3ano0ieanHs
3A80PYULEHHS YU 3T0UUHAM, 018 3AXUCHLY 300P08 s Yl MOPAli AO0 01 3aXUcmy

npas i c60600 inwux ocioy [27].

Opnnak, monmpu Te, IO OPH TNEpeKIaal CliJi YHUKATH 3aiMEHHUKOBHUX
KOHCTPYKIIIH, BUKOPUCTAHHS 3aliMEHHHUKIB € JOBOJII PO3MOBCIOKCHUM TIPH
nepekiani neBHux ciiB. Hanpukman, “Recognizing that the United Nations has,
in the Universal Declaration of Human Rights and in the International Covenants
on Human Rights, proclaimed and agreed that everyone is entitled to all the rights
and freedoms set forth therein...” [69; c. 1] — «susnarouu, wo Opeanizayis
06 ’eonanux Hayiu y 3azanvuiii dexnapayii npas noounu ma 8 Misxcnapoonux
naKmax npo npasa NOUHU NPO2OJIOCUNA | NO2OOUNACL 3 MUM, WO KOMCHA

JIIOOUHA MAE 8000IMuU 8cima 3a3HaveHumu y Hux...» [41; c. 1].
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I mpukian 3 KoHBeHIIii npo 3aXMCT IpaB JIOJAUHU 1 OCHOBOIIOJOXKHHUX
ceooox: “Any High Contracting Party availing itself of this right of derogation
shall keep the Secretary General of the Council of Europe fully informed of the
measures which it has taken and the reasons therefor” [27; c. 14] — «byovb-sxa
Bucoka Jlocosipna Cmopona, eukopucmogyrouu ye npaso Ha 8i0cmyn 8i0 c80ix
30008'13anb, Yy noguomy o6csa3i ingpopmye I'enepanvroco cexpemaps Paou
E€sponu npo acumi Hero 3ax00u i npuuuny IX sxcummsi» [ (2], e Takox MOXKHA

M00AYNTH BKMBAHHS 3aiMEHHHUKIB 1 IPU MEPEKIIa/ll YKPAiHCHKOI MOBOIO.

Takum 4MHOM, JIJIsi TOKYMEHTIB Tally31 MDKHApOAHOTO TMpaBa XapaKTepHO
JOTPUMAaHHS J1JIOBOTO CTUJTIO, @ TAKOK IEBHUX CTUIIICTUYHUX O3HAK. Takoxk ciif
30epiraTi €JIeMEHTH OOpa3HOCTI Y TEKCTI mepekyiany abo BUKOPHUCTOBYBATH
HEUTpaJIbHYy JIEKCHKY Ta MaKCHUMajbHO 30epiratu 3micT opuriHamy. OJHak,
ICHYIOTb 1 IEBHI pO3TaIyK€HH, Ha sIKI HEOOX1JHO 3BEPTATH yBary Mpu rnepexsial
TEKCTIB Takoro piBHs. L[i 0COOIMBOCTI BaXKJIMBO BpaxoBYBAaTU MPH IMEPEKIIAIl

TEKCTIB LII€] ramys3i.
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BUCHOBKH JIO PO3ALTY 1

VYV 1 po3aim “TeopernuHi 3acaau AOCIHIKEHHS TEPEKIaay MiKHAPOIHO-
NPaBOBUX JOKYMEHTIB OYyJI0O BUCBITJIICHO TIOHATTS Mi>XKHAPOJHOTO MpaBa Ta MeTa
oro BHpoBapKeHHsA. Takok OyJ0 MpeACTaBICHO OCHOBHI OCOOJIHUBOCTI
nepeKIIay TEKCTIB TaKOro piBHSA Ta (ijIoyIoriyHe TIIyMadeHHs TekcTy KonBeHiii

PO 3aXUCT MpaB JIOAUHU 1 OCHOBOIIOJIOXKHHUX CBOOO/.

VY cBoto uepry Oyjo 0XapakTepHU30BaHO MOHSATTS MIXKHAPOJIHO-TIPABOBUX
JIOKYMEHTIB, MpaBWJia Ta MEXaHI3MHU iX PETyJIIOBaHHSA Ta MPEJCTABICHO iXHI
TUIN: TJ100aJbHI Ta pEerioHaIbHI, a TAKOXK 1X KaTeropii: AeKkiapalli 1 KOHBEHIIII.

Kpim Toro, BUCBITIIEHO MOHSTTS pEKOMEH/ 1Al Ta aIMIHICTPATUBHUX BKa31BOK.

VY upomy po3nuii Oya0 BUBHAYEHO MOHSTTS IOPUANYHHUX IOKYMEHTIB, 1XHI
¢yHK1LIi, a TAKOX OYJI0 BUCBITIEHO BAKIUBICTH MEPEKIIAy TEKCTIB TAKOTO TUITY
Ta iX 3HAYMMICTh Y CTAHOBJICHHI JEP>KAaBHOCTI KpaiHu. byno mpencrasieno tpu
cnenuiuHl 0coOIUBOCTI NEPEKIAAy IOPUINYHOI TEPMIHOJOTII: 1) BU3HAUEHHS
IOPUANYHUX JIOKYMEHTIB HE 3aBXIU (PIKCYIOTbCSI B JIEKCHKOTpadiuHUX
JoKepenax; 2) HEeNMPUHHSATHO MOAUIATH IOPUINYHI JOKYMEHTH Ha MIKTaJTy3€Bl Ta
BHYTPIIIHbOTATY3€B1; 3) IOPUANYHI JOKYMEHTH MOXYTh BUKOPUCTOBYBATHCS HE

TIJIbKA B KOHTEKCTI ()aXxOBOTO CHJIKYBaHHSI.

Y posaium  Oylio BHUCBITJIGHO OCHOBHI CTWJIICTHYHI 3acoOu, sKi
BUKOPUCTOBYIOTHCS TIPU MEPEKIIa/ll TEKCTIB MIKHAPOIHOTO-TIpaBa: JIOT1UHUM,
TOYHUM, 00’ €KTUBHHM, 3pO3yMiIHi, O(IIiiHUN, KOHKPETHHI, OE3eMOIIHUM,
CTEPEOTHUITHUMN, y3aralbHEHUH 1 CTporuil BUkiaj iHdopmailii, a TAKOK HaBEICHO
npukiIagu 3 Tekcty KoHBeHIii mpo 3aXHucT mpaB JIOAUMHHU 1 OCHOBOIIOJOXKHHUX
cBo00oa. byno 3’scoBaHO, IO TEKCTH MIKHAPOAHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB

MOXKYTh MaTH Pi3HI pO3TATyKEHHS, TEMATUKU Ta HAMPSIMKH 1sUTbHOCTI.
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OTxe, Mg Yac Mepekiaay TEKCTIB MIKHAPOIHO-TIPABOBOI Taily3i
HEOOX1/IHO 3HATH Ta 3BEpTaTH yBary nepeayciM Ha O0COOJMBOCTI BIATBOPEHHS
TEKCTy OpPWIIHAIy, a TaKOX Ha OCOOJMBOCTI, SIKI IIPUTAMaHHI LLJIbOBIM MOBI
nepekyany. Jlis  ajaekBaTHOTO Ta  BIAMOBIIHOTO TMEpeKiaay MOTpiOHO

JOCITIIKYBaTH Ta BUBYATH YC1 HIOAHCH, 1[0 MICTSATHCS B OPUTIHATLHUX TEKCTaX.
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PO3/ILI 2

HOHATTSA TPAHCIIO3UILI ¥ NEPEKJIAJIAX TEKCTIB C®EPHU
MIZKHAPOJHO-ITPABOBUX JOKYMEHTIB

2.1. Tpancno3uuis sk BUJ NepeKaaJanbkux Tpancopmamii

Tpancno3uilis K BUJ MepeKIaalibKuX TpaHchopMmariii — oJuH 13 BUIIB
JIEKCUKO-CEeMaHTUYHUX TpaHchopmanit [54; c. 143], mo mnomnsrae y 3MiHi
YaCTHHM MOBHM CJIOBa NIIPH TEpEeKial ILJIbOBOK MOBOI0. EneMeHTamu, ski

MOXYTb 3MIHIOBaTH CBOIO (DYHKIIIIO, BUCTYNAIOTh P13HI YACTUHU MOBH.

Hanpukinmi XX cTomiTTs nepekiagalbkuMu TpaHchopMalisiMyd odain
I[IKaBUTHUCS 3apyOiKH1 Ta BITYM3HSHI BUeHI. [leprmmu, XTO movaB JOCIIKYBaTH
rajysb Nnepekiafaiupkux TpaHncpopMmauid Oyau Taki HaykoBui: €napmcieB JI. 1
Xomcrkuit H. Cepen ykpaiHCbKUX HAYKOBIIB MepeKIanalbki Tpanchopmariii
nocmimkyBamm Bep6a JI. I'., Kapa6an B. 1., Knumenko JI. B., Kopysens 1. B. Ta
Mawmpak A. B. [43; c. 301].

Y mpomeci mepeknagy TEKCTIB 3 Oyab-fKOi MOBH IepeKiaaad
BUKOPHUCTOBYE Nepekiananbki Tpanchopmarlii. [{boMy siBHILY ICHy€e HE OAHE
Bu3HaueHHs. Hampukmaa, Mampak A. B. BBaxae, 10 MepeKIaaaibKi
TpancopMmamii — 1me MOp(}O-CHHTAKCHYHI BIATOBITHOCTI MDK CXOXHMH

PEUYEHHSIMU, CIOBOCIOIYUYECHHSIMH Ta (pa3zaMu, siIKI BUPAKAIOTHCSI CUMBOJIIYHO

[43; c. 301].

Kmuvenko H. @®. Bu3Hauae mnepexnananbki TpaHchopmaiii Tak: Iie
nepeOy1I0BH, 3a JOMOMOIOI0 SIKMX BiJIOYBAa€ThCS MEpPEXiJ BiJ OJUHUIL MOBU

OpUTiHATY JI0 OAVHUIL MOBH Tiepeknany [46; c. 71].

[Ipotuiec nepekiaay npeacTanisie COOOI0 psJl IEPETBOPEHD, 32 JOTIOMOIOIO
SKUX TePEKIIazad MepexoqUTh BiJl MOBHUX OJUHUIIh MOBU OPUTIHAITY 10 MOBHHX

OJIMHHMIIb I[IIThOBOI MOBH, TIPH I[bOMY 30€pirarodu cyTh MOBH opurinamy [18].
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MaxkcumanbHO MOXKIIMBE 30€peKEeHHS 3MICTY TEKCTY MOBH OPUTiHATY NpU
MEePeKIal Ha3UBAEThCS €KBIBaJCHTHICTIO. OJIHAK, MiJ Yac KOKHOTO OKPEMOTO
nepeksaTy MakKCUMaJIbHO MOKJIMBE 30€peKEHHS 3MICTY OPUTIHAIBHOTO TEKCTY

BIITBOPIOETHCS TO-pizHOMY [18].

[Tepexnag TEKCTy MOBU OPHTIHATY MOKHA aHATI3yBaTH 3 TOYKU JIEKCHKO-

rpaMaTUYHHX TpaHchopMalii. Po3risaemo ix kiacudikairito [18]:
1. JlekcnuHi

JlexcuuHl TpaHcopMmanli MPUAHATO MOAUIITH HA TPAHCKOIYBAHHS:
TPAHCKPUIIiSA 1 TpaHCTITEpalliss Ta KaJbKyBaHHS. PO3risHeMo Il MOHSATTS Ta

MIPUKJIAIN 1X BUKOPUCTAHHSI.
TpanckodysanHnsa:. mpancKpunuyia, mpanciimepayis

[Mpuknan wiei Tpancdopmariiii € y takomy pedenni: “Affirming that the
High Contracting Parties, in accordance with the principle of subsidiarity, have
the primary responsibility to secure the rights and freedoms defined in this
Convention and the Protocols thereto, and that in doing so they enjoy a margin
of appreciation, subject to the supervisory jurisdiction of the European Court of
Human Rights established by this Convention” [12; c. 6] — «niomeepoaicyrouu,
wo Bucoxi Jloeosipui CmopoHu, 6i0nogioHo 00 npuHyuny cyocudiapHocmi,
Hecymb OCHOBHY GIONOBIOANbHICMb 3d 3AXUCH NPA8 i 80000, BUSHAYEHUX YIEIO
Komneenyiero ma npomoxonamu 0o Hei, i wjo npu yboMy 80HU HAOLIEHI 80000010
Ppo3cy0y, AKa nionseae Ha2nsA006il IOPUCOUKYIl 3 60Ky €sponelicbkozo cyoy 3
npaes noounu, cmeopero2o 3a yicto Koneenyicro, domosunucs npo maxe» [27],

ne nepekan jurisdiction — ropucouxyis BinOyBa€eThCs MUIIXOM TPAHCKOTyBaHHSI.

Kanvkyeannsa
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Ieit Bua nepekiiafanbkoi TpanchopmMaliii mojsrae y Tomy, 1mo MmopdemMu
Ta CJIOBOCIOYUEHHS MEPEKIaIal0ThCA IIISIXOM MOIIYKY BIIOBIIHUX €JIEMEHTIB

MOBH IICPCKIIAAY.

Hanpuxmnan, “There shall be no interference by a public authority with the
exercise of this right except such as is in accordance with the law and is necessary
In a democratic society in the interests of national security, public safety or the
economic well-being of the country, for the prevention of disorder or crime, for
the protection of health or morals, or for the protection of the rights and
freedoms of others” [72; c. 11] — «Opeanu Oepoicasnoi en1adu ne MoxCymo
empyyamucy y 30IUCHEHHS Yb0o20 NpaAsd, 34 GUHAMKOM 6UNAOKie, KOIU
BMPYUAHHS 30IUCHIOEMbCSL 32IOHO 13 3AKOHOM [ € HEOOXIOHUM Y 0eMOKPAMUYHOM)
CYyCninbcmei 8 IHmepecax HAYiOHANbHOI ma 2poMadcbkoi Oe3nexku yu
EeKOHOMIYH020 000poOYymy Kpainu, O 3ano0icanHs 3A60PVULEHHAM YU
310YUHAM, OJISL 3AXUCMY 300P08's uu mopani abo 0/ 3axucmy npaes i c60600
inwux ocio» [27], me nepeknan rights and freedoms — npasa i ceoboou

BIITBOPEHHM CIIOCOOOM KaJIbKyBaHHS.
2. JlekcuKo-ceMaHTHYHI

JlexcuKko-ceMaHTUYHI TMepeKiananbki TpaHchopmarllii MoguUIsIIOTh Ha 6
BU/IIB: KOHKPETH3AIlis, reHepaizanis, MOTYJISIIISA, rinepoHiMIuHe
neperiMeHyBaHHs, eMdaTuzailisi Ta HelTpasizaiis. Po3risHeMo KoXeH BU Li€l

rpynu TpaHchopMaiii.
Koukpemu3sauyisn

[1i1 KOHKpeTH3aLi€r0 MPUITHATO PO3YMITH BUOIP B MOBI MEPEKIIA Ty MOBHOT
OJNIMHUIN 3 OUTBIII KOHKPETHUM 3HAYEHHSM JUIsl YTOYHEHHS iHdOpMaIli mpu
nepeKIial, NeBHe 3By KeHHs 3HaueHHs. Hanpukinaz, pedenns 3 Tekcty KonBenii

npo npaea qutuHu: “‘Towards that end and in accordance with the obligation of
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States Parties under article 9, paragraph 2, States Parties shall respect the right
of the child and his or her parents to leave any country, including their own, and
to enter their own country” [69; c. 5], y nepekiazi yKpaiHCbKOIO BUIJISIA€E TaK:
«3 yiero memoro i 8i0n08ioHo 00 30008 ‘a3anHs Jepiitcas-yuachuyb 3a NYHKMom 2
cmammi 9 [lepoicasu-yuacnuyi noeascaroms npago OumuHu ma ii 6amvKie
3anuwamu 6y0b-aKy KPAiHy, 6KII0YAIOYU 1ACHY, I NOBEPMAMUCS 8 CE0I0 KPAIHY»

[41; c. 5], ne nosepmamucs epeKIaIa€ThCs MIITXOM KOHKPETH3AIII1 3HAYCHHS.
I'enepanizauin

Lle#t BujJ JEKCHKO-CEMAaHTUYHUX TpaHchOpMalliil MpencTaBlisie 3aMiHy
CJIOBAa 3 BY3bKHMM 3HAYE€HHSAM MOBHU OpHUIIHATY Ha CIOBO 3 OUIBII HIMPOKUM
3HAUYEHHSIM MOBHU II€peKIiaay, TMEeBHE pPO3IIMPEHHs 3HaudeHHsa. Hanpukian,
pedenHs 3 Tekety KonBeHnii npo npasa nutunau: “‘Encourage the production and
dissemination of children's books” [69; c. 7] Ta Woro ykpaiHCbKUI MepeKIa;
«CNPUsAIOMb BUOAHHIO | PO3NOECIOONCEHHI0 oumsauol nimepamypuy [41; c. 7], ne
ciioBo hOOKS 3 OiibIll By3bKUM 3HAYCHHSIM 3MIHIOETBCS HA Jiimepamypu 3 OUIbII

MIUPOKUM 3HAYCHHSM. L5 TpaHcopMmaliist € MPOTUIICKHOIO 1O KOHKPETHU3AIlli.
Mooynauin

Mopynsiiist — 11e 3aMiHa MOBHO1 OJIMHUIII MOBU OPUTIHAIIY Ha CIOBO MOBH
MepeKiaay, 3HA4YeHHS SKUX MalTh MIDK COOOI0 JIOTIYHE BIJIHOIICHHS.
Hanpuknan, “Every average citizen can hire the best legal mind” [9] — «Koorcen
CepeOHbOCMAMUCIMUYHUL 2DOMAOSIHUH MOMCE HAUHAMU HAUKPAUWO020 A080KAMA)

[9], ne mepexnan legal mind — adsoxam 3AICHIOETHCS MUIIXOM MOTYJISIIII.
TI'ineponimiune nepeiimenysanns

Hactynmuuii  Bum =~ JEKCHKO-CEMaHTHYHHMX  TpaHchopmariii  11e

rinepoHiMiYHe NeperMeHyBaHHS.



33

s mepexnamarpka TpaHcopmallis TONSITaE y BUIYYEHHI TIEBHOI
1H(pOopMallii 3 MOBH OpuUTiHATY Npu niepeknal [42; c. 155]. IlpuknaaoMm € pedeHHs
3 Konewrii nmpo mpasa autunu: “For the purpose of guaranteeing and promoting
the rights set forth in the present Convention, States Parties shall render
appropriate assistance to parents and legal guardians in the performance of their
child-rearing responsibilities and shall ensure the development of institutions,
facilities and services for the care of children” [69; c. 8] i #oro ykpaiHChKUii
BapiaHT MepeKyiany «3 Memorw 2apaHmyeaHHs i CHPUSIHH 301UCHEHHIO Npas,
suxnadenux y yiu Konsenyii, /leporcasu-yuacuuyi naoaromo bamovkam i 3aKOHHUM
ONIKYHAM HANEHCHY OONOMOR2Y Y BUKOHAHHI HUMU CBOIX 0008 'S3Ki6 N0 8UXOBAHHIO
Oimetl ma 3abe3neyyroms po3eUmoxK mepedxci oumsauux ycmanosy [41; c. 7], ne
Mepedici  OumAvuUX — yCcmaHo8  TMEPEeKIaJeHO  INUISXOM  TIMePOHIMIYHOTO

IeperMEHYBaHHS.

A Takox mpukian 3 Tekcty KoHBeHIi mpo 3axuCT MpaB JIOJWHU Ta
OCHOBOTIOJIOXKHHUX CB00O/ (3 mpoTokoaamu): “Everyone who is arrested shall be
informed promptly, in a language which he understands, of the reasons for his
arrest and of any charge against him” [72; ¢. 8] Ta iioro ykpaiHCbKHUil TepeKIIa;
«Koorcen, kozo 3aapewimosano, mae Oymu He2auHO NOIHHOPMOBAHULL
3PO3YMINOI0 Ol HbO2O MOBOIH NPO NIOCMAsU 1020 apewmy i npo 0yov-sKe
008UHYBAYUEHHS, BUCYHYME NPOMuU Hbo2o» [21], Ne YacTHHA PEUYCHHSI OpUTIHAITY
in a language which he understands 3mMiHIOETBCSI TAKMM YHHOM: 3p03YMINOI0 Ol
Hb020 M06010. Y 1IbOMY TNEepeKIal, SIK 1y IOMepeIHbOMY, MOXHA MPOCTIAKYBaTH
3MiHY CHUHTAKCHUYHOI CTPYKTYpPH PEUEHHS, OCKUJILKH MEBHA YaCTUHA PEUCHHS 13
OpPUTIHAJILHOTO TEKCTY BUJIyYaeTbcs 1y MOAU(]PIKOBAHOMY BUJI BXXUBAETHCS Y

nepeKsaal yKpaiHChKOI0 MOBOIO.

s nekcuko-ceMaHTHMYHAa TpaHchopMallis 4YacTo TOB’A3Y€TbCS 3

reHepati3ali€ro.
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Em@pamusauin

Emdaruzariero mpuiiHATO BBakaTw BHUOIp MOBHOI OIWHHUIII B MOBI

nepeKIIaay 3 OLTbII eMOIIMHUM 3a0apBIICHHSIM.

Hes3Baxkaroun Ha Te, 110 €MOIIMHICT, NpPUTAMaHHA OUIBII XYJO0XKHIM
TEKCTaM, a y TEKCTax O(iliifHO-ATOBOTO CHPSIMYBAaHHS MPHMHITO BKHBATH
HEUTpaJIbHY JIEKCUKY, BUTTAJIKK eMdaTu3allii Bce K TPAIUIAIOTHCS 1 B JOKYMEHTax
MIKHapOIHO-TIpaBoBoi cepu. Hanpuknaz, peuenns 3 KoHBeHii npas JIt0IUHA
1 ocHoBonoa0kHUX cBoOOa «Considering that the aim of the Council of Europe
Is the achievement of greater unity between its members and that one of the
methods by which that aim is to be pursued is the maintenance and further
realisation of Human Rights and Fundamental Freedoms» [72; c. 5], B sikomy
greater unity B ykpaiHCbKOMY BapiaHTi MEePEKIAIaeThCs Tak: «bepyuu 00 ysazy
me, wjo memoro Paou €eponu € docsienenHs MICHIWO20 EOHAHHA MIdIC il YUleHaMu
[ Wo 00HUM i3 3ac00i8 00CsACHEeHHs Yiei Memu € 3abe3neyenHs i po3sumox npas

JIOOUHU MA OCHOBONOJIONCHUX c80000%» [27].
Heumpanizauin

OcranHii  BHJI  JICKCUKO-CEMAaHTHMYHUX  TpaHcpopMmamii — 1€
HelTpam3auiia. Bona nonsrae y BuOOpl MOBHOI OJIMHHMIII B MOBI IEpeKiany 3

MEHII EMOIIIITHIUM 3a0apBICHHSIM.

[Ipuknagom ciyrye pedenHs 3 KoHBeHiii mpo mpaBa auTuHu: “States
Parties shall use their best efforts to ensure recognition of the principle that both
parents have common responsibilities for the upbringing and development of the
child” [69; c. 8] i #oro ykpailHOMOBHUH BapiaHT «/[eporcasu-yuacruuyi
00KA0AOMb 6CIX MONCIUBUX 3VCUIL 00 MO20, W00 3abe3nedumu 6USHAHHS
NPUHYUNY 3A2ANbHOI ma O0O0HAK0B0I 6I0N08ioanlbHOCMI 000X 0OamvKie 3a

suxosanns i pozeumox oumunu» [41; c. 7], ne best efforts B ykpaincbkomy
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BapiaHT1 BUIJIAMIAE SIK GCIX MOJICAUBUX 3VCUIb, TOOTO Tepeknan 1€l dpasu
BUKOHAHO TUIAXOM HeWTpamizarii. Heirpamizamisi — € MOPOTHICKHOKO 10

eMdaTu3zarii.
3. Jlekcuko-rpaMaTH4Hi

PosrnsHemMo 3 OCHOBHI THNM JIEKCHKO-TpaMaTUYHUX TpaHchopMarliii:

AHTOHIMIYHMI TIEPEKIIaJl, OMMMCOBUH MepeKial Ta PyHKIIOHAIbHY 3aMiHY.
AHmOHIMIUHUIL nepeKnao

AHTOHIMIYHUH TNEepeKia] — 1€ 3aMiHa MOBHOI OJMHUIIl OpPUTIHAIY Ha il
aHTOHIM MoBH nepekiianay. Hanpuknan, “Deprivation of life shall not be regarded
as inflicted in contravention of this Article when it results from the use of force
which is no more than absolutely necessary” [72; c. 6] Ta ¥oro mepekian
«llozbasnenns scumms He po321A0AEMbCA K MaKe, WO GYUHEHe HA NOPYULeHHS
yiei cmammi, AKWO B0OHO € HACIIOKOM GUKIIHUHO HEe0OXIOHO20 3aCMOCYB8AHHSL
cunu» [27] ne eukaoyHO BIATBOPEHHS NUIIXOM AaHTOHIMIYHOTO TMEpPeKIary

KOHCTpYKIIii N0 more than.
Onucoeuil nepexnao

[lin omucoBMM MEpeKIaIoM MPUHUHATO PO3YMITH 3aMiHy CJIOBa MOBH
OpUTiHATY Ha OJAMHMII0 MOBHM MEPEKIaAy, sIKa IUISAXOM OMHUCY PO3KPHUBAE ii
3HadeHHs. Hanpukan, peaenns 3 Tekcty KonBenii mpo npasa qutunu: “In all
actions concerning children, whether undertaken by public or private social
welfare institutions, courts of law, administrative authorities or legislative
bodies, the best interests of the child shall be a primary consideration” [69; c. 3]
y TepeKiaal YKpaiHChbKOI0 BUIIISIIAE TaK: «B ycix 0iax wooo dimeti, He3a1exHCHO
8i0 M020, 30IUCHIOIOMbCS BOHU OEPHCABHUMU YU NPUBAMHUMU YCINAHOBAMU, WO
3aumaromucs NUMAHHAMU CcoYyianbHO20 3a6e3neyenns, cyoamu,

AOMIHICMPAMUBHUMY YU 3AKOHOOABYUMU Op2AHAMU, Nepuioyepeosa yeaza



36

NPUOLTAEMbCSL AKHAUKPAWOMY 3abe3neuennio inmepecie oumunuy [41; c. 2], ne
public or private social welfare institutions nepexkiagaeTbcs 3 BUKOPUCTAHHIM
OMHCOBOTO TEPEKIANY: OEPHCABHUMU YU NPUBAMHUMU YCMAHOBAMU, WO

3aUMarmsvCs NUMAHHAMU COYIANbHO20 3a0e3NeYeHHs.
@Dyukyionanvna 3amina

OyHKIIIOHAIbHA 3aMiHaA TIOJISITA€ y TOMY, IO TI€BHA CHUTYyallii B MOBI
OpUTiHATY BUIO3MIHIOETHCS B MOBI IEPEKIIaly 200 3aMIHIOETHCS Ha BIAMOBITHUK
MoBH niepekiany. Hanpuknan, peuennst 3 KonBenuii mpo npasa autunu: “To this
end, States Parties shall promote the conclusion of bilateral or multilateral
agreements or accession to existing agreements” [69; c. 5] Ta ¥oro mepekian
YKpaiHCBKOIO «3 yieto memoro Jlepocasu-yyacnuyi cnpusioms YKIAOAHHIO
080CMOPOHHIX abo 6a2amocmoporHIxX Y200 Y NPUEOHYIOMBCSA 00 YUHHUX )200.»
[41; c. 5], me to this end s3miHIO€THCS Ha OUIBII JOIIJIBHUN BiAIOBIIHHUK

YKPaiHCBKOIO 3 Yi€r0 Memoio, o € (yHKIIOHAIBHOIO 3aMiHOIO.
4. T'pamaTnyHi:

I'pamatnuni  mepeknagaipki  TpaHchopmallii  MOAUIAIOTHCS — Ha:
JIEKOMITPECII0, KOMIIPECII0, CIOJYYeHHS pPEYeHb, UJICHYBaHHS pEYCHb Ta

rpamMaTUyHI1 3aMIHH.
Jlooasanns

JlomaBaHHs a00 IEKOMITIpECis — 1€ I0JaBaHHs Y TEKCT MepeKiaay CiliB, ki
BIJICYTH1 B T€CTI MOBHM opuriHany. Hanpukian, peuenns 3 nepexnany KonpeHiii
po TMpaBa TUTHHU: «CHPUAIOMb PO3POOYI HANEHCHUX HNPUHYUNIE 3aAXUCTLY
oumunu 6i0 iHopmayii i mamepianis, wo 3a80arOMv WKOOU il O1A2ONOTYHYIO,
spaxogyrouu nonodxcennss cmameti 13 i 18» [69; c. 7], ne 3asdaromv wxoou €
MEPEKIIaIoM ClIoBa INJUriousS 3 OPUTIHAJIBHOTO PEUYCHHS IUISIXOM JIEKOMIIPECII.

AnrnomoBHe peuenns: “Encourage the development of appropriate guidelines
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for the protection of the child from information and material injurious to his or

her well-being, bearing in mind the provisions of articles 13 and 18 [41; c. 7].
Bunyuenna

Bunyyennss abo kommpeciss — 1€ BWIyYEHHS MpU TEpeKiIaal 3 TEKCTY
OpUTiHATY CJiB, SIKI HE HECYTh BAXKIMBOTO CMHCIOBOTO HAaBaHTAKCHHS.
[IpuknagoMm ciayrye momnepeaHe PeueHHs, B SKOMY BUKOPHUCTOBYETHCS OOHIBA
TUIIM ~ TEpeKJafalbKuX  TpaHcpopMmallii:  aekommpeciss 1  KOMIIpecis.
AnrnoMoBHHMIA BapiaHT bearing in mind 3 peuenns “Encourage the development
of appropriate guidelines for the protection of the child from information and
material injurious to his or her well-being, bearing in mind the provisions of
articles 13 and 18 [69; c. 7] nepekiianaeThCs SIK 6paxo8yiouu 8 yKpaiHOMOBHOMY
BapiaHTl «CHPUsOMb po3pooyi HANEHCHUX NPUHYUNIE 3AXUCY OUMUHU 8i0
iHhopmayii | mamepianis, wo 3a80aromv WKOOU ii OJA2ONONYYYUI0, BPAX0OBYIOHU
nonodicentnss cmameti 13 i 18» [41; c. 7] nuIsXoM BUITyYEHHS TIEBHUX CIIIB, TOOTO

KOMIIpecii.
Cnonyuennsa peuens

s Tpancdopmaiiis mosisrac y ToMmy, 1o 1Ba ado JeKUIbKa pedeHb MOBH

OpUTIHATY MPHU NEePeKIIaii 3’€HYEThCS B OJTHE PEUCHHS.
Ynenyeanna peuens

[Iponec uneHyBaHHS peyeHb MOJATAE Y TOMY, 11O OJHE PEUCHHS MOBU
OpUTIHATY TIPHU MIEPEKIIai po30MBaEThCs Ha JIBa 200 JIeKiIbKa peueHb (30BHIIITHE
YJIICHYBaHHs) a0o0 TMPOCTe PEYCHHS MOBH OpWIIHATY TMEPEKIATaEThCs 3

BUKOPUCTAHHSM OUIbII CKIAJAHUX KOHCTPYKI[IH (BHYTPILIHE YJICHYBaHH).

I'pamamuuni 3aminu



38

[lin rpaMaTMYHUMHM 3aMiHAMH PO3YMIIOTh CMOCIO MepekIamy, IMija 4ac
SKOTO  HE  3aCTOCOBYIOTBbCS  aHajoriyHi  rpamatuddi  Qopmu  abo
BUKOPHCTOBYIOTKCS 1HIIN IpaMaTU4HiI KOHCTpYKii. [IpukiamamMu rpaMaTHIHUX

3aMiH 1 € KOHBEPCisl Ta TPAHCITO3HITiS.

HeoOxigHo 3ayBaxuTH, 10 Y MDKHApOAHO-TIPABOBUX JOKYMEHTaX Taki
crocoOu TMepekiaay sSK CIOJMY4YEHHS Ta WICHYBAHHS PEUYEHb 3yCTPIUalOThCS
PIIKO, OCKIJIBKH OJHIEIO 13 OCHOBHUX BUMOT JI0 MIEPEKIIATy TaKOTO TUITY TEKCTY

€ MaKkcUMaJibHe 30epeeHHs (POPMH.
Takox ¢y 10/1aTH TaKl BUJIM MEepeKIagalbKuX TpaHchopmariii sk:

a) BuOIp BapiaHTHOIO BIAMOBIJHMKA — BHOIp MOBHOi OJWHUIIl TpH
nepeKsaii, sika € CHHOHIMOM JI0 OJIMHMII OPUTIHAIY Ta Ma€ OUIbII KOHKPETHE
3HaueHHs. Hanpukiasn, y pedeHHi 3 yKpaiHChKOro nepekiany tekety Konsenrrii
Mpo MpaBa AUTHHU «CHPUAIOMb 3Acobam Macosoi iHgopmayii v npuoiieHwi
0co0UB0I Y8acu MOBHUM NOmpebam OUMUHU, KA HANEeHCUMb 00 SAKOi-HehyOb
epynu menuiocmell abo 00 KopiHHo20 Hacenenus» [41; c. 7] TepMiH 3acobam
Macoeol ingpopmayii € BapiaHTHUM BIAMOBIAHUKOM TepMiHy mass media 3
aHTJIOMOBHOI'O BapiaHTy 1boro peucHHs: “Encourage the mass media to have
particular regard to the linguistic needs of the child who belongs to a minority
group or who is indigenous” [69; c. 7]. Iumn npukiagd TEpMIiHIB 3 UM
3HAYEHHSM, SIKI MOXKYTh OyTH BHKOPUCTaHI MpU MEpeKiai: mac-wedia, meoia

a0o abpesiarypa 3MI [32].

0) KOHTEKCTyaJbHa 3aMiHa — BUOIp MOBHUX OJMHUILL TIPU TIEPEKIIAII, Kl €
OUIBII JOUUIBHUMH B MOBI TEpeKIiaay, TOOTO TepeKsaa CJiB 3aJeKUTh Bl
KOHTEKCTy ix BxkuBanHs. Hanpuknanm, “No judge may be dismissed from office
unless the other judges decide by a majority of two-thirds that that judge has
ceased to fulfil the required conditions” [72] — «Koonuii cyoos ne mooice bymu

36IIbHEHULl 3 ROCAOU, AKWO MINbKU [HWi Ccy0O0i Oinbwicmio y 08I mpemunu
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20J10Ci8 He YXBAAMb DPIleHHs NpPO U020 HeBION0BIOHICMb VYCMAHOBIEHUM

sumoeamy», ne office mepexmanaerbes sk nocaoda [27].

i nBa TUNM TmepekiIaianbkux TpaHchopmallii MOKHaA TOB’s3aTH 13

(GyHKITIOHATBHOIO 3aM1HOIO.

[Tpu nepexai CiuiB Ta TpaMaTUYHUX KOHCTPYKI[iM OPUT1HATBHOTO TEKCTY
nepexija 13 oJHi€l YaCTUHU MOBH B 1HIIY BiOYBA€ThCA IMapajeiabHO 31 3MiHAMH
CUHTAKCHUYHOTO aCHeKTy pedeHHs. TaKkoX SBHUIIE TPAHCIO3UIIIT MOKE BILUTUBATH
1 Ha 3MIHY 4IEHIB PEYEeHHS B MOBI epeknany. Yepes Te, 110 aHIUINMChKA Ta
yKpaiHCbKa MOBHM MAalOTh PI3HY I'paMaTU4Hy OyAOBY, IiJl 4ac 3aCTOCYBAaHHS

TPaAHCIO3UIIT BiI0YBaeThCs MOAU(DIKALIIST CHHTAKCUYHOI CTPYKTYPH NEpEKIIaTy

[51].

ToMy BUKOpHCTaHHS TPAHCIO3ULII MOXKE 3MIHIOBATU MOPSAJOK CIHIB Y
pEeUeHHI, 10 € OUIBII XapaKTEPHOI PUCOI0 I XYAO0XKHIX TeKCTiB. OJHaK, y
MDKHAPOHO-TIPABOBIM JOKYMEHTAIII1 TAaKOX MOKHA TIPOCTIAKYBaTH TaKl 3MiHHU.
[Ipukiagom HbOTO € BUKOPUCTAHHS 11I€ OJIHIET MepeKIaialbkoi TpaHchopmariii y

TEKCTaX MIKHAPOIHO-TIPABOBOI chepu:

B) MepMyTallisi — 3MiHA MOPSIIKY CIIB y CIOBOCHONyYeHHsIX. Hampukia:
“The Governments signatory hereto, being members of the Council of Europe ”
[72; c. 33] — «Vpsaou oepowcas - unenie Paou €sponu, aki nionucanu yei
Ilpomokon» [27], ne BHUKOpPUCTaHHS TIepexoay Yy JieciaoBo (Signatory —
nionucanu), a Takox — y 3aiiMeHHUK (hereto — yer) 3MiHIOE MOPSIOK CIIiB B
YKpaiHOMOBHOMY BapiaHTi. Takox y bOMY MPHUKIIa/l IepeKiaay BUKOPUCTaHHS

TPAHCHO3UIli Ta MEpMyTallli CYNPOBOIXKYETHCS BUKOPUCTAHHSIM 1 OMKCOBOTO

MEepeKIIaay.

[lle omuum mpukiagoM mepmyTanii € pedeHHs: “Recognizing that the

United Nations has, in the Universal Declaration of Human Rights and in the
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International Covenants on Human Rights, proclaimed and agreed that
everyone is entitled to all the rights and freedoms set forth therein...” [69; c. 1] —
«suznaroyu, wo Opeanizayia 06 ’eonanux Hayiti y 3acanvhiu oexknapayii npae
aAounu ma 6 MidcHapoOHux nakmax npo npaea JOOUHU NPO2ONOCUNA |
nO200UNACL 3 MUM, WO KOJMCHA TIOOUHA MAE 80NO0IMU 6CIMA 3A3HAYEHUMU Y
nux...» [41; c. 1], ne BigTBOpeHHs mepekiaamy human rights — npasa nroounu

B1I0YyBA€THCS MUISIXOM TIEPMYTAaIIii.

OTxe, mpeAcTaBieHl Mepekiananbki TpaHcpopMalii JONOMAararTh
[poaHali3yBaTl KOHKPETHI 3aCO0M BUPAXEHHsS TEKCTY MiJ 4ac MEepeKyiaxy Ta

BUPIIIUTH MEBHI MPOOJIEMHU B MPOIECI MepeKIamy.

2.2. llonsaTTs TpaHcno3uuii, agikcanii Ta KOHBePCii

Tpancno3uiis — 1e nepexiJ MeBHOI YaCTUHU MOBU B 1HILLY IIPHU MEpEKIal
TEKCTY a00 BXKMBAHHS CJIOBA OJHIET YACTMHHU MOBH 3 (DYHKIII€IO 1HIIOT O€3 3MIHU

3HaueHHs cioBa [39], [65].

SBunry Tpancnosuilii icHye He ofHe Bu3HaueHHs. Hampuknan, Hexbaiino
K. M. Bu3Hauae siBUIllE TPAHCHO3MUIII TaK: «I€ TepexiJ cJIoBa 3 OJHOTO
JEKCUYHOTO Kjacy abo po3psay 10 1HIIONO MiJ Yac TNepekiamy, IIo

BUKOPUCTOBYETHCS JIJISl TOCATHCHHS JICKBAaTHOCTI nepekiaay» [51].

Ha nymky II. bammi, icHye nBa BUOM TpaHCHO3MIli: CEMaHTHUYHA Ta
rpamatnyHa. [lig yac yTBOpEeHHS CIIiB HUISIXOM CEMAHTHYHOI TPAHCIIO3MIIIT
BIIOYBa€ThCS 3MiHA 3HAUYEHHS CJOBa. T0M1 SIK YTBOPEHHs CIIB IUISXOM
rpaMaTUYHOl TPAHCMO3MULII BUKJIMKAE 3MIHY CMHTAaKCHYHOI (PYHKIi cioBa 0e3

3MiHu Horo 3HaueHHs [49; c. 130].

[TocnimoBuuk I11. bamni moBo3HaBenb JI. TeHbEp BUKOPUCTOBYE TEPMIH
«TpaHCTSALI» HAa TO3HAYEHHS TPAHCIO3MINI. YYEHUH po3riisijae sBUIIE

TpaHcisii (a00 TpaHCMO3WINii) SK TEPeXii MOBHO3HAYHOTO CJIOBA 3 OMHIET
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rpaMaTUYHOI KaTeropii B iHIIY, iHAKIIEe KaKy4dd, IEPETBOPEHHS OJHOTO KIIACy
cliB Ha 1HIMNA. JITHTBICT MOAISIE TPAHCTIO3UIIIIO HA IBA TUITH: TIEPIINHA CTYIIHb
1 Apyrui CTymiHb. TpaHCHO3UIlS MEPIIOro CTYIEHS mepeadadae mepexin i3
OJHi€] YaCTMHM MOBM B iHIIY, a TPAHCIO3HULIS IPYroro CTYNEHIO BUMArae
BUKOPUCTOBYBAaTH pPEYEHHA Y (QYHKII pPI3HUX YaCTUH MOBH: IMEHHUKIB,
NPUKMETHHUKIB, MPUCTIBHUKIB. Y Mexax BulleHaBejeHuX TurmiB JI. TeHbep
BUOKPEMIIIOE TaKl BHJM TPAHCMO3MIIi: KackaJHa Ta 1HBEpPTOBaHA, MpOCTa Ta
OararokpaTHa, MapKOBaHa Ta HEMapKOBaHa, KaTeropiiiHa Ta cyOkaTeropiiHa,

dbopmanbHa, mocinabiieHa, ceMaHTHYHA Ta 1HIII [55; c. 64].

Harowmicts, HaykoBeub €. Kypunosuu [44] BKUBa€E TEPMIH «ICPUBALIISN.
JIIHrBICT pO3risAae CIOBOTBOPYI MPOLECH HA JIEKCUYHOMY Ta CUHTAaKCUYHOMY
piBHsix. Ha nymky €. KypunoBuua, Ha JIeKCMUHOMY PiBHI 3MIHIOE€THCS JIEKCUYHE
3HAYEHHS MOXIJHOTO CJI0BA 3@ YMOBH BIJICYTHOCTI 3MIHU CHHTAKCUYHOI IMO3UIIIT
MOX1JTHOTO 1 TBIPHOTO CITiB. TO/1 SIK HA CHHTAKCUYHOMY PiBHI B1IOYBAa€ThCSI 3MiHA
KaTeropiiHMX OJMHMIIL Y BHUXIJHIA YAaCTHHI MOBHM, 1 1€ NPHU3BOAUTH [0
Moaudikaiii CHHTAKCUYHOI (QYHKIIT ClOBa B MEXax JIGKCHYHOTO 3HAYCHHS.
Cn0BO 3 TUM XK€ JIEKCUYHUM 3HAYECHHSM, ajJie¢ BOAHOYAC Ma€ HOBY CUHTAaKCUYHY
MO3ULIII0, BUCTYIIAE B POJIl CHHTAKCUYHOIO JIepuBaTa (30KpemMa, CHHTAKCUYHOTO

TpaHCIIO3uTa) [55; c. 64].

Takox CJ1i1 3a3HAUYUTH, 1110 TPAHCIIO3UINT MOIISIOTH Ha JIBa PiBHI: TIOBHY
1 HenoBHY. [loBHa (ab0 MopdooriyHa) TpaHCHO3UIis BiJOYBA€TbCS TO/1, KOIH
CJIOBO Ma€ O3HAKH 1HIIO] YaCTHHH MOBH 1 MMOBHICTIO BXOIWTH OO0 Hel. HemoBHa
(abo0 cuHTaKcU4YHA) BiAOYBAETHCS TO1, KOJIU 3MIHIOETHCS CUHTAaKCUYHA (PYHKIIIS

CJIOBA, alle YaCTHHA MOBHM 3alIMIIA€ThCA mepBicHa [39].

Mopdonoriyaa TpaHCIO3UIIISI MOXKE BUPaKATHUCS 3a IOITOMOTOr0 adikcartii

1 KOHBeEpCii.
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Adikcarris — croci® cI0BOTBOPY 3a JonomMororw adikciB [22]. Adikcu —
YaCTUHU CJIOBA, SIKI B TMPOIECI MPHETHAHHS IO CIIB MOXYTh 3MIHIOBAaTH iX

CCMAHTUYHC Ta I'paMaTUYHC 3HAYCHHA, a TAKOX CTHIILOBI pOJ'Ii 1 CHHTaKCHYHI

bynkii [21].
Adikcartist Ma€ Taki KOMIIOHCHTH CIIOBOTBOpEHHS [21]:

a) mpedikch — PO3TAIOBYIOThCS Tepe KopeHeM cioBa. Hampukiasn, CO-
founder — cniszacnosnux [66; c. 62] (yTBOPIOETHCS MUISIXOM MPHETHAHHS
cydikca cnis- 10 cioBa), a Takox disembody — pozgpopmosysamu [66; c.

63] (yTBOPIOETHCS 32 JOTIOMOTOI0 cy(ikca po3-;

0) mocTdikcu — PO3TAMIOBYIOThCS Ticist KopeHsa [23]. Ix mopinsaroTe Ha:
cydikcu Ta 3akinyenHsa. Hanpuknan, ratification — pamudgbikayitinuii (Bin
IMEHHUKA IIJISXOM JIOJaBaHHS MOCT(IKCa YTBOPIOETHCS CJIOBO 1HIIOI

YaCTUHU MOBH — IIPUKMETHHK) 200 unable — nezdammuuii;

B) iHTEpdikcu — Mopdema, 10 po3TAIIOBYETHCS MK JBOMAa OCHOBAMH B
CKJIQJHOMY cJIOBI. TakoX I Mepekyady CJiB 3 IHIIMX MOB icHye 54
iHTepdikciB. Hampuknan, European — €sponeiicokuti; yTBOPIOETHCS

IIJISIXOM BUKOPHCTaHHS iHTepdikca -et- [33].

r) iHpikcu — Mopdema, 10 PO3TAIIOBYETHCS BCEPENMHI KOpeHs abo
ocHoBH cioBa. [ls mopdema mpuramanna st MmoB HapoxiB IliBneHHO-

Cxinnoi A3ii. B ykpaiHchkili MOBI iH(IKC HE BUKOPUCTOBY€EThCS [35];

I') KOH(IKCH — CKJIa[Ial0ThCsl 3 IBOX KOMIIOHEHTIB — MpedikciB 1 Cy(IKCiB,
K1 BUKOPHCTOBYIOTHCS OJHOYACHO IiJ] 4ac clIoBOTBOpYy. Hampukinan,
emergency situation — uaoszsuuatina cumyayis (YTBOPIOETHCS IUIIXOM

nonaBaHHs npedikca nao- 1 cydikca -#-) [21];
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1) TpaHC(IKCH BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIJII PO3IOIIIY KOPEHS CJIOBa, SKWN
CKJIQIa€ThCS 3 TMPHUTOJIOCHUX, 3a JOMOMOTOI0 BCTaBKU TOJOCHHUX.
BuxopuctanHs 1[bOT0O KOMIIOHEHTa CJOBOTBOPCHHS IpUTaMaHHE

apa0cwkiit MoBi [2], [70].

Opnak, Ha TyMKY OUTBIIIOCTI MOBO3HABIIIB, SIKI MPUCBAYYIOTH CBOi pOOOTH
caMme aHIIIHCBhKOMY CJIOBOTBOPEHHIO, KOHBEpCiS € OJHUM 13 HOro OCHOBHHX

nporiecis [25; c. 276].

Konsepcis — 0e3adikcaibHuii 3aci0 yTBOPEHHS CIIB, PU IKOMY 30BHIIIHS
dopma cioBa He 3MiHIOE€ThCs. ClioBa, YTBOPEHI HUISIXOM KOHBEPCIi, MOXYTh

BXKMBATHCS B PI3HUX YACTHHAX MOBH 1 MaTH Pi3Hi CHHTAaKCU4HI (QyHKIIT [ 76].

SIK110 po3riIsiAaTH NOHATTS KOHBEPCIT ICTOPUYHO, TO MOYKHA TOOAYUTH, 1110
3HayHa YaCTHHA CJIiB, yTBOPEHUX 3a JOMOMOI'0I0 KOHBEPCIi 3’ SIBUJIaCh BHACIIIOK
BUJIyYEHHS 3aKiHYEHb, 1 KOHBEPTOBAaHI YTBOPEHHSI, IO HAJIEkKAIU IO PI3HUX
YaCTUH MOBU OTPHUMAJIUA OJTHAKOBY I'paMaTHYHy (hOopMy Ta OJIHAKOBY BUMOBY [49;

c. 127].

JIIHTBICTH PO3MIIAIaI0OTh KOHBEPCIIO SK IMPOIEC MEPEHECEHHS CIoBa [0
1HIITOT YaCTHHU MOBH 0e3 BUKopucTaHHs adikca [64; c. 32]. JI. baymbinsa ta I
Mapuany [/4-75] TpakTyrOTh KOHBEPCIIO SK CHOCIO CIOBOTBOPEHHS ILISIXOM
BUKOPHUCTaHHS HYJIbOBOI MOp(EeMH Ta BUKOPUCTAHHS CJIOBA B PI3HUX YaCTUHAX
MoBH [29; ¢. 21]. 3a qonoMoror HyJIbOBOI MOppEeMU YTBOPIOIOTHCS TaKl CJIOBA:
imennuk right (npaso) [48] — npukmernuk right (npasuit) [48] ab6o x right
(npasunvro), TOOTO 3 OJHOrO CIIOBa I€BHOT YACTHMHH MOBH IUIIXOM
BUKOPUCTaHHS HYJHbOBOI MOpPGEMH MOXKYTh YTBOPIOBATHCS CJOBa B PI3HUX
IHITMX YaCTHMHAX MOBH. TakoX MTPHUKIAJAOM CIYTYIOTh Taki Mapu MOBHUX
ONMHUIL: IMCHHHK present (menepiwmniti uac) — niecinoBo present
(npezenmysamu), niecnoBo separate (siookpemarosamu) — IPUKMETHUK Separate

(siooxkpemnenuit), close (6nuzvxutr) — close (zaxpusamu) tTomo.
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Opnnak, aymka ByeHoro O. I. Cmupnuipkoro [59-61] He cxomauthes 13
3a3HAYCHUM BUIE TBEP/DKCHHSIM. BiH BBakae, 10 KOHBEpCiA — II¢
MOPGOJIOTIYHUN CIOCIO CITOBOTBOPEHHS Ta po3rsgae il Sk Mopdosoro-
CUHTAKCUYHUN  CMOCiO  CIOBOTBOpEHHsA. Takok Ha TMOTJSA — BYCHOTO
dbopMyTIOBaHHS KOHBEpPCii SK CIOcoO0y IIISXOM HYJIhOBOI MOpheMH MOXKe
NPU3BECTH [0 BHHUKHEHHSI BEIIMKOI KUTBKOCTI HYJIBOBHX MOpPHEM «B OIHUCI

Moponoriuno 6igHoi MoBM» [40; ¢. 21].

Taki TOHATTS fAK «HYJIbOBAa Mopdemay, «HyIbOBHI €IeMEHT» abo
«HYJIbOBUH CY(IKC» HE BUSIBIISIIOTh CYTh IPOLIECIB CIIOBOTBOPY U€pe3 TE, 10 HE
7A€ 3MOTY PO3PI3HUTH HYJBbOBI MOP(PEMHU B PIZHHX CIOBOTBOPYMX IPOLIECAX.
3BUYAHO, «HYJBOBI» €JIEMEHTH HE MOXKYTh (YHKIIOHYBAaTH SIK 3aco0u
CJIOBOTBOPEHHS. Y CBOIO Uepry, KOHBEPCIs I0NOMAarae nepeocMHUCIUTH CIIOBO, a

He po3mmpuTy abo 3By3utH ioro [40; c. 21].

Takox ciijy 3a3HAYUTH, 1110 B MOBO3HABCTBI ICHYE SBHIIE «PEKOHBEPCISH»
a00 «3BopoTHa KoHBepcCis». CyTh MBOTO TOHSTTS TOJIATAE B YTBOPEHHI HOBUX
3Ha4YE€Hb OCHOBM CJIOBA 3 OJIHOTO 13 3HAYEHb YTBOPEHOTO IIJISXOM KOHBEpPCIi
cioBa. BignmoBigHO, BHACHIIOK PEKOHBEPCIi 30UIBIIYETHCS CEMaHTUYHA

CTpyKTypa BuxigHoro cioBa [49; c. 129].

BiamiHHICTE Mik 3BOPOTHOIO KOHBEPCIEIO Ta KOHBEPCIEIO TIOJISITAE B TOMY,
110 HOBE CJIOBO, YTBOPEHE IIITXOM 3BOPOTHOT KOHBEPCIii Ma€ 3B’ 30K 3 OJJHUM i3
3Ha4Y€Hb BUX1JHOTO CJIOBA, a IMiJl 4aC YTBOPEHHS HOBUX CJI1B IIUIIXOM PEKOHBEPCIi
(3BOpOTHOI KOHBEpCIi) cT0BO HaOyBae aOCOIOTHO HOBE 3HadeHHs. Hampukian,
iMeHHuK argument (0okasz) — mieciaoBo argument (obmintosamucs doxkazamu) —

iIMEHHUK argument — cynepeuxa [49; c. 129].

[1in yac BuKOpHrCcTaHHS MOP(OIOTTYHOT TPAHCIO3UIIIT JIEKCUYHE 3HAYCHHS
CiiB MOXe 30epiraTtucs Ta 3MmiHIOBatucs. Ha 1npboMy piBHI PO3MOBCIOJKEHUM

CrocoO0M Nepexo Ty CIiB 13 O/IHIE€T YACTHHU MOBH B 1HIITY € adikcaiis.
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Hanpukian, miecaoBo consign (nepedasamu, 3amoeénsmu) — IMECHHHK
consignment (BigBaHTa)XKeHHS), Ai€CIOBO cOommune (06 ‘conysamiicy) — iIMEHHUK
community (epomaoa), niecnoBo Ship (nepesosumu na kopabni) — IMEHHHUK

shipment (siosanmaoicenns na xopa6bni) [49; c. 127].

B ykpaiHcbkiii MOBI mepeBakHa OUIBIIICTH CIIIB YTBOPEHA ILISXOM
npueqHaHHA TMEeBHUX adikciB. MeHI pO3MOBCIOKEHUM CIOCOOOM Ha
Mop(OoJIOTIYHOMY piBHI BHCTymae KoHBepcis [/]. Hampukmaa, iMeHHHK
consignment (BizBaHTa)XCHHS) — JI€CIOBO Consignment (zamoersmu mosap),
iMmeHHUK shipment (siosanmaosicenns wna xopabni) — pieciaoBo shipment
(nepesosumu mosap), iMmeHHuK community (epomaoda) — nmiecaoBo community

(3avimamucs cnpasamu epomaou) [49; c. 127].

VY cknaml TpaHCHO3WINT BUAUISIOTH TaKli YaCTHHU: TPAHCIIOHOBAHE —
nepBicHa (BuxigHa) ¢opma clioBa, TOOTO CIOBO, SIKE MEPEKIANAETHCS MIISIXOM
TPAHCTO3UIIli, TPAHCTIO3UTOP — 3aci0 TPAHCMO3UIIIT Ta TPAHCIIO3UT — KIHIIEBUN

NepeKIIaj cJioBa, mo BuimoB [39].
VY moBo3HaBCTBI icHye 10 BuaiB Tpancnosuiii [39]:
1. CyOcTranTuBaumis

ITin cyOGcTaHTHBAIEI0 PO3YMIETHCS MEPEXiJ 13 MEBHOI YaCTUHU MOBHU B
iMmenHuk [39]. Ykpaincbkuit MoBo3HaBens JI. ['punuummmn [17] 3anponoHyBaB
BJIACHE BU3HAUYCHHSI JIJIsl TEpMiHa «cyOcTanTuBalisy: «Ilix cyocTaHTUBAIlI€I0, YU
CyOCTaHTHUBI3AIIE€I0, PO3YMIEMO TIpoIlec TpaHcdopmallli CiiB 1HIIUX YaCTUH
MOBHU B PO3psAJl IMEHHHKIB 0€3 3MIHH 1X 30BHIINTHBOT (hOpPMH, ajie 31 3MIHOIO iX
3HAUYEHHS Ta TPaMaTUYHUX, MOPQOJOTIYHUX 1 CUHTAKCUYHUX OCOOIMBOCTEI»

[20; c. 166].

2. Bepo6anizauin
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BepOanizariist npeacrapisie co00r0 mepexia 13 OJHI€l YaCTHHU MOBU B
niecnoBo. HaykoBisamu Oyiio BUIIJICHO TPH CTYMEHI IIHOTO BHY TPAHCITO3MIIIT:
CHHTAaKCUYHUN, ceMaHTUYHUN Ta Mopdoioriynuidi. byno mpoanamizoBaHo, 110
crocoboM BepOasizali€ro HalvacTilie nepexkiaaatoTbCsl MPUKMEHTHUKH, P

— IMCHHHMKH Ta MEHIIIC — IIPUCITIBHUKH [ 7].
3. Ax’ekTuBanisa

s TpaHCno3ullid MOJISTa€ B TOMY, IO CJIOBO 13 OJHIEI YACTHHU MOBH
MEePEXOIUTh B MPUKMETHUK. MOXXYTh 3MIHIOBATUCS LIJISAXOM aJ €KTHBaLli abo
a1’ €KTUBYBATHUCS TaKl YaCTUHU MOBU: J1ENPUKMETHUKHU (HANPUKIIA, CMaKEHE,
BapeHe), 3ailMeHHUKU (OyIb-SIKWW, SKUNCH), YMUCIIBHUKU (OJWH, OJIHA) Ta

(paseostoriyni crojyku (Hidoro codi, Tak codi) [39].
4. Ilponominanizauis

[leit Bua TpaHcmo3ulii MpeACTaBIIA€ NEepexia 13 OJHIET YACTUHU MOBH B
3aiiMeHHUK. YacTile «IpPOHOMIHANIZYIOThCS» CJIOBAa MPUKMETHUKOBOTO

MOXOKEHHS [7].
5. Ilpeno3uuionasnizamis

[Ipeno3uitionanizaiiis Mojsrac y TOMY, [0 TE€BHA YacTHHAa MOBH
3MIHIOETbCS Ha TpuiiMeHHUK. O3HAKOK IHOTO BHJA TPAHCIO3WIII € BTpaTa
cuHTaKcu4yHO1 (yHKIi, MOpP(}OIOTiyHI 3MIHM Ta TOCIAOJCHHS JEKCHUYHOTO

3HaueHHs [39; c. 24].
6. Hymepadgizanis

[Tin HyMepamizaii€ro po3yMi€ThCA TEpexiJ 13 OJHi€] YaCTUHU MOBH B
yucaiBHUK [39]. YUCTIBHUKM € JOCUTh YCTaJ€HUM JIEKCHKO-TpaMaTUYHUM

KJIACOM CIIiB, a IPOIIeC HyMepai3allii BBaKaloTh MAJIONPOAYKTUBHUM [16; c. 52].
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7. AnBepOaJnizauis

[ls TpaHCTO3UIlIS TMOJSATAE Y TOMY, IO CJIOBO TIEBHOI YaCTHMHH MOBH
nepexoauTh B npuciiBHUK [39]. YacTuHaMH MOBH, SIKI MOXKYTh MiJdaBaTHUCh
mporiecy ajaBepOaizailii € IMCHHUKH, T1€CIOBA, YUCITIBHUKY Ta MPUKMETHUKH. L1
MIPOIIECH 1€ MAIOTh TaKl HA3BU: BiIIMCHHUKOBA, BIJIIECITIBHA, BIAYACIIBHUKOBA
Ta BIANPHUKMETHHUKOBA JepuBallii. KoxkeH BT OAUISIETHCS IIIC HA TPHU CTYIICHI:

CEMaHTHYHUH, CHHTaKCUYHUI Ta Mopdooriunuii [58; c. 151].
8. Kow’wonkuionasizaiis

[1eit BuA TpaHCHO3MLIT TOJISITAa€E y TOMY, 11O CJIOBO 13 OJHI€] YaCTUHU MOBHU

MEPEXOJIUTh B CHIOIyYHUK [39].
9. IMapTukyJasauis

[TapTukynsmieo MPUIAHATO HA3WBATHU TMEPEXiJ CIIOBA 13 OJHIET YACTHHU

MOBH B yacTky [39].
10.InTep’exTHBALIS

[lin 1HTEep’€KTUBALIIEI0 PO3YMIETHCSA MEPEXIJ CJIOBa 13 OJIHIEI YACTUHU

MOBH y BHTYK [39].

OTxe, TPaHCIIO3UIIIF0 MOKHA BBAXKATU € OJJHUM 13 IHCTPYMEHTIB BIJILHOTO
nepekyiaxry. 31 CTUIICTUYHOTO TMOIISIAY MEpeKiaad CiIiB 3 BUKOPUCTaAHHSIM
TPAHCTO3UIli MOXK€ MaTH IHIIY sKicTh. OJHAaK, TOJOBHA MeTa TEpeKianaya
noJisirae B Tomy, 00 MiaiOpaTH BIAMOBIIHE CIOBO Y MAKCUMAJIBHO JOPEUHIM
¢dopmi, sika BiaNOBigae MeBHOMY KOHTEKCTY [65]. J{o Toro i, 3 omHOro OOKYy,
SIBUILIEC TPAHCIIO3MIII] € CTIOCOOOM CJIOBOTBOPY Y MOBI OpUTiHANY. 3 1HIIOTO OOKY,
e SBUIIE BUCTYMNAE MEPEKIaallbKo0 TpaHC(hOopMaIli€ro, 0 BUHUKAE MiJ Yac

NepeKIay MOBHOI OJUHUII 3 IIIb0BOT MOBU. T0OTO Kitacuikaliisi TpaHCTIO3ULIT
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MOIKC I[OCJIiI[)KYBaTI/ICSI HE TUIBKH 5K CJ'IOBOTBipHI/Iﬁ aCIICKT, a U SIK BaroMuu

crocib mepekamny.

2.3. OCHOBHI BiAMiHHOCTI TpaHCcNO3MILil BiJl KOHBepPCil

Sk Oyno 3a3HaueHo, OOWJBAa TOHSATTA TPAHCIO3ULII Ta KOHBEPCIi

BUpPaXalOTh MEepeXiJl CJI0Ba 3 OJIHI€T YACTUHU MOBH B 1HIITY.

Jlo Toro x Aeski BUEHI HAAalOTh KOHBEPCIi Taky X Kiacuikaliro sK i
tpancno3uili. Hanpuxman, 0. [. ®degopenko y cBoiit pobdoti «Konsepcis:
CTPYKTYpPHI €TUMOJIOTIYHI XapaKTEpUCTUKH Ha MaTepialli JIEKCUKOTpadiuHUX
JoKepem» 3a3Havae Tak: «Haiounpm oOrpyHTOBaHUM, Ha HAIly TYMKY, € TAKUH
OPUHIMN KiIacudikaiiil KOHBEPCIi: 32 HAJIEKHICTIO MOX1HOTO CJIOBA J0 MEBHOI
YacTUHM  MOBM  (cyOcTaHTuBaIlisg,  BepOamizailis,  IPOHOMIHATI3AII,

a1’ eKTUBAIlis, aaBepOiam3anis Ta iH.» [64; c. 32].

JliticHo, sIBUIIIA TPAHCTIO3UINT Ta KOHBEPCIT MalOTh CXOXICTh Mik CO0OTO.
[Ipote, peHOoMEH TpaHCTO3UIIIT TOJISITAE B OMKCI TAKUX MPEIMETIB Ta SIBUIII, SKi
IT03HAYAIOThL OCOOJMBI JIii, MAaIOTh IIEBHI O3HAKH Ta SKOCTI, a TAaKOXX 4YacoBIl

xapaktepuctuku [49; c. 130].

J1o TOTO K ITiJT Yac CIIOBOTBOPEHHSI TPAHCIIO3MITIi BIIACTUBE BUKOPUCTAHHS
cy(ikciB, sIKI MalOTh O3HaKW Ta (YHKIII MEBHUX YaCTUH MOBH. [[1s 1poro
croco0y CJIOBOTBOPY ICHYIOTH MEBH1 CJIOBOTBOPY1 MOJIEII JUIsl KOKHOT YaCTUHU
MoBH [49; c. 130]. Toxi K KOHBEpCisl BUBHAYAETHCS SK MpoIec Oe3adikcaabHOTO

YTBOpEHHsI clioBa [64; ¢. 32].

Otxe, MOXXHa MiJICYMYBaTH, 110 KOHBEPCIS Ma€ O3HAKU TPaHCIIO3MIIII,
OUTBIII TOTO, BOHA BUCTyMNAa€ ii PI3HOBUAOM. Pi3HuWIIS Tonsrae B TOMY, IO
TPAHCIIO3UIlIS € OUIbII IIMPOKUM BHU3HAYEHHSM IPOIECY YTBOPEHHS CIIB 3a
JOTIOMOTOI0 3MIHM YacTMH MOBHM, a KOHBEpCIsl BHUCTYyMae OAHIEI 13 Bapialii

TPAHCIIO3HUIII].
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BUCHOBKH JIO PO3/LTY 2

Y 2 poznini “TIoHATTS TpaHCHO3UIT Yy Nepekianax TEKCTIB cdepu
M1KHApOTHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB” OyJI0 BH3HAYEHO TPAHCIO3MINIO SK BHI
JEKCUKO-TpPAaMaTUYHUX  TpaHchopmalliii, a TakoX TMPEACTAaBICHO  iX

KJacudikario.

Byno BumydeHo Taki Buau mepekiafanbkux Tpancdopmariiii: 1) mekcuani
(TpaHCKOJTyBaHHA, KaJbKyBaHHs), 2) JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHI (KOHKpETH3aIlis,
reHepanizaiisi, MOJYJIAIis, TINEepOHIMIYHE TMepeiMeHyBaHHs, emdaruzarlis,
HeWTpanizaiis); 3) JIEKCUKO-TpaMaTH4Hi (AaHTOHIMIYHMI TepeKyiaa, OMUCOBUMN
nepexiaa, PyHKIioHaIbHA 3aMiHa) Ta 4) rpaMaTU4HI (IeKOMIpecisl, KOMIpECis,
CIOJIyYEHHSI CJIIB, YJIEHYBaHHS CJiB, TPaMaTU4HI 3aMiHM), a TAKOK HABEJIEHO
MPUKJIAAM iX BUKOPUCTAHHS Y IOKYMEHTAaX raixy3l MKHapOIHOT o npasa. J{o Toro
K OyJI0 PO3TIIIHYTO 3 JOJATKOBUX BHJU MEpeKiIaalbkux Tpancdopmariii: 1)
BUOIp BapiaHTHOIO BIJIMOBIJIHUKA; 2) KOHTEKCTyaJlbHA 3aMiHa 1 3) mepMyTarlis Ta

HABEJICHO MPUKIIAIN iX BUKOPUCTAHHS 3 MI>KHAPOIHO-TIPABOBUX JIOKYMEHTIB.

VY upoMy po3ain OyJo oxapakTeprU30BaHO MOHATTS TpaHcno3uili Ta 10 ii
OCHOBHUX BHIB: 1) cyOcranTuBaiis; 2) BepOamizaiis; 3) an’extuBaiis; 4)
IpoOHOMIHAMI3aMIs;  5)  mpemno3uilioHamzaiis; 6)  Hymepamizaiis, 7)
aaBepOanizailis; 8) KOH OHKIIOHAMI3a1is; 9) napTukyaiis; 10) iHTep’ ekTuBarlis
Ta HaBEJICHO MPUKJIIAIH 3 JOKYMEHTIB MI>KHAPOIHO-TIPABOBOI Tary3i. Takox 0yiio
BU3HAYEHO OCHOBHMX DPIiBHS TPAHCIO3MINi: TOBHY (MOP(QOJIOTIUHY) Ta HEMTOBHY
(cuHTakcuyHy) TpaHcno3uiito. Jlo Toro >k OyJio 3’sCOBaHO, IO SBHUILE
TPAHCTIO3UIlli € HE TUIbKH CIOCOOOM CIIOBOTBOPY, a W BHCTYIA€ OJHIEIO 13
nepeKyiaalbkux TpaHcpopMamiiofHUM Ta € OAHUM 13 3aco0iB BUIBHOTO

nepexiany.

VY poznini Oyj0 BU3HAUYEHO MOHATTS KOHBepCii Ta adikcaili, a TaKox iX

KOMITOHEHTH CJIOBOTBOPEHHS. ByIio nmpencraBieHo sBuile “HyJ1bOBOi MOppemMu’
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Ta ii PyHKIIOHYBaHHS MIPU YTBOPEHHI HOBUX CJIIB. Takok OyJI0 BUCBITIICHO TaKe
MOHSATTS SK 3BOPOTHA KOHBEPCiA, BHU3HAYEHO ii OCOOJIMBOCTI Ta HABEACHO
npukiaau. Jlo Toro x OyJo BUABJICHO BIJIMIHHICTh MK MOHATTSAMH KOHBEPCIS 1

3BOpOTHA KOHBEPCIsl.

Takox Oyyio BUAIEHO 3 YaCTHHH, SKi BXOIATH A0 CKIATy TPAHCTIO3UIII:

TPaHCIIOHOBAHE, TPAHCIIO3UTOP Ta TPAHCIIO3UT Ta iXH1 (QYHKIII].

Otxe, Takuil cnocid nepeksiany K TPAHCIO3UIIS € OJIHIEI0 13 BAXKJIMBUX
nepexyananbkux Tpanchopmaiiid. Ilig yac BUKOpUCTaHHS 1BOTO SIBUIIA
HEOOX1JTHO 3BEpTaTH yBary Ha OCOOJMBOCTI SIK OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY, TakK 1
[JIbOBOI MOBM JI SKICHOTO BIJTBOPEHHS MEpPEKIaay TEKCTIB MIXKHAPOIHO-

IPaBOBOI ramy3i.
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PO3/ILI 3

PEAJIIBAIIISAA TPAHCHIO3UIIII TA OCHOBHUX OCOBJIMBOCTEM
NEPEKJIAZY B TEKCTAX MIDKHAPOJHO-IIPABOBOI COEPU

3.1. BiaTBOpeHHsI OCHOBHUX OCOOJIMBOCTEH MEPEKJIay AHIJIOMOBHHUX
Mi’)KHAPOJHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB YKPAaiHChKOI0 MOBOI0 B TeKCTax
KonBeHuii mpo 3axucT npaB JIJNHA TAa OCHOBOIOJIOXKHHMX CB0OOx (3
nporokoaamu) Ta KonBeHuii npo npaBa 1TMTHHU

[Ipu nepeknaal TEKCTy MIXHAPOJHOTO PiBHS HEOOX1AHO 30epiraTu 3MICT
Ta opmy opuriHaity. YKpaiHCbKOMOBHUM Nepekiaj JokyMeHTa KonBeHiii mpo
3aXHCT MPaB JIIOJUHU Ta OCHOBOTIOJIOAKHHUX CBOOO/ (3 MPOTOKOJIAMH ) HE MOPYIIIYE

11l BOYKJIMBI IPUHIUIIN YIIPOJIOBK BCHOT'O TEKCTY.

30epexeHHsT HOPM TMEpeKyaly MDKHAPOJIHO-TIPABOBUX JIOKYMEHTIB
MPOCHIAKOBYEThCS 3 caMoro mnodvaTtky. Hampukian, aHTJIOMOBHMM BapiaHT:
“Considering the Universal Declaration of Human Rights proclaimed by the
General Assembly of the United Nations on 10th December 1948...” [72; c. 5],
“Considering that this Declaration aims at securing the universal and effective
recognition and observance of the Rights therein declared...” [12; ¢ 5] i #oro
YKpaTHCBKUH MepeKnaa: «oepyuu 00 yeacu 3a2aivbHy 0ekiapayio npas 1oouHu,
npoeonoweny Ienepanvruoro Acambnecro Opeanizayii O6'eonanux Hayiu 10
epyoHs 1948 poky, bepyuu 0o ysaeu me, wo ysa J[lekiapayis mac ma memi
3abe3neyumu 3a2aibHe ma eghekmusHe 8USHAHHS I 000EPAHCAHHA NPO2OJLOULEHUX
V Hiltl npas...» [27], 1e MaKCUMaJIbHO 30€PEKEHO 3MICT 1 (OPMY OPHUTIHATILHOTO

TEKCTY.

Taki ) 03HAKM Ma€ 1 MIXXHAPOJTHO-TIPABOBHM JOKyMEeHT KOHBEHIIis mpo
npaBa autuau. Hanpuknana, “States Parties shall respect the right of the child
who is separated from one or both parents to maintain personal relations and

direct contact with both parents on a regular basis, except if it is contrary to the
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child's best interests” [69; ¢. 5] 1 ykpaiHOMOBHHUI1 Iepekna «/epowcasu-yuacruuyi
nO8AdCAIOMb NPABO OUMUHU, KA PO3NYUAEMbCA 3 OOHUM YU 060Ma OAMbKAMU,
niompumyseamu Ha pe2yisapHil 0OCHOBI 0COOUCMI BIOHOCUHU | NPAMI KOHMAKMU 3
oboma b6amvkamu, 3a GUHAMKOM BUNAOKIB, KOIU yYe cynepeuyums HAuKpauwum

inmepecam oumunuy [41; c. 4].

31e01IpII0T0 TOPSAJOK CJIIB Y PEYEHHI MpU MepeKiajl yKpaiHChKOIO
MOBOIO 30epiraerbes: “Bearing in mind that the peoples of the United Nations
have, in the Charter, reaffirmed their faith in fundamental human rights and in
the dignity and worth of the human person, and have determined to promote
social progress and better standards of life in larger freedom...” [69; c. 1] —
«bepyuu 0o ysazu, wo Hapoou 06 ’eonanux Hayiti niomeepouru ¢ Cmamymi
CB8010 6IPY 8 OCHOBHI NPaAsa OOUHU, 8 2IOHICMb | YIHHICMb TT00CLKOI 0cobU ma
CNOBHEHI PIUWYyYOCmI CHRPUAMU COYIAIbHOMY NPOcpecosi | NOMNUIEHHIO YMO8

orcummst npu Oinbwiiti c60600i...» [41 ; c. 1].

[lopsinok cniB 'y pedyeHHl 3MIHIOETbCS TUIBKM Yy BHIMAJKY, KOJH
YKpaiHCbKOMOBHUN BapiaHT Tnepeadavae Takui MOpSAJOK 3a MpaBUIIaMU
yKpaiHChKOi MOBH a00 y BUMAJKY, KOJHM 3MiHA MOPSAKY CIIB MPH MEPEKIajil €

OLIBII JOLIIBHOIO Ta 3p03YMIJION0 JJIS YKPAiHOMOBHOI ayIUTOPI.

Hampuknan, opurinan tekcty: “States Parties shall respect and ensure the
rights set forth in the present Convention to each child within their jurisdiction
without discrimination of any kind, irrespective of the child's or his or her
parent's or legal guardian’s race, colour, sex, language, religion, political or
other opinion, national, ethnic or social origin, property, disability, birth or other
status” [69; c. 2] i #oro ykpalHOMOBHHUN nepeknan: «/lepocasu-yuacnuyi
nosadxcaromo i 3abe3neuyiomv 6ci npasa, nepeobaueri yicto Komnsenyiero, 3a
KOJICHOI0 OUMUHOI0, 5KA nepedy8ae 6 medxcax ix wopucouxyii, o6es 06y0b-saKoi

OUCKPUMIHAYIT He3aNedCHO 6I0 pacu, KOIbOpy WKipu, cmami, Mo8u, penicii,



53

NOIMUYHUX aO0  [HWUX NEePeKOHAHb, HAYIOHAIbHO20, emHIYH020 abo
COYIAIbLHO20 NOXOONCEHHS, MAUHOB020 CIMAHY, CHAHY 300P08°s I HAPOOIHCEHHS

OumuHu, it 6amvKie Yu 3aKOHHUX ONIKYHIE A00 AKUX-HeOYOb THUUX 00CMABUHY

[41; c. 2].

le omuu npuxitan: “No restrictions may be placed on the exercise of
these rights other than those imposed in conformity with the law and which are
necessary in a democratic society in the interests of national security or public
safety, public order (ordre public), the protection of public health or morals or
the protection of the rights and freedoms of others” [69; c. 7] Ta ykpaiHomMoBHHUit
nepeknan: «llfooo 30ilichennsa 0aH020 NPaea He MONHCYHIb 3ACMOCOBYEAMUCH
0Y0b-5KI 0OMedHCeH S, KPIM MUX, SIKI 3ACTMOCO8YIOMbCSL BION0BIOHO 00 3AKOHY Ma
HeoOXIOHI 8 0eMOKPAMUYHOMY CYCRIIbCMEL 8 IHmepecax 0epicasHoi be3nexu,
2pomadcwvkozo nopsoky (order public), oxoponu 300poé’s i mopani nacenenms

abo zaxucmy npas i 60600 iHuux ocion [41; c. 6].

B ykpaiacekomy mepeknaai KoHBeHIl mpo 3axuCT TpaB JIOJUHU Ta
OCHOBOITOJIO)KHUX CBOOOJ (3 TPOTOKOIAMH) TAKOXK 30€pIiraeThCsi MOPSIOK CIIB,
OKpIM BHUIIAJKIB, KOJM HOTO 3MIHM BHUMAararTh MpaBHJia YKPaiHCHKOI MOBU a0o

JUTs OLITBII IOPEYHOT'O PO3YMIHHS 3MICTY.

[Mpuknagom Buctymnae peueHus: “In the determination of his civil rights
and obligations or of any criminal charge against him, everyone is entitled to a
fair and public hearing within a reasonable time by an independent and impartial
tribunal established by law” [72; ¢. 9] — «Koowcen mae npaso na cnpaseonusuii i
nyoniYHUL PO32150 U020 CNPABU YNPOOOBIUC PO3ZYMHO2O CHPOKY HE3ANeHCHUM i
Oe3CMOpPOHHIM CYOOM, BCIAHOBICHUM 3AKOHOM, SKULL SUPIUUMDB CIID WOOO0 11020
npas ma 0608'a3Ki6 YusiibHO20 Xapakxmepy abo 6CMAHOBUMb 0OIPYHMOBAHICMb

OYOb-5K020 BUCYHYMO20 NPOMU Hb020 KPUMIHAIbHO20 006uHysauerHs» [27].
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OTxe, yKpaiHChKUI mepekia T0KkyMeHTiB KOHBEHIIisl po 3aXUCT MmpaB
JIOAMHU Ta OCHOBOMOJIOKHUX cB0OOJ 1 KoHBeHIs mpo mnpaBa AUTHHU
BIITBOPEHI 3 MaKCUMaJbHO 30€pEKEHUM 3MICTOM OPHUTIHAJIBLHUX TEKCTIB Ta 3
JOTPUMaHHSAM CTUJIIO Jij0BOI MoBHM. Bukian indopmalii y mepekiami Iux
JOKYMEHTIB HE MOPYIIy€e HOPMHU HAMKUCAHHS TEKCTIB JOKYMEHTIB TaKOTO PiBHA.
VY mpoananizoBaHUX MepeKyiafax TOKYMEHTIB 1H(opMallis NOJa€ThCA HMUIIXOM
JIOT1YHOI Ta TOYHOI MOOYA0BU peueHb. TeKCTH MepeKiaiiB € KOHKPETHUMHU Ta
3po3yMUTMMU. TaKoX y TEKCTax 30epiraroThbCsi Taki 0COOJMBOCTI HAMUCAHHS Y
JJI0OBOMY CTHJI SK: ODILINHICTE, 00’ €KTUBHICTH Ta 0€3eMOIiiHICTh. [lo TOoro *
MEePEeKIAAN MOJO0KEHb KOHBEHIIA MAIOTh YITKY CTPYKTYpPY, TOBHE 30€pEeKECHHS

3MICTY 1 (POPMU OPUTIHAIBHOTO TEKCTY.

3.2. BigTBopeHHsi fiBMIIA TpaHcno3umii B TekcTi KonBeHuwii mpo
3aXHMCT MPAaB JIOJAUHHA TA 0CHOBOIOJIOKHUX CB00O0/ (3 MPOTOKOJIAMH)

VYkpaiHChbKUN TIEpeKIIal MIKHAPOHO-TIPABOBOTO JOKyMeHTa «KOHBEHIIis
PO 3axXUCT MpaB JIIOJUHUA Ta OCHOBOIOJIONKHHUX CBOOOJ (3 MPOTOKOJIAMH)»
BIJITBOPEHO 3 BUKOPHUCTAHHSIM YCIX THUIIB TPAHCIO3UI1M, OKPIM 1HTEp €KTHUBAIIIi.
OCKUIbKM BUTYKOM € CJIOBa, SIKI MarOTh eMoIliiHui BiaTiHOK [19; c. 178],
MI>)KHapOIHO-TIPABOB1 IOKYMEHTH 1 BIIMOBIJIHO 1X MEPEKIIa]] HE MOKYTh MICTUTH

CJIOBA TaKOIro THUIIY.

SIBuie TpaHCH03Hui'1' 3’ IBJISIETHCS y DepuInx a03arax YKPaiHCbKOMOBHOT'O
nepekiany: “Considering that this Declaration aims at securing the universal
and effective recognition and observance of the Rights therein declared...” [72;
c 5] — «bepyuu 0o ysaeu me, wo ysa [exniapayis mae na memi 3abe3nevuumu
3azanvHe ma epekmusHe BUSHAHHS I 000EPHCAHHS NPO2OJIOUEHUX ) HITl Npas...»
[27]. V upomy pedeHHi nprCyTHI 2 TPaHCHO3MIIIT: SECUriNg — 3abesnewumu, e
AQHTJIOMOBHHUH BapiaHT BUCTYNae IMEHHUKOM, a TIPH MePEKIIajii IEPETBOPIOETHCS

Ha JiecnoBo. ToOTO y IbOMYy pEUYEHHI BUKOPHCTOBYETbCA BepOamizarlis.
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Hactynna napa therein — (y) wiii, e B OpUriHaJIbHOMY TEKCTI CJIOBO BHCTYIIA€
MPUCIIBHUKOM, a y TMepekiaal — 3aiMeHHUKOM. lle pedeHHs AeMOHCTpye

MPUKJIAJ] BXXMBAHHS MPOHOMIHATI3alIi].

Peuennst “Considering that the aim of the Council of Europe is the
achievement of greater unity between its members and that one of the methods by
which that aim is to be pursued is the maintenance and further realisation of
Human Rights and Fundamental Freedoms™ [72; c. 5] ta “Being resolved, as the
governments of European countries which are like-minded and have a common
heritage of political traditions, ideals, freedom and the rule of law, to take the
first steps for the collective enforcement of certain of the rights stated in the
Universal Declaration” [72; c. 5] wmicTaTh npukiagd cyOCTaHTHBALii HpU
nepexiaai. B ykpaiHCbKOMOBHOMY BapiaHTI MEPIIOTO PEUCHHS «Oepyuu 00 yeasu
me, wo memoio Paou €sponu € 0ocaecHenHs miCHIuO020 €OHANH MIC ii YneHamu
[ Wo 0OHUM 13 3ac00i8 00CAZHEHHA Yici Memu € 3a0e3nedeHts i po3sUMoK npae
JIIOOUHU MA OCHOBONOJOJNCHUX €80000» [27] CyOCTaHTHUBAIIEID € TMEepeKIaa
KOHCTpyKIii IS t0 be pursued — odocsacnenns. Ilepexian ApPyroro peycHHs
BUTJISIIAE TAK: «CHOBHEHI PIlUy4oCmi, K YpsaoU €8PONEUCbKUX 0epiHcas, U0 €
OOHOOYMUAMU | MAlOMb CRHIIbHY CHAOWUHY HOJIMUYHUX mMpaouyil, ideais,
c60000U 1 8epx08eHCMBA NPABA, 3poOUMU nepuli KpoKu 01 3a0e3neyeHHs
KOJIeKMUBHO20 2apaHmMy8aHHs NEeGHUX Npas, NPO20JOWEHUX Y 3a2anbHil
oexnapayii...» [27], ne like-minded € mpukmMeTHWKOM 1 BHCTymae B poi
TPAHCIIOHOBAHOTO, TIEPEKIIA]l OQOHOOYMYUAMU BUCTYIA€ TPAHCIIO3UTOM, a

TPAHCIIO3UTOPOM € CYyOCTaHTUBALIIS.

VY peuenni “Affirming that the High Contracting Parties, in accordance
with the principle of subsidiarity, have the primary responsibility to secure the
rights and freedoms defined in this Convention and the Protocols thereto, and
that in doing so they enjoy a margin of appreciation, subject to the supervisory

jurisdiction of the European Court of Human Rights established by this
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»

Convention” [72; c. 6] Ta #ioro mepeknani «niomeepoxcyiouu, wo Bucoxi
Jlocosipni Cmoponu, 8i0n08iOHO 00 NpuHyuny cyocudiapHocmi, Hecyms OCHOBH)
8I0N0BIOANBLHICMb 3d 3AXUCH Npas i c60000, eusHaveHux yicto Koneenyieio ma
NPOMOKOIAMU 00 Hel, i Wo Npu UbOMy 80HU HAOLIEHI 80000010 po3Cydy, KA
nionsieae Ha2nA0o086il pucoukyii 3 boxky €eponeticbko2o cyoy 3 npas aoOuHuU,
cmeopenoeo  3a  yiclo  Komusenyiero, oOomosunucsi npo maxe» [27]
TPaHCIIOHOBAaHMMHU BHCTYIAIOTh CjioBa Secure, thereto Ta in doing so, a
TPAHCTIO3UTAMU — 3axucm, Hei ma ybomy. TPAHCTIO3UTOPOM TIEPIIIOi TTapH CITiB

secure — 3axucm € cyOcTanTuBallis, apyroi thereto — nei' — nponominaizaris,

TpeThoi mapu in doing SO — ybomy — TeX MPOHOMIHATI3AITIS.

Peuenns “The High Contracting Parties shall secure to everyone within
their jurisdiction the rights and freedoms defined in Section | of this Convention”
[72; c¢. 6] ta ¥oro mepeknan «Bucoki Joeosipui Cmoponu eapanmyiomo
KOJMCHOMY, XMO nepedysac nio ixuboro 1pucouxkyicio, npasa i ceo600u, 8U3HaA4eHi
6 po3oini I yiei Kownsenyii»» [27] TakoX MICTUTh TPAHCIO3UIIIO, a caMme

BepOaizaiito: Within — nepeoysac.

Peuenns “No one shall be deprived of his life intentionally save in the
execution of a sentence of a court following his conviction of a crime for which
this penalty is provided by law” [72; c. 6] Ta i#oro nepeknan «Hixkoeo ne modce
Oymu yMUCHO no30asieHo icumms IHaAKuie HidHC HA BUKOHAHHS CMEPMHO20
BUPOKY CYOY, BUHECEHO20 NICIA U3HAHHA U020 GUHHUM Y UUHEHHI 310YUHY, 3d
AKUL 3aKOH nepedbauac make noxkapauus» [27] MICTATH Taki €JIEMEHTH:
TPaHCIIOHOBaHE — SAVe, TPAHCTO3UT — IHAKuie, TPAHCIIO3UTOP — ajBepOaizallis.
VY npyriii mapi ciiB: TpaHCIOHOBaHe — CriMe, TPAaHCIO3WT — GUHHUM, 2

TPAHCTIO3UTOPOM BUCTYTIAE a1’ EKTUBAIIIS.

VY mpomy peuendi “Deprivation of life shall not be regarded as inflicted in

contravention of this Article when it results from the use of force which is no
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more than absolutely necessary” [72; c¢. 6] ta ¥oro nepeknani «/lozb6asnenms
AHCUMMSL He PO32TIL0AEMbCS AK maKe, Wo GUUHeHe Ha NopyulenHs yici cmammi,
AKUO B0HO € HACAIOKOM GUKIIOUHO HeoOXIOH020 3acmocyéanus cuau» [27]
OKpiM cyOcTanTuBarii results — naciiokom, npucyTHs aaBepOaiizaris N0 More

than — euxarouno.
Lleit mpuKIag IEMOHCTPY€E BUKOPHUCTAHHS IIPEMTO3HUIIIOHAITI3aLIii:

“No one shall be deprived of his liberty save in the following cases and in
accordance with a procedure prescribed by law” [72; ¢. 8] — «Hiko2o ne modice
boymu nosbasneno c60b600u, Kpim maxux unaokie i 8i0nogioHo 00 npoyedypu,

8CMAano61eHol 3aKkoHoM» [21], e SaVE TIepeKIaiaeTbes K KPIiM.

VY mepexnaai nboro peyeHHs NpUCyTHI 3 mpukiaau cyocranTuBarii Ta 1
nporominamizamii: “the lawful arrest or detention of a person effected for the
purpose of bringing him before the competent legal authority on reasonable
suspicion of having committed an offence or when it is reasonably considered
necessary to prevent his committing an offence or fleeing after having done so”
[72; c. 8] — «saxonnuii apewum abo 3ampumanus ocodu, 30iliCHeHe 3 Memoio
00npoBAaOdIHCEHHA (I 00 KOMNEMEeHMHO20 CYO08020 Op2aHy 3d HAAGHOCMI
00TpYHMOBAHOI NIO03pU Yy GUUHEHHI Hel NpaoONnopyuileHHs, abo AKU0
OOTPYHMOBAHO  BBANCAEMBCS  HEOOXIOHUM  3anobiemu  GUUHEHHIO  HElo
npasonopyuwenns yu ii emeui nicis iwozo euunennsn» [27]. Ipuitmennuk before
NEPETBOPIOETHCSI HA IMEHHUK 00npo6aoddicenHs, 10 € CyOCTaHTUBAIIIELO.
CyOcTaHTHBAIIIEI0 TAKOK BHCTYIAIOTH IIi TIApH CITiB: ON — Haserocmi Ta having
done — uunenns. A Takox mapa ciiB: SO — #1020, IO € MPOHOMIHAMI3aIli€. Y
IIbOMY BHUIAJIKy TPAHCTIOHOBAHHM € SO, a IEPEKIIa] YKPAiHCHKOI0 HOTO BUCTYIIAE

TPaHCIIO3UTOM.

PosrnsHemo npukinan aja’ekTyuBallli y IbOMy pEUEHHI Ta HOTO MepeKai:

“Judgment shall be pronounced publicly but the press and public may be excluded
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from all or part of the trial in the interests of morals, public order or national
security in a democratic society, where the interests of juveniles or the protection
of th e private life of the parties so require, or to the extent strictly necessary in
the opinion of the court in special circumstances where publicity would
prejudice the interests of justice” [72; c. 9] — «Cyoose piwenns npocorowyemocs
nyoniuno, ane npeca i nyonika moxcymes Oymu He OONYwjeHi 8 3all 3acCiOaHb
NPOMA2OM YCb0O20 CYO08020 pO32NA0Y AOO 1020 YACMUHU 8 IHMepecax Mopaii,
2POMAOCLKO20 NOPSAOKY YU HAYIOHAILHOI 0Oe3neku 6 O0eMOKPAMUYHOMY
CYCRITbCMBI, SAKUWO MO20 BUMALAIOMb THMepecu HeNOSHOMIMHIX abo 3axucm
NPUBAMHO20 HCUMMSL CIMOPIH, ab0 - MIEC0 MIpol0, WO BU3HAHA CYOOM CYBOPO
HeOOXIOHOM, - KONU 3a 0COOMUBUX 0OCMABUH NYONIUHICIMb PO32Ts0Y MOdice

3auKooumu inmepecam npasocyoos» [27].

Ak MOXHA TOMITUTH HE 3aBXKIU MPOIEC TPAHCHO3UIIL JEMOHCTPYE
HepeKiiaj] JIMIIe OJHOTO CJIOBa Ha IHILIE CJIOBO 1HIIOI YaCTWHU MOBHU. Takox
ICHYIOTh TaKl BaplaHTH, KOJHM KOHCTPYKLIs ab0 CJIOBOCIONYYEHHS B MOBI
OpUTIHATY 3MIHIOETbCS HA OJHY MOBHY OJMHHIIO B MOBI Mepekiany, K B
NpUKJIaai BUILE: TpaHcmoHoBaHe In the opinion of the court ax’extuByerhes i B
YKpaiHCbKOMY BaplaHTI BUTTISAAE SIK suzHana. Lleil peHomMeH Moxke B11OyBaTUCS
1 HaBmakW, KOJM OJHE CJIOBO 3 BHXIJIHOI MOBH IIE€PETBOPIOETHCA Ha

CJIOBOCTIOJIyYEHHS a00 IIJTy KOHCTPYKIIIF0 B MOB1 TIEpEKIIaTy.

Ha wnamy paymky, mi ocCOOJHMBOCTI MOXHa TOB’S3aTH 1 3 1HIIUMU
nepeKIafalbKuMu  TpaHcopMmallissMu, TaKUMH SK: KOHKpeTH3allis Ta

reHepatizaiis.

[{ikaBUM TPUKIAIOM BHKOPUCTAHHS TPAHCIO3UINT € YKpaiHChKUI
nepekian 1poro pedenns: “to defend himself in person or through legal
assistance of his own choosing or, if he has not sufficient means to pay for legal

assistance, to be given it free when the interests of justice so require” [72; c. 10]
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— «axuwamu cebe 0CoOOUCO YU BUKOPUCTNOBYBAMU HOPUOUUHY OONOMOZY
3AXUCHUKA, BUOPAHO20 HA 8IACHULL PO3CYO, ADO - 3a OPAKOM OOCMAMHIX KOUIMIE
0151 onjaamu OPUOUHHOI OONOMO2U 3AXUCHUKA - 00epIHCY8aAmMU MAKy O00NOMOZY
Oe30n1amHo, KOIu yb020 BUMA2aromv iHmepecu npasocyoosy» [27], ne, mo-
nepiie, MpUKIAAoM BepOaiizaiieto € mapa ciiB through — euxopucmosysamu, a,
no-apyre, 3aiiMeHHUK 3 gieciioBoM he has not B ykpaiHcebkoMy mepekiaii
MEPETBOPIOETHC  HA 3@  Opakom, 1O € TPENO3UIliOHATI3aIlIe0 1
cyoctanTuBaiiero. ToOTO NUISIXOM MO€JHAHHS LHUX JABOX TPAHCHO3UIIA OyJo

IICPCKIAACHO OJJHY KOHCTpYKHiIO 3 TCKCTY OpHFiHaJ'Iy.

VY 1upoMy BUINAJKy MU BBa)XAEMO JOPEYHUM aHAJII3yBaTH LIEW MEpPEKIIa,
oOuparour 0o6uIBa BUAM TpaHCTO3UIII1. OCKUIbKH, SKIO BUIYYUTH X04a O OJTHY
TPAHCIO3UIlII0, BTPAYa€ThCS CEHC Yy Tepekiaal. Hampukman, sKmo mnpu
nepekmani he has not oOparm mumie cyOCTaHTHBALIIO Opakom, aHAII3
TpaHCIO3UIlIA He Oyje MpoBeAeHO JoridyHo. ToMy y 1bOMYy TEpeKiiail CIif

oOupaTu 1Ba BUAM TPAHCIIO3MULII].

HactynHuM posrisiHeMo He MeHIn IiikaBui mpukiaaa: “No punishment
without law” [72; c. 10] — «Hiakozo noxapanns 6e3 zaxony» [27]. Y upomy
BUMAJAKY NO 3MIHIOEThCSA Ha 3aMEHHUK Hisko2o. OCKUIBKM aHTIIHChbKa MOBHA
ONMHUIISI NO HE MOXXE BHUPAKATUCA 3aMMEHHUKOM, a YKpPAiHCHKUW BapiaHT
HIAKO20 — € 3allepeYHUM 3aWMEHHHUKOM, TO II€ PEUYCHHS MICTUTh MPUKIAM 13

BUKOPUCTAHHSM IIPOHOMIHAJI3AIII.

Taka >k TpaHCITO3MIIisI BUKOPUCTaHa y IIboMy mepekiai: “No restrictions
shall be placed on the exercise of these rights” [12; ¢. 12] — «30iticnenns yux
npas He niofgeAe MHCOOHUM oOMedcenHsAm» [27], omHAK B yKpaiHCBKOMY

BiJITBOPEHHI BUKOPUCTOBYETHCS CUHOHIM JI0 CITOBA HIAKUM — HCOOHUM.
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MoskHa MoOaYMTH, 110 B YKPAIHCHKOMY BIITBOPEHHI BUKOPHCTOBYIOTHCS
pi3HI CHHOHIMHU OJIHI€T MOBHOT OJMHUII 3 TEKCTy OpWriHanmy. Taka TeHIEHIlis

HpOCJIiIlKOBYGTBC}I Y300BXK BCbOI'O IOKYMCHTA.

VY peuennsx “There shall be no interference by a public authority with the
exercise of this right except such as is in accordance with the law...” [72; c. 11]
— «OpeaHu 0epaiicasHoi 61a0U He MONCYHb 6MPYUAMUCH ) 30IUCHEHHS YbO2O
npasa, 3a GUHAMKOM 6UNAOKI8, KOAU 6MPYUAHHS 30IUCHIOEMbCA 32I0HO 13
3akonom...» [27] mnepexnam MOBHHMX oauHHUIL Interference — wmooicymes
empyyamucy 3JIUCHIOETbCS NUIAXoM BepOamizarmii. Crmijy 3ayBaKuTH, IO
YKpaTHCHKUI BapiaHT Mae€ JIBa JI€CIOBA MOJHCYMb 6MPYHUAMUCH, IO BUCTYTAIOThH
nepeKsIaIoM s iMeHHUKa interference, Toi sik NO B yKpaiHCHbKOMY BapiaHTi Ma€e

IIepeKiIaa He, IO € 3alICPCUHOI0 YaCTKOIO, 1 oc € HapTI/IKYHHHiGI-O.

JlocuTh IikaBUM € TIPUKJIAJ BUKOPUCTAHHS TPAHCIO3UIINA Yy IHX
peuennsx: “Men and women of marriageable age have the right to marry and to
found a family...” [72; c. 13] — «YHonosik i scinka, wgo docazinu uiniobHozo 6iKy,
Marmov npaso Ha w6 i cmeopenus cim'i...» [27]. PoznmounemMo 3 BepOaizarii:
TPAHCTIOHOBAHMMHM CJIOBaMHU B TEKCT1 OpUTiHATY BUCTyMHaroTh iHGpiHUTUBHU 1O
marry i to found, mo mepekaamalOThCA ILIAXOM CYOCTaHTHBALIl K uLio6 1
cmeopenns. Y IbOMY BUIIQJIKy aHTTIHCHKUN pUMEHHHK Of He Mae mepekiany,
10 CKJIAJIA€ThCS 3 OJTHIET MOBHOT OJTMHUIIL, OJTHAK BiH BIATBOPIOETHCSA B IEPEKIIaIi
KOHCTPYKIIEID w0 Oocsenu. Mwu  BBaxaemMo, IO IS TMepekiajiaibka
TpaHchopMmailisi € onmucoBuUM mnepekaanoMm. OmHak, SKII0 aHaTi3yBaTH KOXKHE
CJIOBO B KOHCTPYKUII w0 Oocsenu OKpeMo, TO MOXKHA OTpUMAaTH TMepeKia
IUISXOM JBOX BHIB TPAHCIO3HMINN: KOH FOHKITIOHATI3AIIsA Ta BepOam3alis, ae

o — CIIOJYYHUK, & 0ocs2au — JIECIOBO.

Sk 3a3Hayasoch BUIIE, NMPU NEPEKIIAl CIOBA 3 MOBU OpPUTIHATY MOXYTh

BIITBOPIOBATHCS IUJII CJIOBOCIOJYYEHHS Ta KOHCTPYKIli, TOMYy MOXHa
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aHaJi3yBaTH Takli TPHUKIAJA, BHUKOPUCTOBYIOUM PI3HI  IeEpeKIaaarbKi

TpaHchopmariii.

Jocute yacto Taki mpuciiBHuku sk therefor, thereto, therein mpu
mepexaagi yKpPaiHCHKOIO IEepPEXOIsiTh B 3aiiMeHHUK. [IpHKIagd TakKoro

BUKOPHUCTAHHA MIPOHOMIHAMI3AII] IPUCYTHI B TAKUX PEUCHHSIX:

“Any High Contracting Party availing itself of this right of derogation shall
keep the Secretary General of the Council of Europe fully informed of the
measures which it has taken and the reasons therefor” [72; c. 14] — «byov-sxa
Bucoxa Jlocosipna Cmopona, suxopucmogyouu ye npaso Ha 8iocmyn 6i0 c8oix
30008'13anb, Yy noguomy o06ca3i ingpopmye I'enepanvroco cexpemapsi Paou
€sponu npo excumi Hero 3axo0u i npuduHu ix excummsy [27], ne NPUCITIBHUK

therefor npu nepexiai NepeTBOPIOETHCS HAa 3AMEHHUK iX.

“...the engagements undertaken by the High Contracting Parties in the
Convention and the Protocols thereto...” [72; c. 15] — «/[ns 3a6e3neuenns
oompumannsi Bucoxumu Jlocosipnumu Cmoponamu ixHix 30008'a3aHb 34
Kousenyicio ma Ilpomokonamu 0o mei...» [27]. Y upomy npukiazni thereto
nepeKIanacTbes Sk Hei. OMHaK, SIKIO aHali3yBaTH MOBHI OAMHUIN 00 Ta Hei, TO
0o  Oyne  nOpuUMEHHUKOM, OTxe  OylJe  BUKOPUCTaHMH  crocio

MPENO3UIIOHATI3aIT].

“...the provisions of the present Protocol shall apply to such of the
territories for the international relations of which it is responsible as are named
therein” [72; c. 38] — «...3a3Hauaiombcsi MeXCI 3ACMOCY8AHHS HEIO NOJLONCEHD
yvoco [Ipomoxony 0o mepumopiti, wo 3a3HaueHi 8 Yill 34861 i 3a MIHCHAPOOHI
BIOHOCUHU SIKUX B0OHA Hece sionosioanrvHicmpby [27], ne therein mepeTBoproeThCs
Ha 3aiiMeHHUK yit. OnHaK, el MPUKIaA CXOXHUH 3 MOomepeaHiM, TOMy IO B
nepexsiaal yKpaiHChKOIO MPUCYTHIM NPUHAMEHHUK 6, 1o Oylle NpUKIAIOM

BUKOPHUCTAHHSA 1 MPETO3ULI10OHaMI3aIli].
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Takox B TekcTi KOHBEHIIIT Mpo 3aXUCT PaB JIOJJUHU Ta OCHOBOIIOJIOKHUX
cB00O/I € MPUKJIA] YTBOPSHHs cyOcTaHTHBAIll 3 mpucitiBHUKa herein: “Nothing
in this Convention may be interpreted as implying for any State, group or person
any right to engage in any activity or perform any act aimed at the destruction of
any of the rights and freedoms set forth herein...” [72; ¢. 14] — «Kooue 3
nosnodicens yiei Konsenyii ne Mooice maymavumucs K make, o Haoae 6y0b-saKii
oepatcasi, 2pyni yu 0codi npaso 3aumamucs 6y0b-sKow OiIbHICMIO A00 6UUHAMU
0Y0b-5KY 0110, CNPAMOBAHY HA CKACYBAHHS OYOb-AKUX NPas i 80000, BU3HAHUX
uicio Komneenuicro...» [27], ne wmoBHa ogununs Kowueenyicio BUCTyIae

CyOCTaHTHUBAILIIEIO.

[Tpuknaau HyMepami3allii MicTAThCS B TaKuX pedeHHsx: “When sitting in a
single-judge formation, the Court shall be assisted by rapporteurs who shall
function under the authority of the President of the Court” [72; ¢. 16] — «Koau
Cyo 3acidac y ckuadi 00H020 cyo0oi, Cyo Kopucmyemvcs O00NnOMO20i0
oonosioauis, siKi 30ilcCHIOIOMb 601 (ynKyii nio kepienuymeom I onosu Cyoy»
[27], ne mpukmeTHHK Single-judge mepeTBOPIOETHCS HA YHUCTIBHUK 00HO20. J10
TOTO X Yy IIbOMY MPHUKJIAJI MOXKHA PO3IJISHYTH YHCIIBHUK Pa30M 13 IMEHHUKOM,
TOOTO 00HO20 cy00i. TakuM 4YWHOM, mepeknan Oyae BIATBOPEHO HUISIXOM

HyMepaJti3zailii Ta cyocTaHTHBAIIIi.

Takox IIKaBUM TPHUKIAJAOM BIATBOPEHHS HyMepami3alli € i peYeHHS:
“Any State which has made a declaration in accordance with paragraph 1 or 2
of this Article may at any time ... on behalf of one or more of the territories to
which the declaration relates...” [12; c. 30] — «byov-sxa Oeporcasa, sika 3podouna
3as8)y 8ionogiono 0o nynkmy 1 uu 2 yiei cmammi, modce Gy0b-Koau ... 8i0 iMeHi
0O0Hi€l abo KLIbKOX mepumopiil, AKux cmocyemncs 3as6d...» [27]. Posnounemo 3
mapu ciiiB One or more — xinvkox. Ilo-miepie, ykpaiHChKHI BapiaHT KilbKOX €
HEO3HAYCHO-KUIbKICHUM 4ucHiBHUKOM. [lo-mpyre, y mpomy MpHKIaai, OKpiM

HyMepalli3allii, TakoXX BHUKOPHCTOBYEThCS TMepeKiafalbka TpaHchopmMallis
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KOMIIpECisi, OCKUIBKA MpH TepeKIajil MEeBHA YacTHUHA CIIIB 3 OPUTIHAIBHOTO

TeKcTy OyJia BUITy4YeHa.

JlpyTuM MpUKIaI0OM BUKOPHCTAHHS TPAHCIIO3WINI B I[bOMY peueHHi € at
any time — 6yob-xoau, A¢ aHTTIHCHKUI BapiaHT BiATBOPIOETHCS YKPATHCHKUM
HEO3HAYEHUM TMPHUCTIBHUKOM, IO TPHU3BOAUTH 10 TOSBU B PEUYCHHI TaKOl

TPaAHCIIO3UIIIT K afgBepOatizaiis.

Lleli mpuknax NEMOHCTPYE BUKOPUCTaHHS 2 MPUKIIAAIB HyMepasi3alii:
“Done at Rome this 4th day of November 1950, in English and French, both texts
being equally authentic, in a single copy which shall remain deposited in the
archives of the Council of Europe” [12; c. 32] — « Vuuneno ¢ Pumi 4 nucmonaoda
1950 poky aneniticekoro i ppanyy3vKow mMoeamu, 00UOea mexcmu € 0OHaAK080
ABMEHMUYHUMU, 8 OOHOMY NPUMIDHUKY, AKuu 30epicacmvbcs 6 apxisi Paou
E€sponuy [27]. apa cniB both — o6udsa € BinTBOpeHHSIM HyMepaltizallii, ToMy

110 0OU08a — 1€ YUCIIIBHUK.

VY peueHHI NpUCYTHIN IIe OJUH NPUKIIa] HyMepaiizaiii: single — oonomy.
MoBHa oauHuI SiNgle Moke BHUCTyHaTH IMEHHHUKOM, HPUKMETHHKOM Ta
OCHOBHOIO YaCTHHOIO (Dpa3oBOro [iecioBa, ajie y TMepeKsiaal BUKOPUCTAHO
YUCJIBHUK OOHOM), TOMY II€ € BIITBOPEHHSIM HyMepamizaiii. Skimo 0 cioBo
single Oymo mepekiazgeHo sIK eournomy, TOAI L0 Mapy CIiB HEMOXIUBO OyJ0 O

PO3TIISAATH K MPUKJIIA] BUKOPUCTAHHS TPAHCIIO3UILi.

Otxe, mig yac aHanizy TekcTy KOHBEHIIIl Mpo 3axXUCT MpaB JIIOJUHU Ta
OCHOBOIIOJIO)KHUX CBOOOA OyJsio BUsBIEHO 9 BuaiB TpaHcmosuilii. Ha rpadiky
MOKHA TIPOCHIJKYBaTH 3a YACTOTHICTIO BUKOPHCTAHHA KOXXHOTO THITY
TpaHCHO3UIlli miag 4Yac mepexnany KoHBEHINT Mpo 3axWCT MpaB JIIOJAWHU Ta

OCHOBOIIOJIOKHUX CBOOOT:
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Pucynok 3.1 BUKOpHCTAaHHSA TPAHCIO3ULIN NPU BiITBOPEHHI NepeKJIagy YKPaiHChKOI0

KoHBeHLil mpo 3aXuCT Npas JIOAUHHA TA 0CHOBOIIOJIOKHUX CBOOOJ Yy BiICOTKaX

KOH HKOHEUIOHan zauia

NapTHEYIALIA
0.7 % N2 (0,7%)

i;,ﬂ,Ei.épﬁE.niSE LA
7.4%
HYMEpanizauir

B

cyOcTaHTHEaAUIR
28,9%

npenoanuiosaniza...
E 70

npoHoMiHanizauia
22 1% eepdanizauir

10,4%

a0'sKTHBAUIR
o 17, 4%

[IpuknaniB BUKOPUCTaHHS CyOCTaHTHBAIllI 3yCTpIUA€ThCA HaMOiNIbIIE —

28.9%.

Cepen yacTo BUKOPUCTAHUX TPAHCIIO3UIIIN TAKOXK € 1 MPOHOMIHATI3ALIIS —

22.1%, an’extuBaris — 17.4%, a Takox BepoOanizauist — 10.4%.

MeHi BXKMBaHUMHU € Takl BUAW TPAHCIO3UINN: aaBepOanizamis — 7.4%,

HyMmepauizaris — 6.7% Ta npenosuiionanizaiis — 5.7%.

Halimenm BuBaHMMHU BUSBWINCH Naptukyisimis — 0.7%, a Takox

KoH toHKIIoHam3as — 0.7% 3 0JHaKOBUMH MOKa3HUKAMH.

Takoxx st OUTBII  TOYHOTO aHAMI3y KUIBKICTh KOXKHOTO BHUIY

MIPEJICTABIICHO B IIii1 TaOJIHIII:

Tabauus 3.1 BukopucranHus TpaHCNO3MIii NPH BiATBOPEeHHI MepekJaay YKpPaiHCbKOKO

KOHBel-llli.l' po 3aXUCT NMpaB JIOAHUHHA TA OCHOBOIIOJOKHHUX CBOﬁOIl
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Bun tpancno3umii KiapKicTh
cyOCTaHTHUBAIIIS 86
BepOaizaris 31
a1’ EKTUBAIS 52
MIPOHOMIHAJTI3AITis 66
MIPEIO3HITIOHATI3AIIIS 17
HyMepaTi3artis 20
anBepOam3arris 22
KOH'FOHKITIOHAJTI3a1T1s 2
MaPTUKYJISAIISA 2
1HTep EKTUBAITIS 0

Ax MoxxHa mobaunTy 3 Tabnuill, M yac nepexinany KonseHii mpo 3axuct
IIpaB JIIOJUHU Ta OCHOBOIIOJIOXKHUX CBOOO/ MEepeKagayl YacTilie BIaBaIucs J10
BUKOpPUCTaHHS CyOCTaHTHBAllll, MPUKIAIIB SKOi HailOuiblie — 86, a Takoxk

nmpoHoOMiHami3amii — 66.

TakoX pO3MOBCIOKEHUM THUIIOM TPAHCIIO3ULII B LBOMY JIOKYMEHTI

BUCTYTIA€ a1’ €KTUBALIIS — 52 MPUKJIIA/IH.

MeHI nomupeHuMy B IIbOMY JOKYMEHTI BUSBMIIMCS: BepOaizamis — 31
PUKJIa] BUKOPUCTAHHS TPAHCHO3MIIH, aaBepOanizaiis — 22, Hymepaiizalis —

20 Ta nmpeno3urtionaizaris — 17.

Haiimenme BCHOT'O BUSIBJICHO IPUKIIaAiB BUKOPHCTaHHS

KOH IOHKI[IOHaTI3alii — 2 Ta NapTUKYJIALI] — 2.

[Tin wacy anamizy KonBeHwii mnpo 3axucT mpaB JIOAUHH Ta
OCHOBOIIOJIOKHUX CBOOOJ MPUKJIAAIB BUKOPUCTAHHS 1HTEP €KTUBALlll BUSBIICHO

He Oymo. Ha mamry aymKy, 1€ 3yMOBIEHO THM, IO BUTYK Ma€ eMOLIHHE
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3a0apBIICHHS, a Y JOKYMEHTIB TaKOTO PIBHS 1 TUITY OJTHUM 13 OCHOBHUX O3HAK €

0€3eMOIIIIHICTb.

Yeboro 3  Tekcty KoHBeHIiT mnpo 3axuMcT mOpaB  JIIOJUHU  Ta

OCHOBOTIOJIOXKHHUX CBO00 Oyi10 BUIyUeHO 298 MpHKIIaIiB TPAHCIIO3HUIIIH.

Taxosx BUSIBIIEHO, 1110 OJTHA MOBHA OJJUHUIIS B TEKCTI OPUTiHATY MOKE OyTH
NepeKiaZieHa NUIIXOM BUKOPHCTAHHS CJIOBOCIOJYYEHb Ta KOHCTpyKUid. Taxi
CUTyallll MOXHa pO3IIAJAaTH 1 aHaJdi3yBaTH, BUKOPUCTOBYIOUM PI3HI BUIU

nepeKyIaialbKuX Tpanchopmariiii.

I[O TOI'O X 6YJIO IIPpOBCACHO aHami3 TPaHCIIOHOBAHHWX MOBHHX OJWHHUIIL 3

TEKCTY OpHUTIHANTY:

Tadauus 3.2 YacTHHU MOBHM TPAHCIIOHOBAHMX CJIiB NIPU BIATBOPEHHI NepeKJIaay

ykpaincbkor0 KoHBeHLIT Mpo 3aXucT npas JI0JAMHHA TA OCHOBOIIOJIOKHHUX ¢B000/

YacTuHa MOBH KinbkicTs
IMCHHHK 60
JIIECIIOBO 76
MPUKMETHHUK 39
MPUCITIBHUK 4
3aiMEHHUK 1
MPUAMEHHUK 52
CIIOJTyYHUK 1
KOHCTPYKITisI 39

Crin 3a3HAYUTH, 110 JI0 1E€CIIB BITHECEHO TaKOXK 1 JI€CTIBHI KOHCTPYKIIIi,

Hanpukiaz: to be done, is to be pursued, to be bound, shall be ratified Tomro.
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Takok BIATBOPEHO pe3yJbTaTH aHaI3y BUKOPUCTAHHS YAaCTHMH MOBH

TPaHCIIOHOBAaHNX MOBHHUX OAWHUIIL Y BiI(COTKaXZ

Pucynok 3.2 YacTuHM MOBH TPAHCIIOHOBAHMX NPHU BiATBOPEHHI NepeKJiaxy

ykpaincbkor0 KonBeHnii mpo 3aXucT npas JIOJAMHA Ta 0CHOBOMOJIOKHUX CBOOO] Y

BigcoTKax

KOHCTRYE LA
14,3%
CIOMyMHHWE
0,4%

iMEHHWE
221%

NPEHAMEHHWE
191%

FAAMEHHWE
0,4%
NPWCNIBHWE
1,5%
NPHEMETHIE
14,3%

niecnogo
27,9%

Sk MokHa NO0AuMTH, Y JAOKYMEHTI MICTHTbCS HaWOUIbIa KIJIBKICTb
TPAHCIIOHOBAHMX, SIK1 PEJICTABJIEH] I€CTIOBAMU B OPUTTHAIIBHOMY JOKYMEHTI. [X
B1JICOTOK BUKOPHCTAHHS CTaHOBUTH 27.9%, a iX KIJIBKICTh y PEUCHHSX csrae 76

MOBHHX OJIMHHUIIb Ta A1ECTIBHUX KOHCTPYKIIIi.

Taxosx momupeHuMU BUSBIIIMCS IMCHHUKH, BIICOTOK BUKOPUCTAHHS SKHX
ctaHoBuUTh 22.1% (60 MoBHUX OauHUIIG), TpuiiMeHHUKH — 19.1% (52 MOBHHX
OJIMHHUIIb), @ TAKOK MPUKMETHUKH — 14.3% (39 MOBHUX OAMHUIIL) Ta TPAMaTUYH1
KOHCTPYKLII 3 OJHAKOBOI KUIbKICTIO BukopuctanHs — 14.3% ta (39

KOHCTPYKLIH).
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MeHIie TpaHCTIOHOBAaHUX BUSBUIIMCS CJOBA y BUIJISII MPUCTIBHUKIB —
1.5% (4 MOBHUX OJWHWIN), a HaliMeHII — y BUTIsAl cnoiny4yaukiB — 0.4% (1

MOBHa OJMHUIIS) Ta 3aiMeHHUKIB — 0.4% (1 MOBHA OJTUHULIA).

[lincymoByr0o4YM, MOXHa CKa3aTH, IO SIBUINE TPAHCHO3UIi € OCUTh
MOIIIMPEHOIO TIEPEKIaIanbkoro Tpanchopmariiiero B KoHBeHIIii po 3aXuCT mpaB
JIOJJMHA Ta OCHOBOIIOJIOXKHUX CBO0OOJA. BUKOpUCTaHHS TpaHCMO3UINT TpHU
MepeKIiaii YKpaiHChbKOK MOBOIO JIa€ 3MOTY BIATBOPUTH aJ€KBATHUM Ta TOYHUUN

TEKCT, SIKHI BIJIIIOB1/Ia€ BCIM BUMOTaM MiKHapOJAHO-TIPABOBOT JOKYMEHTAIIIi.

3.3. BiaTBopeHHs siBuIIA TPpaHcno3uuii B TekcTi KonBeHuii mpo npasa
AATUHHA

B ykpaincekoMy mnepekiaai Tekcty KoHBeHIi mpo mnpaBa JAUTHHU
OPUCYTHI Takli THUOM  TPAHCIO3WINM: cyOcTaHTuBallis, BepOamizaiis,

aJ1’ eKTUBAIlisl, TPOHOMIHAJI3aI1s, MPEMO3UIlIOHATI3aIlis Ta aaBepOaizallis.

[Tpuknaau BiATBOPEHHS TPAHCHO3UIIT 3’ SIBISIOTHCS 3 MEPIIOTO PEYCHHS
Tekcry: “The States Parties to the present Convention” [69; c. 1] — «/lepoicasu-
yuacHuyi yiei Konsenyii», ne present mepeTBOPIOETHCS Ha 3aiMEHHUK 1ii€i [41; c.

1].

Y J10OKyMEHTI BIATBOPEHHS MPOHOMIHATI3AIT 3 I[l€0 Tapor CJiB
3’ABISIEThCSL  TOCUTH dYacTo. [IpoananizoBana KoHBeHINs mpo 3axUCT TpaB
JIOJIMHA Ta OCHOBOIIOJIOKHUX CBOOOJ TaKOX MICTHTh TOMIOHI TPHKIIAIU
NEPETBOPEHHS aHITIMCHKOrOo MPUKMETHHKA Present Ha yKpaiHChbKUi 3aiMEHHUK,

SKUW BUKOPUCTOBYETHCS Y PI3HUX (OpMax Ta BiMIHKAX.

HaBenemo mnpukiagy BUKOPUCTaHHS L€l Mapu CJIiB Ta 3MiHU (HopmMu

YKpaiHChKOTO BiAmoBigHuKa 3 KoHBeHIIIT mpo nmpaBa TUTHHHU:
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“For the purposes of the present Convention, a child means every human
being below the age of eighteen years...” [69; c. 2] — «/Ina yinei uyiei Koneenyii
OUMUHOIO € KONCHA TI0OCbKA icmoma 00 0ocsiehenns 18-piunoeo eiky» [41; ¢. 2],

1ie YKpaiHChbKUM 3aMEHHUK yi€i BUKOPHUCTOBYETHCS Y POJIOBOMY BiJMIHKY.

3

VY pedenHi “..in a manner consistent with the evolving capacities of the
child, appropriate direction and guidance in the exercise by the child of the rights
recognized in the present Convention” [69; c. 3] — ...«nanescnum uurom
YIpasaamu i Kepysamu OUmuHo0 wooo 30iticHenHs susHanux yier Konsenyicro
npae i pobumu ye 32010 31 30i6HOCmAMU OumuHU, wjo pozeusaromscsy [41; c. 3]
BI/IMIHOK YKpaiHCBKOTO BIJIMOBIIHMKA 3MIHIOETHCS Ha OpYyAHUH, Xoya B

OpHTiHAIBHOMY TEKCTiI KOHCTpYKIIis in the present Convention 3anumaerbes 6e3

3MiH.

Takuii TpuKiIaa BHUKOPUCTAHHSA I1€i OCOOJMBOCTI YKPaiHChKOI MOBH
“States Parties shall undertake all appropriate legislative, administrative, and
other measures for the implementation of the rights recognized in the present
Convention” [69; c. 3] — «/leporcasu-yuacnuyi 6xcusaoms 6Cix HeoOXIOHUX
3aKOHO0A8YUX, AOMIHICMPAMUBHUX MA THWUX 3aX00i8 015 30IUCHEHHS Npas,
susnanux y uiit Konsenyiiy [41; c. 3] nemoHcTpye, 1m0 yactuHa in the present
Convention BiaTBOpeHa YKpalHCHKOIO MOBOIO  IUIAXOM  OYKBaJbHUM
NepeKyIazoM, OJIHAK 3aiiMEHHUK BUKOPUCTOBYETHCS BXKE Y MICIIEBOMY BIJMIHKY,

MOPIBHSHO 3 MOTIEPEHIMU MPUKIIATaMHU.

Ile peueHHs TakoX MICTUTh MOAIOHUYN ipukian: “public health or morals
or the rights and freedoms of others and are consistent with the other rights
recognized in the present Convention” [69; c. 5] - «300poé’s uu mopani
HacenenHs: abo npas i 60000 iHWUX 0Ci0 i cyMicHi 3 susHanumu 6 yill Konsenyii

inwumu npasamuy [41; c. 5].
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Hactynmaum npukiagom TpaHCIO3UIl € pedeHHs: “...have determined to
promote social progress and better standards of life in larger freedom” [69; c. 1]
— «...CNOBHEHI PIiuy4ocmi CHpUsmMu COYiaibHOM) Npo2cpecosi | NOJINULEHHIO
yMmo8 scummsi npu Oinewii c60600i» [41; c. 1]. Ilpu nepeknaai IpUKMETHHKA
better BHKOPHCTOBYETBbCS CYOCTaHTHBAIliS, OCKIIbKA BiH 3MIHIOETBCSA Ha

YKpaiHChKUM IMEHHUK TTOTITIIICHHS.

[{ikaBUM NPUKIATIOM BIATBOPEHHS ajBepOanmi3alii € Take pEedYeHHS:
“Recognizing that the child, for the full and harmonious development of his or
her personality, should grow up in a family environment, in an atmosphere of
happiness, love and understanding” [69; c. 1] — «susnarouu, wo Ooumumni O
NOBHO20 | 2APMOHIIIHO20 PO3BUMKY il 0COOU HEOOXIOHO 3pocmamu 8 CIMEtHOMY
omouenni, 6 ammocepi wacms, 10606i i pozyminna» [41; c. 1], B akomy

MoIabHe JiecioBo should 3MiHIOETBCSI Ha IPUCITIBHUK HEe0OXIOHO.

VY KonBeHii npo mpaBa AUTHHHU SK 1 B TOMEPEIHHO MPOAHAI30BaHIM
KoHBeHIIIT TakoXX € MpUKIaau BIATBOPEHHS MNEpeKkiaay NpuciiBHUKA therein

IUIIXOM MPOHOMIHATI3aIIi].

I e peuenns: “Recognizing that the United Nations has, in the Universal
Declaration of Human Rights and in the International Covenants on Human
Rights, proclaimed and agreed that everyone is entitled to all the rights and
freedoms set forth therein...” [69; c. 1] — «susnawouu, wo Opeanizayis
06 ’eonanux Hayiti y 3acanvriu oexnapayii npas noounu ma 6 MisxchapooHnux
naKkmax npo npasa JMOOUHU NPO2OJIOCUNA [ NO200UNACH 3 MUM, WO KOMCHA
JoOuHa mae 60100imu 6écima 3aznavenumu y mux...» [41; c. 1], me therein
3MIHIOEThCS Ha 3aiMEHHUK Hux. OJHAK, Y IbOMY BHITQJIKy TAKOXK MOYHA 3a15TH
i vactky y. Tomi mepekiaa aHrIiAChKOro nMpuciiBHuKa therein 6yae BiATBOpeHO

1 IUISIXOM TPETO3UIlIOHai3aIli.
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I1]e ogHMM CXOXKHM IIPHUKIAI0M € pedeHHs: “‘Have agreed as follows” [69;
c. 2] — «nocodunucey npo Huxcuenaseoene» [41; c. 2], ne follows BinTBOproeTbes
IIIAXOM aj €KTHBAIil 1 TIEepPETBOPIOEThCS Ha YKPATHCBKUH IPHUKMETHHK

Hudicueraseoene.

Y KonBeHIii Mpo 3aXUCT MpaB JIOJWHU Ta OCHOBOMOJOXHHUX CBOOOA
TAKOXK 3YCTPIYA€ThCS MPUKIAJ TAaKOrO PpEYEHHs, OJHAK, iX MepeKIaau
BIIp13HAIOTECA. Y KOHBEHIII Ipo MpaBa IUTUHU BIJOYBAETHCS 3MiHA HUIIXOM
aJ’ eKTUBAIlli, a y 3raJlaHOMy JIOKYMEHTI BHUILE — Ha 3aMEHHUK (KOOMOBUNUCD

npo makey) [27; c. 6].

Takox MiKaBUM BIATBOPEHHSM CyOCTaHTHBALli NpU Nepeknaal € 2
NpUKIaan y nboMy pedenni: “States Parties shall take all appropriate measures
to ensure that the child is protected against all forms of discrimination or
punishment on the basis of the status, activities, expressed opinions, or beliefs of
the child’s parents, legal guardians, or family members” — [69; ¢. 3] «/leporcasu-
VUACHUYL 8HCUBAIOMb BCIX HEOOXIOHUX 3ax00i8 0l 3A0e3neUeHHA 3AXUCHLY
oumunu 8i0 ycix popm ouckpuminayii abo noxapawHs Ha NiOCMasi cmamycy,
OISIbHOCMI, BUCI0BTIOBAHUX NO2A0I8 YU NEePEKOHAHb OUMUHU, OAMbKIE OUMUHU,
3AKOHHUX ONIKYHIG uu iHwux ynenie cim’i» [41; c. 2], ne koHcTpyKIis O ensure
that the child is protected nepexnanaerbes sk 3abe3neuenns zaxucmy oumuru. Y
IIbOMY TIPUKJIAl BUKOPHCTOBYETHCS 2 TPAHCTIO3MINII: to ensure — s3abeszneuenms

Ta protected — zaxucmy.

Hactynmuum mpuknagom ciayrye peucHHs: “States Parties undertake to
respect the right of the child to preserve his or her identity, including nationality,
name and family relations as recognized by law without unlawful interference”
[69; c. 4] — «/[eporcasu-yuacnuyi 30606 ’513y10mucsi nO8aANCAMU NPABO OUMUHU HA
30eperceHHn iHOUBIOYaNbHOCMI, BKIIOUAIOYU 2POMAOSAHCMGEO, M 1 ma CiMelHi

38’A3KU, AK nepeddaA4acmvcsi 3aKOHOM, He OORYCKANYU NPOMU3AKOHHO20
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empyuannsy [41; c. 4], B SKOMY BIATBOPIOETHCS 2 TPAHCIIO3UIIII: CyOCTaHTHBAITIS
Ta BepOamizarisa. CyOcTaHTHUBAIlS TIPECTAaBICHA Y TIEPEXO/i 3 JIlECIoBa preserve
B IMEHHUK 30epedicennsi. BepOamizalliss BIATBOPIOETHCA IUIAXOM 3MiHH
aHriicekoi MOBHOI omuHuii Without ma giecmoBo ne donyckarouu. Cnin
3BEpHYTH yBary Ha Te€, IO y IIbOMY BHIAJAKy 3alepedyHa dYacTKa HE €
HEBIUIPHOK0 YaCTUHOK IIOTO JI€CIIOBA, OCKIIBKH, SKIIO 1i BUJIYYHTH,

3MIHUTBCS 3HAUCHHS YCbOI'O pCUYCHH.

Taxkwuii e npuKIiTan BepoOaizaiiii € 1y oMy pedenni: “Such determination
may be necessary in a particular case such as one involving abuse or neglect of
the child by the parents...” [69; c. 4] — «Takxe euznauenns mooxce Oymu
HEOOXIOHUM ) MOMY YU THUOMY 8UNAOKY, HANPUKILAO, KOJU OAMBbKU HCOPCMOKO
n0BOOAMbCsL 3 OUMUHOW abo He RiKaAywmovca npo wei..» [41; c. 4] , ne
aHrmiiicbkke CioBO Neglect mae HeraTWBHYy KOHOTAIlilO, BIAMOBIIHO B
YKpaiHChKOMY TEPEKIIajii HeOOX1THO BIATBOPUTH CJIOBO 13 TAKUM K€ 3HAYCHHSIM.
ABTOpY BXXHMBAIOTh JIECIOBO He NIKIYIOMbCs 13 3alIEPEYHOI0 YaCTKOIO He, KA Yy

I CUTYAIIi] € TAKOK HEB1IJITLHOIO YaCTHHOIO IIBOTO CJIOBA.

Peuenns “Where a child is illegally deprived of some or all of the elements
of his or her identity, States Parties shall provide appropriate assistance and
protection, with a view to speedily re-establishing his or her identity” [69; c. 4] —
«Kwo oumuna npomusaKoHHo NO30A6IAEMbC YACMUHU A00 6CIX eleMeHmis
ceoci’ inousioyanvHocmi, [lepocasu-yuacuuyi 3abesneuyroms il He0OXIOHY
oonomocy i 3axucm 015 HAUWEUOuL020 8i0H06IeHH s i iHOugioyanbHocmi» [41,;
c. 4] neMOHCTpY€E MPHUKIIAl BUKOPUCTAHHS CyOCTaHTHUBAIlli: SOME — yacmuHu, a
TaKko)K BepOaumizamii: npuciiBauk Speedily 3MiHIO€TBCS Ha MPUKMETHHK

HAUWBUOUWO020.

Y peuenni “The child shall have the right to freedom of expression...” [69;

c. 6] — «{umuna mae npaso sinbHo eucnosaroeamu ceoi oymku...» [41; c. 5]
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IpEJCTaBICHO MPHUKJIAANA BIATBOPEHHS aaBepOaiizarii, ae imMeHnuk freedom
MePEXOUTh y MPUCTIBHUK Y (popMi ciioBa ginbHo Ta BepOamizarii, 1e iIMCHHUK

expression 3MiHIOEThCS Ha YKPATHCHKE JI€CTIOBO BUCI0BIIO8ANU.
Takox 1IKaBUMU € TIPUKJIAIM BIATBOPEHHS CyOCTaHTHBAIIIT 111 2 pEUCHHS:

“States Parties shall take all appropriate legislative, administrative, social
and educational measures to protect the child...” [69; c. 8] — «/lepocasu-
VUACHUYI 8HCUBAIOMb BCIX HEOOXIOHUX 3aKOHO0A8YUX, AOMIHICMPAMUBHUX,
COYIANbHUX I NPOCEIMHIX 3ax00i6 3 Memoio 3axucmy oumunu...» [41; c. 7] Ta
“Such protective measures should, as appropriate, include effective procedures
for the establishment of social programmes to provide necessary support for the
child...” [69; c. 8] — «Taxi 3axoou 3axucmy, y 6unaoxy HeoOXIOHOCHI,
BKIIOUAIOMb eBeKmuUsHi npoyedypu 0 po3poONeHHs COYIANbHUX NPOcpam 3

Memor HAOaHHs HeoOXiOHOT niompumku oumuHi...» [41; c. 7].

VY mepiromy pedeHHi J11€CTOBO ProteCt mepeTBOPIOETHCS B YKpaiHCHKUN
IMEHHUK 3axucmy, a y IpyroMy peueHHI aHTIiliichka MOBHA OJIUHHMIIS Protective
BXKE € MPUKMETHUKOM, OJIHAK TIPH TMepekiai popma ciaoBa Ta BU TPAHCIIO3UIII1

HE 3MIHIOETHCH.

i mpukIamym 1eMOHCTPYIOTH T€, 110 CJIOBO 3 OAHAKOBUM 3HAUCHHSM, ajic
B PI3HMX YacTHHAX MOBHU TPH TEPEKIaJli MOXE BIITBOPIOBATHCH IUIIXOM

TPaAHCIIO3UIlT OHOTO THUITY.

Peuenns “Instruments of ratification shall be deposited with the Secretary-
General of the United Nations” [69; c. 21] — «Pamudgpixauiiini cpamomu
30arombcs Ha 30epicanns I'enepanvrhomy cekpemapro Opeanizayii 06 cOHanux
Hayin» [41; c. 20] ta “Denunciation becomes effective one year after the date of
receipt of the notification by the Secretary-General” [69; c. 23] — «/[enoncayis

Habupac YUHHOCMI yYepe3 PIK Niclsi OMPUMAHHA nogioomaeHHs | enepanvHum
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cekpemapemy» [41; c. 21] MaroTh TaK0K OIOHM ITEPEKIIa] MOBHUX OJMHHUID SIK
Oyno mpezactaBieHo B TekcTi KOHBEHINT Mpo 3axuWcT MpaB JIIOJWHU Ta
OCHOBOITOJIOXKHUX CB00OJ. AHrmiicekuii iMeHHuK ratification smiHroeTscst Ha
YKpaiHCbKUN MPUKMETHUK pamugixayitini, a y IpyroMmy peueHHI MPUKMETHUK

effective mepeTBopro€eThcst Ha IMCHHUK YUHHOCHII.

TexkcTn OBOX MpoaHali30BaHUX KOHBEHIIN MarTh IMOJIOHI TPHUKIAIN
BUKOPUCTAHHSA TpaHCIo3umii. lle 3yMOBIeHO TWM, [0 BOHM HamHWCaHi Ta
MepeKIaAcH OHUM 1 THM ke cTruiieM. OHaK, IePeKIaid CX0XKUX peUeHb MAtOTh
MeBHI po30ikHOCTI. lle moBoAWTH AyMKy MpoO Te, IO HABITH B JIOKYMEHTax
MDKHAPOTHO-TIPABOBOI TalTy3i Mepekyiaj OJHOTO 1 TOTO K CJIoBa abo peYCHHS
MO3K€ MaTH JIEK1IbKa BapiaHTIB, ajie P IIbOMY BCE K HEOOX1THO CI1TyBaTH yCIM

IIpaBHUJIaM Ta peKOMeHI[aHiSIM IIpu nepeKJIa,ui I[OKYMGHTiB TAaKOI'o THUILY.

Otxe, mia yac aHamzy KoHBeHLIi nmpo mpaBa JUTUHU OYyJIO BUSBIECHO 6
BUNIB TpaHcnosuiii. Ha rpadiky MoxHa NpOCTiAKYBaTH 3a YacCTOTHICTIO
BUKOPHUCTAHHS KOKHOT'O TUITY TPaHCHO3MIIII MiJ yac nepekiaay KoHBeHii mpo

IIpaBa IUTUHU:

Pucynok 3.3 BukopucTaHHsi TPAaHCNIO3HMIIH NPH BiATBOPEHHI NepPeKJIaay YKPAiHCbKOIO

KonseHnuii npo npaBa iuTnHu

aasepbaniszauis
4.2%
npenosuuioHanisa. ..
4,2%

npoHoMiHanisauisa
18,8%

cyBcTaHTUBauis
45,8%

ag’ekTusauia
12,5%

BepOanizauia
14,6%
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Takox s OLIBII  TOYHOTO aHaI3y KUIBKICTh KOXKHOTO  BHY

MPE/ICTaBJICHO B 111l TaOHIIi:

Taoauus 3.3 BukopucranHsi TpaHCNO3UII NPU BiITBOPEHHI MepeKJIaly YKPAiHChKOIO

KonBeHnuii npo npaBa 1uTnHu

Bunx tpancnosurtii KinbkicTh

N
N

cyOCTaHTHBAIIis

BepOamizaris

aJl’ eKTUBAaIllg

MIPOHOMIHAII3AIIS

MPEeMo3UIIIOHATI3AIS

HyMepaltizaiis

azBepOaizaris

KOH'TOHKI{IOHAJTI3a1[1s

MapPTUKYJISAIISA

O |loc|]oOoO I NMNMN|OIDN]O]|O | N

1HTep EKTUBAITIS

Sk MoxHa MoOauMTH 3 TaOUIIL, 1111 Yyac nepekiany KoHnBeHilii npo npasa
JUTUHU TIepeKyiajadl 4acTilie BAABaluCAd 0 BUKOPUCTAHHS CyOCTaHTHBAIl,

MIPUKIIAIIB SKOI HalOIbIIe — 22,

MeH1 MomUpeHNUMH B IIbOMY JOKYMEHTI BUSBUIIUCS IPOHOMIHAJI3aLlIA —

9, BepOauizarist — 7, aa’eKTuBaris — 6.

Haitmenie BCHOI'O BUSIBJICHO PUKIIAIIB BUKOPUCTAHHSA

nmpeno3uilioHani3aiii — 2 Ta aasepoanizarii — 2.

[Tig yacy ananizy KonBeHii npo npaBa JUTUHU IPUKIIAIIB BUKOPUCTAHHS
HyMepauti3alii, KOH IOHKI[IOHAI3aIli, WapTUKYJAIii Ta 1HTep €KTUBAIlil

BUSIBJICHO HE OYJI0.
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VYceboro 3 Tekcty KoHBeHIlii mpo mpaBa AUTHUHU BUITy4YeHO 47 MpUKIaiB

TPAHCIIO3ULIIH.

I[O TOT'O X 6y.TIO IMPOBCIACHO aHami3 TPaHCIIOHOBAHUX MOBHUX OIWHHUIDL 3

TEKCTY OpUTIHATY:

Tabanns 3.4 YacTUHHM MOBH TPAHCIIOHOBAHMX CJIIB IPU BiATBOPEHHI nepekJaay

ykpaincbkor KoHBeHil npo npaBa TMTHHH

YacTuHa MOBH KinbkicTh
IMEHHUK 7
JIIECIIOBO 20
MPUKMETHHUK 16
MIPUCITIBHUK 2
3aliMEHHHMK 1
MIPUAMEHHUK 1

Crnin 3ayBakMTH, 110 Y UbOMY JOKYMEHTI AIECIIBHI KOHCTPYKIII TaKOX

BXOJIATh 10 “‘mieciiB”, Hampukiag: be cared, is protected roimo.

Takox BiI[TBOpCHO pe3yiibTaTu BUKOPUCTAaHHA qaCTHUH MOBH

TPAHCIIOHOBAHHWX MOBHHUX OAWHUID Y BiIICOTKaX:

Pucynok 3.4 YacTuHM MOBH TPAHCIIOHOBAHMX NPH BiITBOPEHHI NepeKIaxy

yKpaiHcbKko010 KoHBeHLii npo npaBa IMTHHH y BiACOTKAX
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NMPUAMEHHMK
2,1%
3aMMeHHNK
21%
NPUCNIBHWUK
4,3%

iIMEHHMK
14,9%

NMPUKMETHUK
34,0%

aiecnoso
42,6%

Sx MoxHa MOOAYUTH, Yy JOKYMEHTI MICTHTBCS HalOUIbIIAa KiUJIBKICTh
TPAHCIIOHOBAHMX, SKI MPEICTaBICHI Yy BUTIIAAl MIECTIB B OpPUTIHAIBHOMY
JOKYMEHTI. [X BICOTOK BUKOpPHUCTaHHS CTaHOBUTH 42.6%, a iX KUIBKICTh Yy

peueHHsX carae 20 MOBHUX OJMHUIIb.

Takok JOCHTh TIOMIMPEHUMH BUSBHINCS TPUKMETHUKH, BiJICOTOK
BUKOPUCTAHHSA SIKUX CTaHOBUTH 34% (16 MOBHHMX OUHUIIK) Ta IMeHHUKHU — 14.9%

(7 MOBHHX OJIMHHLIB).

MeHI1 MOMMPEHUM BUSBUIIMCS MOBHI1 OJIMHHMIN y BUIJISIII TPUCITIBHUKA,

B1JICOTOK BUKOpUCTAHHS KuX csrae 4.3% (2 MOBHI OJIUHUIII).

Haiimenmn nommpeHuMu BUSIBUIIUCS TPAHCIIOHOBAHI, sIKI MPECTABIICH] Y
Burazdl 3aiimennnka — 2.1% (1 MoBHa oauHuIl) Ta npuiiMennuka — 2.1% (1

MOBHA OJIUHHUIISA).

OT1xe, MOXHa 3p0OUTH BUCHOBOK, 110 TeKCT KOHBEHII1T po mpaBa AUTUHU
TaKO)X HACUYEHUH MNPUKIAAaMHU PI3HUX TpaHCHo3uliil. Buxopucranus mux
nepeKyIaiaibKuX TpaHnchopmalliid Aajio 3MOTy BIITBOPUTU SIKICHUU MEPEKIIa

MDKHApOJAHO-TIPABOBOTO TIOKYMEHTA.
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BUCHOBKH JIO PO3/LTY 3

Y pesyabTaTi  JOCHIKEHHS  MEpeKyaxy  MIXKHAPOIHO-TIPABOBUX
JOKYMEHTIB, a caMme: KOoHBeHIIii mpo 3aXKCT MpaB JIOJUHU Ta OCHOBOIIOJIOKHHIX
cBo0oa Ta KonBeHiii mpo mpaBa AUTUHU OyJI0 BU3HAYEHO, IO MEpeKIaan 000X
JIOKYMEHTIB BIITBOPEHI 3 MAKCUMAJIbLHO HAOIMKEHOIO JI0 OpUTiHATy (OPMOIO Ta
MOBHICTIO 30€peKEHUM 3MICTOM. YKpaiHChKI MEepeKiIan He MOPYIIYIOTh HOPMU

HaIIMCaHHS TEKCTIB TAKOTO THUILY.

VY npoananizoBaHUX Mepekiiagax 0yyio BUZHAUEHO, 110 BUKIIa]l iH(opmarllii
€ JIOTIYHO CTPYKTypOBaHMM Ta TOYHO TiepeqaHuM. BinTBopeHUil TeKCT
nepexiaaay KOHKpeTHHM Ta 3po3yminuil. Jlo Toro >k 30epiraioThes yci
0COOJIMBOCTI TEKCTY JIJIOBOTO CTHJIIO TaKl sIK: 0€3eMOLINHICTb, O(QILIAHICTD Ta

00’ €EKTUBHICTb.

Cepen nmpoanainizoBaHux peueHb KOHBEHIIIT PO 3aXKUCT MpaB JIOJUHU Ta
OCHOBOTIOJIOX)KHUX  CBOOOJ  OyJi0o BHUABICHO 9  THUIIB  TPAHCIO3MIIII:
cyOcTaHTHBAIIi, BepOaizaris, aJl’ EKTHBAIlis, IPOHOMIHAJI3aITis,
IIpeno3uIlioHai3allis, HyMepaii3allis, aasepoanizallis, KOH IOHKI[IOHAI3aIis 1

MapPTUKY SIS,

BunsiTkOM ciyrye iHTep’€KTHBAIlisl, OCKUIBKM 1€ BHUJ TPAHCIO3MIIIT
nepeadavyae BUKOPUCTaHHS €MOIIHHO-3a0apBICHOT JIEKCUKH, BUKOPHUCTAHHS SKOT

HE € BIACTUBUM TSI TOKYMEHTIB MI>KHAPOTHO-TIPABOBOI CEpH.

Taxosx OyI10 BUSIBIIEHO, 1110 CyOCTaHTHBALlIS € HAMO1IBII BXKMBAaHUM BUIOM
TpaHCHO3uIli B TeKcTi KOHBEHIIIT PO 3aXUCT MpaB JIIOJAUHH Ta OCHOBOIIOJIOKHUX
CBO0OO/I, B1ICOTOK ii BUKOpUCTaHHS TOPiBHIOE 28.9%, a MpUKIIaiB BUKOPUCTAHHS
B peueHHs X — 86. Y tekcti KoHBeHuIi mpo mpaBa JIUTUHU MEPIIOK 3a
YaCTOTHICTIO BHUKOPUCTAHHS Takoxk € cyocrantuBamiss — 45.8% 1 mae 22

BUSABJIICHUX HpI/IKJ'IaI[iB .
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[lin wac anamizy OyJ0 BHUSBIEHO, IO PO3MOBCIOIPKCHUMHU BHJIaMU
TPaHCMO3ULII B IMHMX JOKyMEHTaX TAaKOX BHCTYNAlOTh: MPOHOMIHATI3aIlis
(KoHBeHI11s PO 3aXUCT MpaB JIFOJUHUA Ta OCHOBOIIOJIOXKHHUX cB0OO: 22.1% 3 66
pUKJIaJlaMi BUKOPUCTaHHS B peueHHsX; KonBeHIlis npo npaa qutuau: 18.8%
3 9 mpuKIamaMu BUKOpHUCTaHHS), an ektuBaris (KoHBeHINis mpo 3axucT mpas
JIIOJTMHU Ta OCHOBOTIONOKHUX cB00O: 17.4% 3 52 npukiiajaMu BUKOPUCTAHHS B
peuennsx; KonBeHmiss mnpo mpaBa autunu: 12.5% 3 6 mnpukiagamu

BUKOPUCTAHHS).

Menm nomupeHuMu BusBIIMCs: BepOamizaiis (KoHBeHIis mpo 3axuct
MpaB JIIOJUHU Ta OCHOBOMOJIOXKHUX cBoOoa: 10.4% 3 31 mnpuknagamu
BUKOpUCTaHHs B peueHHAX; KonBeHmiss npo mnpaBa autuHu: 14.6% 3 7
NpUKJIaJaMi BUKOpUCTaHHs), anBepOamizaiis (KoHBeHIiss mpo 3axucT mpas
JIIOJIMHU Ta OCHOBOMOJIOXKHUX cB0OOA: 7.4% 3 22 mpukiIagaMu BUKOPUCTAHHS B
pedenHsix; KonseHiris mpo npasa autunau: 4.2% 3 2 npukiiagaMyu BUKOPUCTAHHS),
a Takox mpeno3uiioHamsanis (KoHBeHLIs Mpo 3aXUCT MpaB JIOJUHU Ta
OCHOBOIIOJIO)KHUX cB000: 5.7% 3 17 mpukiagaMu BUKOPUCTAHHS B PEUCHHSX;

Kousenriist mpo mpasa autunu: 4.2% 3 2 NpuUKIIaiaMid BUKOPUCTAHHS).

Takox B TekcTi KOHBEHIIIT PO 3aXKCT MpaB JIFOWHHA Ta OCHOBOIIOJIOKHHIX
cBOOOJ Oyn0 BHSBICHO Taki TpaHCHO3WIIi: Hymepamzamis (6.7% 3 20
npukiagamu), naptukyssiis (0.7% 3 2 npukiiagamMu), Ta KOH IOHKIIIOHATI3alis
(0.7% 3 2 npuxknagamu). I1ig yac ananizy Tekcty KoHBeH1ii mpo npaBa AUTHHU
IIMX BUJIIB TPAHCITO3UIIIH BUSIBICHO He Oyii0. Takox Oyso 3’ sacoBaHo, 110 00uaBa

TekcTh KOHBEHI1M HE MICTATh MPUKJIA/IB BUKOPUCTAHHS 1IHTEP EKTUBALIII.

Jlo Toro  OyJ0 MmpoaHaIi30BaHO YaCTOTHICTh BUKOPUCTAHHS YaCTUH MOBH
TPAHCTIOHOBAHMX CJIiB, 1 II€ TMPOJIEMOHCTPYBAJIO TaKi pe3yjbTaTH: Yy TEKCTI
KouBeHI1ii mpo 3axucT mpaB JTIOAWHA Ta OCHOBOIOJOXKHUX CB0OOOA Oyio

BUSIBIICHO, IO HaOUIbIIEe TPAHCIIOHOBAHUX BUKOPUCTOBYETHCS Yy BHIJISL
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niecinosa (27.9% — 76 cniB Ta Al€CIIBHUX KOHCTPYKIIiH), TAKOXK MOUTUPEHUMH €
TPaAHCIIOHOBaH1 y BUTISAA1 iIMeHHUKIB (22.1% — 60 cniB), mpuiimeHHukiB (19.1%
— 52 cnosa), npukmMeTHUKIB (14.3% — 39 ciniB) Ta rpaMaTMYHUX KOHCTPYKIINA
(14.3% — 39 cniB). MeHnmie Oyio BusBiacHO npuciiBaukiB (1.5% — 4 cnosa), a

HaviMeHi — 3aiiMeHHuKIB (0.4% — 1 cinoBo) Ta mpuciiBauKiB (0.4% — 1 c11oBO).

VY Ttekcri KonBenmii mpo mnpaBa JUTHHU OyJIO TNPEACTABICHO Taki
pe3yJIbTaTH: HAOUIbIE TPAHCIIOHOBAHUX OYyJIO BUSIBJICHO Yy BUIJISII JIECIIB
(42.6% — 20 cuiB Ta KOHCTPYKI[i), TakoXX TOUIMPESHHAMH BUSIBUINCS
npukMeTHUKH (34% — 16 ciniB) Ta iMmeHHuKH (14.9% — 7 ciniB). MeH1e npukiagiB
BUKOpPUCTaHHA OyJio y BUMIsiAl npuciiBHuKa (4.3% — 2 cimoBa). MeHm 3a Bce
TPAHCIIOHOBAHUX OyJIO BUSIBJICHO Yy BUTJISI 3aiimeHHuKa (2.1% — 1 cioBo) Ta

npuitmennuka (2.1% — 1 cnoBo).
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BUCHOBKH

Y mporeci HamMcaHHS MariCTepchbkoi poboTH OyJlo MPOBENEHO
TOCTI/DKEHHST IIOJI0 OCOOJMBOCTEH BUKOPHUCTAHHS TaKoi MepeKIafaibKoi

TpaHcopmarlii sIKk TpaHCMO3UILIS, 110 170 3MOTY 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH:

1. MixHapoaHO-TIPaBOBI JIOKYMEHTH BIIITPalOTh KIHOYOBY pOJb Yy
MOJITHYHUX, JUTUIOMAaTUYHUX Ta €KOHOMIYHUX aCMeKTaxX Ta MaroTh 3HAYHUI
BIUIUB Ha OpraHi3aililo Ta PO3BUTOK CHCTEM Ha MIDKHApOJHOMY piBHI. Tomy
OJIHI€I0 13 HAWBAXKIUBIIIMX BUMOT JI0 BIATBOPEHHS MEPEKJIaTy MIKHAPOIHO-
MPaBOBOI JIOKyYMEHTAllli € TOYHA Mepefadya 3MICTy LUUX JOKYMEHTIB LIJIbOBOIO
MOBOIO, Oepydyd 10 yBaru yci OCOOJMBOCTI Ta HIOaHCH. MakcuMallbHe

30epexeHHs (POPMH Ta 3MICTY TEKCTY OpPUTIHATY MA€ MEPIIOYEProBe 3HAUYEHHS.

[lepexmamadi 4acToO CTHUKAIOTHCS 3 TPYAHOIIAMH IIiJ] Yac MEpeKiIary
JTOKyMeHTIB Takoro tumy. lle BigOyBaeThcs dyepe3 Te, MO B MIKHAPOIHO-
MpaBoBii cepi iICHY€E BEIMKa KIJIbKICTh OHATh Ta TEPMIHIB, IKI MOXKYTb HE MaTH
BIJIMOBIAHOTO €KBIBAJICHTA Y MOBI IepeKiIaay. ¥ IbOMY BUIIAJIKy MEpeKIagadam

HEOOX1THO BIATBOPIOBATH MEPEKIIA]T IIUISIXOM OIKCY Ta MOSICHEHHS CYTi MOHSTh.

Buacmigok BOT'O 3’ IBIISTFOTHCS MO>KJIABOCTI BUKOPUCTAHHSA
nepekyaganbkux Tpanchopmaiiid. OmHIE0 13  MalTOJOCTIHKECHUX, OJHAK

BaYKJIMBOIO TPAHC(HOPMAILIIEIO € TPAHCIIO3ULIISL.

Hacammepen Oyno aeTaqbHO TMPOAHANI30BAHO TMOHATTS MiKHAPOIHOTO
mpaBa Ta HOPUIWNYHUX JOKYMEHTIB, a TaKOX iX (yHKII1, 0COOIMBOCTI Ta
3HAUYUMICTh Yy CTaHOBJIEHHI JEp>KaBHOCTI KpaiHu. byno BuUsBIEHO, 10
MDKHApPOJHE PABO — KOMIUIEKC IOPUIUYHUX HOPM Ta MPaBUJI, IO AOMOMAararTh
y PEryII0BaHHI MI)KHAPOJIHUX BIIHOCHH, a MPABOB1 JJOKYMEHTH, BIJIIIOBITHO, — L1€
JOKYMEHTH, SIKI MalTh IOpUANYHY cuily. Jlo TOro * MIKHApOIHO-IIPAaBOBI

JOKYMEHTH MAalOTh CBOi KaTeropli: KOHBEHIIi Ta JAeKiapaiii, a TaKoxX
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peKoMeHaIli Ta aJAMIHICTpaTUBHI BKa3iBKW. |1 peryiroBaHHS JOTPUMAHHS
yCIX TMPaBOBHX HOPM, IO MPOMUCYIOTHCA B JTOKyMEHTaX TaKOTO PiBHS

CTBOPIOIOTHCA IICBHI MEXaHI3MH Ta OpraHu.

[Tix gac mocaimxeHHs 0yJI0 0XapaKTEepU30BaHO (DIIOJOTIUHE TAyMadeHHS
KonBeHI1ii mpo 3aXucT mpas JIOAUHU Ta il OCHOBOMOJOXKHUX cB0oOoA. [lepmr 3a
BCE BUSBJICHO, 1110 TIIyMAayeHHS MPAaBOBUX HOPM MOYMHAETHCS 31 BCTAHOBJICHHS
JIEKCUKO-MOP(OIOTIYHOI Ta CUHTAaKCHUYHOI OyJI0BH JOKYMEHTIB. Takox Oyio
BUSBIICHO, 1110 KOHBEHIIIsI Ma€ 1Ba MepIIOKEpena, sIKi BIATBOPEH] aHTIIIMCHKOIO
Ta (paHIy3bKOI0 MOBaMH, OJHAK MDK HHMMH BCE€ X 3yCTpPIYAIOTHCS TEBHI
PO3XO/KEHHS, TOMY 1 IPU NEepPEKIIaJil YKPaiHChKOIO € UMOBIPHICTh BUHUKHEHHS
po30ikHOCTel. byno Bu3HaueHo, mo mia 30epexeHHS GOpMH Ta 3MICTY
OpUTIHAJIBLHOTO TEKCTY TMepeKiagadaM HeoOX1THO 3BepTaTH O0COOJIMBY yBary Ha
3HAYEHHS TMOHATh Ta TEPMIHIB, IO BUKOPUCTOBYIOTHCS B YKPAaiHCBKIM 1

AHTIIHCHKIN IOPUCTIPY/ICHIIT, 8 TAKOX Ha TX BIJIMIHHOCTI.

Takox OyJ0 BU3HAYEHO, 110 MEpeKyajadl MOBUHHI 3BEpTaTH yBary Ha
KOHTEKCT, SKHM JOoNoMarae NpPAaBWIBHO BH3HAYUTH IMOHATTA ULUIAXOM

rpaMaTUYHUX Ta JIOTTYHUX 3B’ S3KIB.

VY poboTti OyJsi0 3a3HAYEHO CTHIJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI Ta 3aCO0U TEKCTIB
MDKHApPOJIHO-TIPABOBOi Tally3i, BKJIIOYAIOYM Yy3arajibHEHUH, CTEPEOTUITHUM,
CTpOruii, 00 ’€KTUBHUMN, TOYHMM, JIOTIYHUH, 3pO3YyMUIMM, OQIIAHMM,
KOHKpPETHUU Ta HEUTpanbHUI BUKIIAJ yciel iHpopMmallii. Byno BUsiBIeHO, 110 1715
aZICKBaTHOTO Ta TOYHOTO BIATBOPEHHS TMEPEKIaTy MIKHAPOIHO-TIPABOBHUX
JIOKYMEHTIB HEOOX1JIHO 3BEepTaTH yBary Ha BCi OCOOJMBOCTI, 5IKI MICTSTHCS B

TEKCTaX OpUTIHAITY.

2. JlochimKeHHs] TPAaHCTIO3UITIT K BHY TIepeKIagabKux TpaHchopmariit
IIPOJIEMOHCTPYBAJIO, IO II€ SABUIIE € OJHUM i3 BaXUIMBUX 1 YaCTO BKHUBAHUX

THCTPYMEHTIB I MEpEeKaay TEeKCTiB. TpaHCHO3WIlisI BUKOPUCTOBYETHCS HE
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TUIBKU y cdepl CIOBOTBOpY, a ¥ y mepekiananbkiid cdepi. [ns mporo Oyio
MPOaHATI30BaHO MOHATTS NepeKIagabKuX TpaHchopMaliiid, a TAKOXK BUCBITICHO
BU3HAYEHHSI OT0 MOHATTS TaKWX HAyKOBIIB sK: Mampak A. B. ta Kinumenko H.
®. byno BuU3HaueHO, IO MpPOILIEC MEpEeKIaay MpeaAcTaBisie psa TpaHchopmarlii,

SIKUH BiITBOPIOETHCS 32 JOTIOMOTOO TIEPEKIIaIallbKuX TpaHchopmariii.

VY nporeci podoTH 0yJi0 MpoaHaIi30BaHO YC1 TUIU JEKCUKO-TpaMaTUYHHUX
nepeKIagabkux Tpanchopmaliii, BKI0Ya0Uy TPAHCHO3UI0. byo 3a3HaveHo,
110 yC1 MpeCTaBIICHI IepPEeKIIaalbKi TpaHCchopmMallli BAKOPUCTOBYIOTHCSA Mij] yac
nepexsaay Ta A0MOMaraloTh BUPIIIUTH MPOOJIEMH, SIKI CTOCYIOThCS TEpeKiIamy

TEKCTIB.

Bbyno mpencraBieHO BU3HAYEHHA TPAHCIO3MINI, IO 3alpONOHYBaB
Hen6aitno K. M. Takox npoananizoBaHo Ta BukiaaeHo aymku . bammi, JI.
Tenvepa Tta €. KypunoBuya, Kl NpONOHYIOTh TaKl Ha3BU TPAHCHO3MUILIT SK:
TPaHCIISIIIS Ta JepUBAIlisi, a TAaKOX iX 0co0IuBOCTI Ta QyHKIi. Byio BusBieHo
Ta MPOaHaII30BaHO YacTUHU Ta yci 10 BUIIB TpaHCMO3UIl Ta BU3HAYEHO, IO

TPAHCIIO3UIIIS € OJTHUM 13 3aC001B BIJILHOTO MEPEKIaIy.

Jlo Toro x OyJi0 BCTaHOBJICHO, 110 MOP(OJIOTIYHA TPAHCIO3UIlIS MOXKE
BUpaXaTHUCS 3a JOMOMOT00 adikcallli HUIIXOM BUKOPUCTAHHS 11 KOMIIOHEHTIB, a
TaKOX KOHBEpCIi, sika Ma€ CX0xi 10 TpaHcno3ullli pyHkii. byno BusiBieHo, 1mo
OCHOBHOIO BIIMIHHICTIO MIDK TPAHCIO3UIIEID Ta KOHBEPCIEHD € Te, IO
TPaHCHO3UIIsl € OUTbII IIMPOKUM BHU3HAYEHHSIM IPOLIECY CIOBOTBOPY HUIIXOM
3MIHM YacTUH MOBH, a KOHBEpCiS € OJHI€I0 13 Bapiamiii Oe3adikcaabHOT

TPaHCIO3UIII].

3. AHani3 npeacTaBiICHUX TPAHCIO3ULINA B TOKyMEHTaX JEMOHCTPYE, L0
el TUN TMepeKialalbKuX TpaHcPopMalliii YacTo BHUKOPHUCTOBYETHCS B
MIKHAPOHO-TIPABOBHUX JOKYMEHTax, a came: B KOHBeHLIi Mpo 3axuCT MpaB

JIOJIMHUA Ta OCHOBOIOJIOXHUX CB0OOJ Ta KonBeHiii mpo mpaBa autuaH. [le
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BKa3ye€ Ha Te, 10 SIBUILE TPAHCIIO3UIIiT MOKHAa BUKOPUCTOBYBATH IIPH MEpeKIaii
TEKCTIB MIXXHAPOJHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB JJisl HOTO TOYHOTO Ta aJIeKBaTHOTO

BIJITBOPCHHS.

Pe3ynbraty IOCHIIPKEHHS BKAa3ylOTh Ha Te€, 110 HAWOLIBII MOIIMPEHUM
BHJIOM TpaHcmo3uilii € cyocrantuBaris (28.9% B moxkymenti KonBentiii mpo
3aXKCT MpaB JIOJUHA Ta OCHOBOIIOJIOXKHHUX cB0OOJ Ta 45.8% B KonBeHIni mpo
npaBa quTuHU). Takox yacto Oyna BUKOpUCTaHa mpoHoMiHamizarisa (22.1% —

18.8%), sika gomomarae yHUKaTH MMOBTOPEHB MIPU MIEPEKIIA/I].

MeH11 NonMpeHuMH, ajie He MEHII BaXKJIIMBUMU CEePEl BUJIIB TPAHCTIO3UITT
B IIUX JOKYMEHTaX BHUCTyMNaroTh: ax exktuBaris (17.4% — 12.5%), BepOamizartis
(10.4% — 14.6%), anBepOamizariis (7.4.% — 4.2%), a Takok IPEMO3HUIIIOHAITI3AIlis
(5.7% — 4.2%).

[lin wac anamizy Tekcty KOHBEHIII Npo 3axUCT MpaB JIIOJWHUA Ta
OCHOBOIIOJIO)KHUX CBOOOJI TaKOXk OyJIO BUSIBIIEHO TaKi BUAM TPAHCHO3UINT SIK:
HyMmepamizanisa (6.7%) Ta mapTUKyJsLisS 1 KOH'IOHKIIOHANI3allisl 3 OJHAKOBOIO
kutbkicTio npukianis (0.7%). byno 3’sicoBaHo, 10 MPUKIAIA BUKOPUCTAHHS
1HTep eKTHBAIlIl He MICTAThCA B 000X Tekctax KonmeHii. Lle 3ymoBieHO THM,
0 BHUKOPUCTAHHA BUTYKIB OUIbII MpUTAMaHHE XYJOKHIM TEKCTaM, aHIXK

0(IIHO-TITOBUM.

Y pesynabTaTi aHamizy BUKOPUCTaHHS TPAHCIIOHOBAHUX Yy TEKCTax
KonBeH1iii Oyjio BUSIBIEHO Te, IO TPAHCIOHOBAHI y BUIJIAMI JIE€CIOBA €
HanOpIn BkuBaHUMU y 000X KonBeniisx (KoHBeHIss mpo 3axucT mpaB
JIFOJIMHU Ta OCHOBOTOJIOKHUX CB000T — 27.9%; KoHBeHIIis po IpaBa TUTUHU —
42.6%). Takox y TekcTtax OyJi0 MPEACTaBICHO TaKl TPAHCIIOHOBAHI Y BUTJISIIL:
iMeHHUKIB (22.1%; 14.9%), npukmeTtaukiB (14.3%; 34%), npucniBaukis (0.4%;
4.3%), 3aiimennukiB (0.4%; 2.1%) ta npuitmenHukiB (19.1%; 2.1%). VY

KouBeHI11i mpo 3axXuCT mpaB JOAUHU Ta OCHOBOMOJIOXKHUX CBOOOJ TaKOX OyJio
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BUSIBJICHO BUKOPUCTaHHSI TPAHCIIOHOBAHUX y BUJISAL crionyyHuKiB (0.4%) Ta B

THIIMX TpaMaTHYHUX KOHCTpYKii (14.3%).

PesynapTatn  mpoBeNEHOTO  JOCHIIKEHHS  JEMOHCTPYIOTh,  LIO
BUKOPHUCTAaHHSI TPAHCIIO3ULIN J0MOMarae mnepekyiajayaM BiJITBOPUTH TOYHUHN
3MICT OpHTiHATY B SIKICHOMY Ta aJeKBaTHOMY IEpeKIa/i Mi>KHAPOIHO-TIPaBOBOI
nokyMmeHTauii. IlpoBeneHe BUBYEHHS BUKOPUCTAaHHS  TPAHCHO3UIIN B
JOKYMEHTaX MIXkHapOJHO-TPaBOBOi cepu aae 3Mory 1 Hajalll MOTJIUOIIOBATH
3HaHHS WIOJO L€l TEeMH, aJpKe pe3yJibTaTh poOOTHM TNOKa3aJlu HAasBHICTh

CJIOBOTBOPYHX aCIICKTIB TpaHCHO?)I/II_[iﬁ B Mi)KHElpOI[HO-HpaBOBI/IX AOKYMCHTAX.

[TepcriekTHBM TOCIIKEHHS TOJISTAl0OTh Y PO3IMIMPEHHI 3HAHb IIOJI0
BUKOPHCTaHHS TPAHCMO3UIIIM TaKWX BHUJIB SK: 1HTEp €KTHBAIll Ta

KOH IOHKITIOHAJTI3aIlisl B TEKCTaX MI>KHAPOIHO-TIPABOBUX JJOKYMEHTIB.
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Cnucoxk Tpancno3uuii B Tekcti KonBeHuil npo 3axucT npas JIOAMHHA

i OCHOBOIIOJIOKHHUX CB0O0OI

Peuenns [lepeknan Buy tpancno3uiii
Considering that this | 6epyuu 10 yBaru Te, 1mo | BepOaizaiis
Declaration aims at | us Jlexmapaiiis Mae Ha | IPOHOMIHATI3aIlis
securing the MeTi 3a0e3MmeYuTH
universal 3arajbpHe Ta e()eKTHUBHE
and effective BU3HAHHS 1 JOJEp KaHHs
recognition and MPOTOJIOIIEHUX Y Hil
observance of the npas
Rights therein
declared
Considering that the | 6epyuu 10 yBaru Te, 10 | CyOCTaHTHBAILS
aim of the Council | meroto Pagu €Bponu €
of Europe is the JIOCATHECHHS TICHIIIIOTO
achievement of €THAHHSA MIXK 11
greater unity YJIEHaMH 1 1110 OJJHUM 13
between its members | 3ac001B JOCATHEHHSI
and that one of the 11€1 METH €
methods 3a0€e3IeYeHHs 1
by which that aim is | po3BUTOK NpaB JOAUHU
to be pursued is the | Ta 0CHOBOIOJIOXKHUX
maintenance and cB00O]
further realisation of
Human Rights and
Fundamental
Freedoms
Being resolved, as CTIIOBHEHI PIIIyYOCTIl, SIK | CyOCTaHTUBALIIS

the governments of
European countries
which are like-
minded and have a
common heritage of
political traditions,
1deals, freedom and
the rule of law, to
take the first steps

YPSAIA €BPONENCHKHUX
JiepKaB, 110 €
OTHOAYMIISIMH 1 MalOTh
CHUIBHY CHAUIUHY
MOJITUYHUX TPAIULIIH,
11eaimB, cBOOOIH 1
BEPXOBEHCTBA IpaBa,
3pOOUTH TIEPIITi KPOKH
JUIg 3a0€e31eYeHHs
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for the collective
enforcement of
certain of the rights
stated

in the Universal

KOJICKTUBHOTO
rapaHTyBaHHs TIEBHUX
1paB, MPOTOJIOMICHUX Y
3araipHiil neknapaiii,

Declaration

Affirming that the HiATBEPDKYIOUH, IO cyOCTaHTHUBALis
High Contracting Bucoxi JlorosipHi IPOHOMIHaJI3allis
Parties, in Croponu, BiJIIOBITHO IpOHOMIHATI3aIlis
accordance with the | o npunIUITy

principle of CyOCuIiapHOCTI, HECYTh

subsidiarity, have OCHOBHY

the primary BIJIMOBIJIAJILHICTH 32

responsibility to 3aXHUCT MpaB 1 CBOOO],

secure the rights and | BU3HaueHUX 1i€t0

freedoms defined in | KonBeHiiero Ta

this Convention and | mpoTokoyiaMu 0 Hel, 1

the Protocols 110 [PU HBOMY BOHH

thereto, and that in | HagiaeH1 cBOOOI0IO

doing so they enjoy | po3cyny, sika migsirae

a margin of HarJIsAI0BIM FOPUCIUKIIIT

appreciation, subject | 3 60Ky €BpOIEHCHLKOTO

to the supervisory Cyay 3 TIpaB JIFOJIUHH,

jurisdiction of the CTBOPEHOTO 32 1€

European Court of | KonBeHriero,

Human Rights JIOMOBUJIUCS TIPO TaKe

established by this

Convention

The High Bucoki JlorosipHi BepOaizanis
Contracting Parties | CTopoHH rapanTyoTh

shall secure to KO>KHOMY, XTO

everyone within nepeodyBae 1iJ] IXHOIO

their IOPUCIUKIIIETO, TPaBa 1

jurisdiction the cBO0OO/IM, BU3HAUCHI B

rights and freedoms | po3mini I i€t

defined in Section I | KonBeniiii.

of this

Convention.

No one shall be Hikoro He moxe OyTu aaBepOanizaris,
deprived of his life YMHUCHO 11030aBJICHO aJ’ eKTUBALA

intentionally save in
the execution of a
sentence of a court

JKATTSA IHAKIIE HIK Ha
BUKOHAHHS CMEPTHOTO

BHUPOKY Cyay,
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following his
conviction of a
crime for which this
penalty is provided
by law

BUHECEHOTO MiCIIs
BU3HAHHSA MOTO
BUHHMM Yy BUMHEHHI1
3JIOYMHY, 32 SIKUM 3aKOH
nependadae Take
MTOKapaHHs.

7. Deprivation of life [To30aBneHHS KUTTS HE | CyOCTaHTHBAITIS,
shall not be regarded | po3msimaeTbes sk Take, | agBepOami3allis
as inflicted in 110 BUMHEHE HA
contravention of this | mopyImieHHs 1€l cTarTi,

Article when it KO BOHO €

results from the use | HacJiIKOM BHKJII0YHO
of force HEOOX1AHOTO

which is no more 3aCTOCYBaHHS CHIIH
than absolutely

necessary

8. any work required to | Ha Oyab-sIKy poOoOTYy, cyOcTaHTUBALIlS,
be done in the BUKOHAHHSA SIKOi cyOcTaHTUBaLlIS
ordinary course of | 3a3BMYail BUMaraeTbcs
detention imposed M1]1 Yac MPU3HAYEHOTO
according to the 3T1THO 3 TIOJIOKEHHSAMU
provisions of Article | crarti 5 1iei KonBennii
5 TPUMaHHS B YMOBax
of this Convention 1M030aBJIEHHS CBOOOIN
or during a0o 1] 9ac YMOBHOTO
conditional release 3BUILHEHHS;
from
such detention

9. Everyone has the Ko>xeH mae npaBo Ha aa’ eKTUBAaIlis
right to liberty and | cBoOo1y Ta ocodmcTy
security of person HEJIOTOPKAHHICTB.

10. | No one shall be Hikoro He moxe OyTu IPENO3HITIOHATI3AIIISA
deprived of his 1030aBJICHO CBOOO/IH,
liberty save in the KpiM TakuX BUIAIKIB 1
following cases and | BiMOBiTHO 10
in accordance with a | mpouenypwu,
procedure prescribed | BCTaHOBIECHOT 3aKOHOM
by law

11. | the lawful arrest or | 3akoHHU# apemt abo cyOcTaHTHBaLIS

detention of a person
for noncompliance

with the lawful order
of a court or in order

3aTpuMaHHs 0co0H 3a
HEBHKOHAHHS
3aKOHHOTO TIPUITHCY
cyny abo nis
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to secure the 3a0e3me4eHHs
fulfilment of any BUKOHAHHS OYJIb-SIKOTO
obligation 000B'sI3KY,
prescribed by law BCTAHOBJICHOTO
3aKOHOM
12. | the lawful arrest or | 3akoHHMIA apewT abo cyOCTaHTHUBALis
detention of a person | 3arpuMaHHs 0cooH, cyOcTaHTHBAIIiS,
effected for the 371HICHEHE 3 METOIO IPOHOMIHAJI3a1li,
purpose of bringing | ronpoBajKeHHs 1i 10 | CyOCTaHTHBAIIS
him before the KOMIIETEHTHOTO
competent legal CYZIOBOTO OpraHy 3a
authority on HASIBHOCTI
reasonable suspicion | 06TpyHTOBaHOI Mi03PH
of having committed | y BunHEHHI HEIO
an offence or when | mpaBonopyuieHHs, abo
it is reasonably AKIIO0 OOTPYHTOBAHO
considered BBA)KAEThCS
necessary HEOOX1THUM 3an00irTH
to prevent his BYMHEHHIO HEIO
committing an MPaBOMNOPYILIECHHA YU 11
offence or fleeing BTEUl MicJis HOTo
after BUMHEHHS;
having done so
13. | the lawful detention | 3akoHHE 3aTpUMaHHs cyOcTaHTHBAIIIS
of persons for the 0c10 a1 3armooiraHHs
prevention of the MOIIUPEHHIO
spreading of 1H}eKIIHIX
infectious diseases, | 3aXBOpIOBaHb, 3aKOHHE
of persons of 3aTpUMaHHs
unsound mind, NCUXIYHOXBOPHX,
alcoholics or drug aJIKOTOJIIK1B 200
addicts or vagrants | HapKOMaHiB 4u Opoasr
14. Everyone who is KoskeH, xoro ax’ eKTUBALs

arrested shall be
informed promptly,
in a language which
he understands, of
the reasons for his
arrest and of any
charge against him

3aapemnToBaHo, Ma€
OyTH HETalHO
noiHGOpMOBaHUN
3PO3YyMIiJIOK0 111 HHOTO
MOBOIO TPO TIiJICTaBH
Horo apemry 1 rmpo
OyIb-sKe
OOBUHYBauYCHHS,
BHUCYHYTE MPOTH HHOTO.
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15. | Everyone who is KosxeHn, koro cyOcTaHTHBAIIISA
deprived of his M030aBJI€HO CBOOOIHN
liberty by arrest or BHACJIIJIOK aperTy abo
detention shall be TPUMAaHHSI Ii]] BAPTOIO,
entitled to take Ma€ MpaBo 1HILIIOBATU
proceedings by MPOBaHKEHHS, B XOi
which the lawfulness | stkoro cyn 6e3
of his detention shall | 3BolikaHHSI BCTAHOBITIOE
be decided speedily | 3akoHHICTB 3aTpUMaHHS
by a court and his 1 IpuiiMae pireHHs Mpo
release ordered if the | 3BUIBHEHHS, SKIIIO
detention is not 3aTpUMAaHHS €
lawful HE3aKOHHUM.

16. | Judgment shall be Cynose pilieHHs a1’ eKTUBAIlis
pronounced publicly | mporonouryeThscs
but the press and nmyOJIiyHO, ajie mpeca i
public may be nyOiika MOXyTh OyTH
excluded from all or | He gomyiieHi B 3ai
part of the trial in 3aCi/IaHb MPOTIATOM
the interests of YChOTO CyJJOBOTO
morals, public order | po3msiay abo ioro
or national security | YaCTUHU B iHTEpecax
in a democratic MOpaJli, TPOMaICHbKOTO
society, where the MOPSIJIKY YU
interests HaIllOHAJIBHOT Oe3neKn
of juveniles or the B JIEMOKPaTHYHOMY
protection of th e CYCIIUIbCTBI, SIKITIIO TOTO
private life of the BUMArarTh IHTEpECU
parties so require, Or | HEMOBHOJIITHIX a00
to the extent strictly | 3axuct npuBaTHOrO
necessary in the KUTTS CTOPiH, a00 -
opinion of the court | Tieto mMipotro, 1110
in special BH3HAHA CYJOM CYyBOPO
circumstances where | HC0OX1THOIO, - KOJIH 3a
publicity would 0COOMBUX 00CTaBUH
prejudice the nyOIIYHICTh PO3IISAY
interests of justice. MOJKE 3AIITKOIUTH

1HTEepecaM MPaBOCYIS.

17. | Everyone charged Koxuuii anBepOanizaris

with a criminal
offence has the
following minimum
rights

OOBUHYBauYCHUH Yy
BUMHEHHI
KPUMIHAJILHOTO
PABOIOPYIIECHHS Ma€e
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HIOHAWMEHIIIe TaKl

npaBa
18. | to be informed byTu Heraiino i aa’ eKTUBAITis
promptly, in a JIETAJIbHO
language which he | moindopmoBanum
understands and in | 3po3yMiJI010 111 HHOTO
detail, of the nature | MoBoOIO IIpo XapaxTep i
and cause of the NPUYUHU
accusation against OOBUHYBauYCHHS,
him BHCYHYTOTO IIPOTH
HBOTO
19. to defend himself in | 3axumaru cebe BepOaizarris
person or through 0COOHCTO U MPENO3UITIOHATI3AIlISA
legal assistance of BHKOPHUCTOBYBAaTH cyOcTaHTUBaLlIS
his own choosing or, | OpUIUYHY TOTIOMOTY
if he has not 3aXHCHUKA, BUOPAHOTO
sufficient means to | Ha BiIacHuUi po3cya, abo
pay for legal - 32 OPaKoOM JIOCTaTHIX
assistance, to be KOIITIB JIJIS OILJIATH
given it free when IOPUIUYHOL TOTTOMOTH
the interests of 3aXHCHUKA -
justice so require OJIEP>KyBaTH TaKy
JIOTIOMOTY 0€30I1JIaTHO,
KOJIM [IOTO BUMAraroTh
1HTEPECH MPABOCYIS
20. |to examine or have | TONUTYyBaTH CBIJKIB cyOcTaHTUBaLIIS
examined witnesses | 00BHHYBaYeHHs a00
against him and to | Bumararu, o0 ix
obtain the JIOITUTAIIH, a TAKOXK
attendance and BUMAaraTi BUKIIUKY 1
examination of JIOTIUTY CBIJIKIB 3aXUCTY
witnesses on his Ha TUX CAMHX YMOBAX,
behalf under the 10 1 CBIJIKiB
same conditions as | 0OOBUHYBa4Y€HHS
witnesses against
him
21. | No punishment Hisikoro nokapanss IPOHOMIHATI3AITIS
without law 0€e3 3aKOHY
22. | Nor shall a heavier | Takox He Moxe OyTH cyOcTaHTHBaLlIS

penalty be imposed
than the one that was
applicable at the
time the criminal

MIPU3HAYCHE CyBOpIIIIe
MoKapaHHs HiX Te, 10
1A aJI0
3aCTOCYBAHHIO HA Yac
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offence was BYUHEHHS
committed. KPUMIHAJILHOTO
IPABOIOPYIICHHS.
23. This Article shall not | L{s crarTs He € CcyOCTaHTHBAITIS
prejudice the trial MIEPETIKOIOI0 JIJIsT
and punishment of | cygoBoro po3misiny, a
any person for any | Takox i MOKapaHHs
act or omission OyIb-s1K01 0cO0M 3a
which, at the time OyIb-KY M0 91
when it was OC3IIsIIBHICTD, KA Ha
committed, was 4yac 11 BYMHEHHHA
criminal according | craHoBUIIa
to the general KpUMIiHAJIbHE
principles of law MIPABOIOPYLLIEHHS
recognised by BIJIMOBIHO 110
civilised nations. 3arajbHUX MPUHLHIIIB
npaBa, BUBHAHUX
IIUB1J1130BaHUMHU
HAI[ISIMH.
24. | There shall be no Opranu aep;xaBHOT NapTUKYIISIIS
interference by a BJIaJI1 HE MOXKYTh BepOaizanis

public authority with
the exercise of this
right except such as
is in accordance
with the

law and is necessary
in a democratic
society in the
interests of national
security, public
safety or the
economic well-being
of the country, for
the prevention of
disorder or crime,
for the protection of
health or morals, or
for the protection of
the rights and
freedoms of others.

BTPY4YaTUCh Y
3I1HCHEHHS IIHOTO
1paBa, 3a BUHATKOM
BHUIIAJKIB, KOJIH
BTPYYaHHS
3A1HCHIOETHCSA 3T1IHO 13
3aKOHOM 1 €
HEOOX1THUM Y
JTEMOKPATHYHOMY
CYCH1JIbCTBI B
1HTEepecax
HaIlOHAJBLHOI Ta
I'POMAJICHKOI Oe3TIeKH
YU €KOHOMIYHOTIO
n00poOyTy Kpainu, s
3amo0iraHHs
3aBOPYIICHHSM Y1
3JIOYMHAM, JUTSI 3aXHUCTY
3JI0POB'st Y1 MOpaJti abo
JUJISL 3aXUCTY TIPaB 1
cB0O0O/ 1HIINX OCI0.
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25. The exercise of 3a1iiCHEHHS [INX aJl’ eKTUBalllA
these freedoms, CB00OJ, OCKUILKA BOHO
since it carries with | moB's3ane 3
it duties and 000B'sI3KaMH 1
responsibilities, may | BiAMOBiIaJIbHICTIO,
be subject to such MOJKE TIJISITaTH TaKAM
formalities, dbopManbHOCTSIM,
conditions, yMOBaM, OOMEKEHHSAM
restrictions or a00 CaHKI[ISIM, IO
penalties as are BCTaHOBJICH1 3aKOHOM 1
prescribed by law € HEOOX1JHUMH B
and are necessary in | IEMOKpPaTHYHOMY
a democratic society, | CyCHiIbCTBI B
in the interests of 1HTEepecax
national security, HaI[lOHAJBLHOI OC3IICKH,
territorial integrity TEepPUTOpPIaIbHOL
or public safety, for | mimicHocTi abo
the prevention of IpOMaJIChKOI O€3MeKH,
disorder or crime, JUTS 3a1to01iraHHs
for the protection of | 3aBopyiIeHHSIM UK
health or morals, for | 3nmounnam, 17151 oxopoHu
the protection of the | 3mopoB'st uu Mmopaui,
reputation or rights | mys 3axucty penyrarii
of others, for YH MpaB 1HIIUX OCI0,
preventing TS 3aIO0IraHHS
the disclosure of PO3TOJIOIICHHIO
information KOH(ineHiiHOT
received in iHbopMmarlii abo st
confidence, or for H1ATPUMaHHS
maintaining the aBTOPUTETY 1
authority and 0€3CTOPOHHOCTI CyLy.
impartiality of the
judiciary.

26. | No restrictions shall | 3niiicHeHHs X paB IPOHOMIHATI3aLlIs
be placed on the HE IMUTIrac sKOAHUM

exercise of these
rights other than
such as are
prescribed by law
and are necessary in
a democratic society
in the interests of
national security or

0OMEKEHHSIM, 32
BUHSITKOM THX, 110
BCTAHOBJICHI 3aKOHOM 1
€ HEOOX1JHUMH B
JTEMOKPATHYHOMY
CYCH1JIbCTBI B
1HTEepecax
HaIl0HAJLHOI 200




100

public safety, for the
prevention of
disorder or crime,
for the protection of
health or morals or
for the protection of
the rights and
freedoms of others.

IPOMaJIChKOI OE3IEKH,
IS 3aro0IiraHHs
3aBOPYIICHHSM Y1
3JI0YHMHAM, IS OXOPOHHU
30pPOB'St UU MOpaJii abo
JUTSL 3aXUCTY TIPaB 1
cBOOOI IHIITUX 0Ci0.

27. Men and women of | HoJIOBIK 1 JK1HKa, IO KOH FOHKI[IOHAJTI3a1lis
marriageable age AOCATIN IUTFOOHOTO BepOaizanis
have the right to BIKY, MalOTh [PaBO Ha cyOcTaHTHBAaLIIS
marry and 1LTI00 1 CTBOPEHHS cyOcTaHTUBAaLIIs
to found a family, ciM'T 3TiJTHO 3
according to the HalllOHAIbHUMU
national laws 3aKOHAMU, K1
governing the PETYIIOIOTh 31HCHEHHS
exercise of this right. | iporo mpasa.
28. | This Article shall not | Lls crarts He BepOaizanis
prevent the MepPEIKOJIKAE
imposition of lawful | 3anpoBamKeHHIO
restrictions on the 3aKOHHUX OOMEXEeHb Ha
exercise of these 3M1ACHEHHS IUX TIPaB
rights by members ocobamu, 110 BXOASATH
of the armed forces, | A0 ckaaxy 30poitHUX
of the police or of CHJI, TOJIIIIT Un
the administration of | agMiHICTpaTUBHHUX
the State. OpraHiB Jep>KaBH.
29. In time of war or I1ig gac BitiHU ab0 MPENO3UIIIOHATI3AIlis

other public
emergency
threatening the life
of the nation any
High Contracting
Party may take
measures derogating
from its obligations
under this
Convention to the
extent strictly
required by the
exigencies of the
situation, provided
that such measures

1HIIO1 CyCHIIBHOL
HeOE3IeKH, sIKa
3arpoXKye€ KUTTIO HaIlli,
Oynb-ska Bucoka
Jlorosipra CtopoHa
MOJK€E BJKHUBATH 3aXO1B,
110 BiICTyNarOTh BiJ ii
3000B's13aHb 3a III€I0
Konsenuiero,
BUKJIIOYHO B THX
MEXKax, SIKMX BUMaraec
roCTpOTa CTAHOBHIIA, 1
3a YMOBHM, 1110 TaKi
3aX0M HE Cylepeyarh
1HIITNM i1
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are not inconsistent
with its other
obligations under
international law

3000B'13aHHAM 3T1IHO 3
MDKHAPOIHUM TIPABOM.

30. | No derogation from | HaBenene Buie BepOamizarlis
Article 2, except in | IOJOKEHHS HEe MOKe IPETO3UII0OHATI3aIlis
respect of deaths OyTHM ITiICTaBOIO JIJIst
resulting from BIJICTYITy BiJ CTaTTi 2,
lawful acts of war, KpIM BHUIIAJIKiB CMEPTI
or from Articles 3,4 | BHACTITOK
(paragraph 1) and 7 | mpaBOMipHHX BOEHHHUX
shall be made under | mii, 1 Big crareii 3, 4
this provision. (myskT 1)1 7.

31. | Any High bynp-axa Bucoka IPOHOMIHATI3aLIs
Contracting Party Horosipaa CtopoHa,
availing itself of this | BuKopucTOBYytOUH L€
right of derogation | mpaBo Ha BIACTYII BiJl
shall keep the CBOIX 3000B'A3aHb, y
Secretary General of | moBHOMY 00Cs131
the Council of iH(popmye
Europe fully ['enepanbHOTO
informed of the cekperaps Pagu
measures which it €Bponu Mpo BKUTI HEIO
has taken and the 3aX0J¥ 1 IPUYUHU X
reasons therefor. BXKUTTS.

32. | Nothing in this KonHe 3 moJIOKEHB 11i€i | CyOCTaHTHBALIIS

Convention may be
interpreted as
implying for any
State, group or
person any right to
engage in any
activity or perform
any act aimed at the
destruction of any of
the rights and
freedoms set forth
herein or at their
limitation to a
greater extent than is
provided for in the
Convention.

Konsenmii He moxe
TIYMauUTHCH SIK TaKe,
110 Hajae Oyab-sKii
JIepIKaBi, TpyIIl YU
0co01 mpaBo 3aliMaTucs
OyIIb-SKOI0 NIsUTHHICTIO
a00 BUMHSATHU OyIb-AKY
110, CTIPSIMOBaHy Ha
CKacCyBaHH$ OyIb-sIKUX
mpaB i cBoOoOI,
BU3HAHMX III€I0
KonBenmiero, abo Ha ix
OOMEKEHHS B
O1bIIIOMY 00CS31, HIXK
1e repeadoaveHo B
Konsenii.
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33. To ensure the Jlns1 3a0e3neucHHS IpOHOMIHATI3aIlis
observance of the noTpuMaHHsa Bucoxumu
engagements JloroBipHUMHU
undertaken by the CropoHamMu iXHIX
High Contracting 3000B's13aHb 32
Parties in the KongeHtrieto Ta
Convention and the | [Ipotokonamu 10 Hel
Protocols thereto, CTBOPIOETHCS
there shall be set up | €Bpomneiicekuii cyn 3
a European Court of | mpaB itonunu, skuit
Human Rights, J1aJ1l Ha3UBaETHCSA
hereinafter referred | "Cyn".
to as “the Court”.
34. The Court shall Cyn ckiiaaeTbes 3 cyOcTaHTHUBAIIIS
consist of a number | Takoi KUIbKOCTI CY//IIB,
of judges equal to sKa BIANOBIAA€E
that of the KkinbkocTi Bucokux
High Contracting Jorosipaux CtopiH.
Parties.
35. | No judge may be Komaumii cynns He IPOHOMIHAI3aITis
dismissed from MOKe OyTH 3BUIBHEHHI
office unless the 3 MOCaau, SIKIIO TUILKU
other HIIT Cy[UIl OUTBIIICTIO Y
judges decide by a | 1B1 TpeTHHH TOJIOCIB HE
majority of two- YXBJISTH PIIIEHHS TIPO
thirds that that judge | fioro HeBIAMOBIHICTH
has YCTaHOBJICHUM
ceased to fulfil the BUMOTaM.
required conditions.
36. | When sitting in a Konu Cyn 3acinae y HyMepaJi3allis
single-judge CKJIaJll OTHOTO CY/IIi,
formation, the Court | Cyn kopucTyeThCst
shall be assisted by | mormomororo
rapporteurs who JIOMOB1aviB, SIK1
shall function under | 3m1HiCHIOIOTH CBO1
the authority of the byHKITIT 1117
President of the KepiBHUIITBOM [ 010BH
Court Cyny.
37. | elect the Registrar obupae Cekperapsi IpOHOMIHATi3aIlis
and one or more Cynmy Ta OmHOTO YU
Deputy Registrars | 6ibIe ioro

3aCTYITHUKIB
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38. | To consider cases s po3risiay cyOcTaHTHBAIIISA
brought before it, the | nepenanux omy cnpaB | Hymepai3alis
Court shall sit in Cyn 3acinae y ckiajui
a single-judge O/THOTO CYy/Ti,
formation, in KOMITETaMH y CKJIaJli
committees of three | TppoX CyniB,
judges, in [Tanaramu y cxmasi
Chambers of seven | cemu cynaiB i Benukoro
judges and in a [Tanaroro y ckiani
Grand Chamber of CIMHAJILISITH CY/IIB.
seventeen
judges.
39. | When sitting as a Komnu cynns 3acinae IPOHOMIHATI3aIlIs
single judge, a judge | o1HOOCOO0BO, BiH HE
shall not examine pO3IIsAA€E KOTHOL
any application 3asiBU MpOTH Bucokoi
against the High JorosipHoi CTopoHH,
Contracting Party in | Bi KOi IbOTO CYITIO
respect of OyJsi0 oOpaHo.
which that judge has
been elected.
40. | Ifthere is none or if | Y pas3i BincyTHOCTI BepOaizanis
that judge is unable | Takoro cymi abo SIKIIO
to sit, a person BiH He MO:Ke OpaTu
chosen by the y4acTi y 3aCiJIaHHSX,
President of the T'onosa Cyny Bubupae
Court from a list 31 CIIUCKY, TTOJIaHOTO
submitted in 3a37aj1€eriib i€
advance by that CropoHnoto, oco0y, siKa
Party shall sit in the | 3acigae sik cymas.
capacity of
judge.
41. Competence of Kommnereniis cymuis, azBepOaizaris
single judges K1 3aC1AAI0Th
0IHO0C000BO
42. | Asingle judge may | Cymns, sikuii 3acigae anBepOanizaris

declare inadmissible
or strike out of the
Court’s list of cases
an application
submitted under
Article 34,

0THO0C000BO, MOXKE
BU3HATHU
HEMPUIHATHOIO a00
BUJIYYUTH 3 PEECTPY
CIIpaB 3asBY, IOAHY
3TiAHO 31 cTarTero 34,
SIKITIO TaKy yXBaJly
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where such a
decision can be

MO)ke OyTH BUHECEHO
0e3 101aTKOBOIO

taken without further | BuB4UeHHS.
examination.
43. | If the single judge SAximo cymas, STKui anBepOaizaris
does not declare an | 3acijjac 0oAHO0C000BO,
application HE OTOJIOIIIYE 3asBY
inadmissible HEMPUUHITHOIO 200 HE
or strike it out, that | Bunmy4ae ii 3 peectpy
judge shall forward | cnipas, To L€l cyas
it to a committee or | mepenae ii 10 KOMITETY
toa a0o Ilamatu misa
Chamber for further | momaneioro po3misiay.
examination.
44. | declare it admissible | oroixocutu ii IPOHOMIHATI3aLIs
and render at the NPUIAHATHOIO 1
same time a OIHOYaCHO
judgment on the MMOCTAHOBUTH PIIICHHS
merits, if the 0 CYTI, SIKIIO
underlying question | okJiajieHe B OCHOBY
in the case, CIIpaBH MUTAHHS
concerning the CTOCOBHO TJIyMau€HHS
interpretation or the | abo 3acTocyBaHHS
application of the Kongentiii un
Convention or the [IpoTokomiB 10 Hel €
Protocols thereto, is | mpeameToM ycTaneHoi
already the subject | mpaktuxu Cyny.
of well-established
case-law of the
Court.
45. | Where a case Skwmo crpasa, Ky IPOHOMIHATI3aLlIs
pending before a posmsanae [Tanara, MIpOHOMIHATi3aIlis
Chamber raises a HOPYIIY€ ICTOTHI cyOcTaHTHUBALis

serious

question affecting
the interpretation of
the Convention or
the Protocols
thereto, or where
the resolution of a
question before the
Chamber might
have a result

MMUTAaHHS 111010
TrymaueHHss KonBeHirii
gu [IpoTokomiB 10 Hel,
a00 SKIIO BUPITIICHHS
MMMTaHHS, SIKE BOHA
po3IIsaae, MOKe MaTH
HACJI1IKOM
HECYMICHICTb 13
PIILLICHHSIM,
noctaHoBieHHUM Cynom
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inconsistent with a
judgment
previously delivered
by the Court, the
Chamber may, at
any

panimre, [Tanara Moxe B
OyIb-IKui 9ac 10
MOCTAHOBJIEHHS CBOIO
pIIICHHS BITMOBUTHUCS
BiJl pO3IVISiAY CIIPaBU Ha
KOpUCTh Bennkoi

time before it has [Tanaru.
rendered its
judgment, relinquish
jurisdiction in favour
of the Grand
Chamber.
46. | The jurisdiction of | FOpucauxiisa Cymy IPOHOMIHATI3aIlIs
the Court shall MOIIUPIOETHCS HA BCl
extend to all matters | muTaHHs TIyMadeHHS i
concerning the 3aCTOCYBaHHS
interpretation and KonBeniiii Ta
application of the [IpoTokomiB 710 Hel,
Convention and the | monaHi iomy Ha
Protocols thereto O3S 3T1IHO 31
which are referred to | crartamu 33, 34, 46 1
it as provided in 47.
Articles 33, 34, 46
and 47.
47. ...it is no longer ...NOAAJBIIMH PO3IIISIA | a1 €KTUBALIIS
justified to continue | 3asBH HE €
the examination of | BUnpaBranum
the application
48. | The Court may Cyn Moxe npuiiMaru IPOHOMIHATI3aLIs

receive applications
from any person,
nongovernmental
organisation or
group of individuals
claiming to be the
victim of a violation
by one of the High
Contracting Parties
of

the rights set forth in
the Convention or
the Protocols
thereto

3as1BU BiJ] Oy/Jb-sKO1
0ocobOu, HEYpSAT0BOT
opraxizaiii abo rpynu
0c10, K1 BBaXKAIOTh
ceOe MOTepITIMMH BiJl
JOTYIIIEHOTO OJTHIEIO 3
Bucokux [loroBipanx
CropiH nopyIIeHHs
npaB, BUKIIAJICHUX Y
Konsenmii abo
IIpoTokoinax /10 Hei.
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49. | The Court may only | Cyn moxe Opatu cyOcTaHTHBAaLIS
deal with the matter | cripaBy 10 po3msiTy
after all domestic JIMIIIE HICJISL TOTO, SIK
remedies have been | Oyimo BuuepmaHo Bci
exhausted, according | HamioHaIBHI 3aCO0U
to the generally MIPaBOBOTO 3aXHUCTY,
recognised rules of | 3rimHO 13
international law, 3araJbHOBU3HAHUMH
and within a period | npuHIIUIaAMH
of four MDKHApOIHOTO MpaRa, i
months from the BIIPOJIOBK YOTHPHOX
date on which the MICSI{IB B1JI JaTU
final decision was MOCTAHOBJICHHA
taken. OCTaTOYHOT'O PIllICHHS
Ha HaIllOHATHHOMY
PiBHI.
50. | the application is 110 1151 3asiBa HECYMICHA | MPOHOMIHAJI3aIis
incompatible with 3 MOJIOKEHHSIMU
the provisions of the | KonBeniiii abo
Convention or the [IpoTokomiB 10 Hel,
Protocols thereto, SIBHO HEOOTpYHTOBaHA
manifestly ill- a00 € 3JI0BKUBAHHIM
founded, MIPaBOM Ha MOIAHHS
or an abuse of the 3asiBU
right of individual
application
51. | the applicant has not | 1110 3asIBHUK HE 3a3HaB | MIPOHOMIHATI3AIlis
suffered a significant | cyTTeBOI IKOAM, SIKIIO
disadvantage, unless | TiIbKM moBara a0 mpas
respect for human JIIONUHU, TAPAHTOBAHUX
rights as defined in | KonBeHuiero 1
the [IpoTokonamu 70 Hel,
Convention and the | He BUMarae po3misy
Protocols thereto 3asBM 110 CYTI.
requires an
examination of the
application on the
merits.
52. | In all cases before a | Y Bcix cnpaBax, sKi BepOaizanis

Chamber or the
Grand Chamber, the
Council of Europe
Commissioner for

po3misiaae [lanara abo
Benuka Ilanara,
Komicap Panu €Bponu
3 MpaB JIIOIUHU Ma€
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Human Rights may
submit written
comments and take
part in hearings.

IPaBo TOJABaTH CBOI
MHCHMOBI 3ayBa)KEHHS 1
Oparu y4acTb y
CITyXaHHSIX.

53. | The Court may at Cyn Moxe Ha Oynb-sikiil | cyOcTaHTHBAIIS
any stage of the cTaii MPOBaKEHHS y
proceedings decide | cpaBi IpUHHATH
to pIIICHHS TTPO
strike an application | BUJIy4YeHHs 3asBU 3
out of its list of peecTpy, AKIIO0
cases where the 00CTaBUHM J1AIOTh
circumstances MCTaBU IIHATH
lead to the BHCHOBKY:
conclusion that

54. | for any other reason | 110 Ha Oyab-AKIN 1HIIIN | aa’ €KTUBALIIS
established by the ICcTaBl, BCTAHOBJICHIN
Court, it 1s no longer | Cynom, mogajabmmi
justified to continue | po3mis 3asBU HE €
the examination of | BUnpaBrIaHum.
the
application.

55. | However, the Court | [Ipore Cyn mpofoBxKye | MpOHOMIHATI3AIs
shall continue the O3S 3as1BU, SIKIIIO IPOHOMIHATI3aITis
examination of the | mbOro BuMarae mosara
application if respect | 70 npaB JrONUHH,
for human rights as | rapanToBanux
defined in the Konseniiieto Ta
Convention and the | [IpoTtokonamu 10 Hei.

Protocols thereto so
requires.

56. | The Court may Cyn Moxe pUHATH cyOcTaHTUBaLIS
decide to restore an | pireHHs PO AP TUKYJISIS
application to its list | mOHOBJIEHHS 3a5BU B
of cases if it PEECTPI cTIpaB, SKIIO
considers that the BIH BBakae, 110 Lie
circumstances BHIIPABIAHO
justify such a course | o6cTaBuHAMH.

57. | The Court shall Cyn po3misigae cipaBy | cyOcTaHTHUBALIIS
examine the case pasoMm 3
together with the npeACTaBHUKAMU
representatives of CTOpIH 1, y pasi
the parties and, if HeoOXiaHoCTI,

need be, undertake

MIPOBOAMUTH
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an investigation, for
the

effective conduct of
which the High
Contracting Parties
concerned shall
furnish all necessary
facilities.

pO3CIiAyBaHHS, IS
e(hEeKTUBHOTO
3I1IICHEHHS SIKOTO
3aiHTepecoBaHi Bucoki
Horosipai CTOpOoHU
CTBOPIOIOTH YCi
HEOOXi/THI YMOBH.

58. | At any stage of the | Ha Oyap-sikiit cTamii IpOHOMIHATI3aIlis
proceedings, the npoBaikeHHsT Cyg
Court may place MOXKe HajaTtu cebe B
itself at the disposal | po3nopsmxeHHs
of the parties 3a1HTEPECOBAHUX
concerned with a CTOPIH JJIs
view to securing a 3a0€3IeUeHHs
friendly settlement | qpyxHBOTO
of the matter on the | BperymntoBanHs criopy
basis of respect for | Ha OCHOBI moBaru A0
human IIpaB JIFOAWHU, SIK 1X
rights as defined in | Bu3Hauae KonBeniis ta
the Convention and | [IpoTokonu 10 Hei.
the Protocols
thereto
59. | Ifafriendly VY pasi 1ocSATHeHHSI cyOcTaHTHBAIIIS
settlement is JPY>KHBOTO
effected, the Court | BperymoBanus Cyn
shall strike the case | Bumydae crpaBy 3
out of its list by PEECTPY, LIITXOM
means of a decision | BUHECEHHS yXBaJH, AKa
which shall be MICTHUTB JIMIIIE CTUCTHI
confined to a brief | Buknaa daxris 1
statement of the JIOCATHYTOTO
facts and of the BUPILICHHS.
solution reached.
60. | If the Court finds Axmo Cyn Bu3Hae (akT | mpoHOMIHATI3AIIS
that there has been a | mopymenns KonBenriii | cyocTanTuBartis

violation of the
Convention or the
Protocols thereto,
and if the internal
law of the High
Contracting Party
concerned allows

a6o IIporokomiB 10 Hel
1 SIKIIIO BHYTPIIITHE
MPaBo BiJIMOBIAHOL
Bucoxoi /lorosipHoi
Croponu nependavae
JIUIIIE YaCTKOBE
BiamkoayBanus, Cyn, y
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only partial
reparation to be
made, the Court

pa3i HeoOXiaHOCTI,
HaJla€ MOTEPIiTii
CTOPOHI CTIPaBEIJTUBY

shall, if necessary, | catucdaxiuiro.
afford just

satisfaction to the

injured party.

61. | Apanel of five Koneris y ckaaai n'atu | cyOcTaHTHBAIIS
judges of the Grand | cynaiB Benukoi [lanaru | mpeno3uitionanizaris
Chamber shall MpUKMAaE TaKe IPOHOMIHATI3aIlIs
accept the request if | KJTomoTaHHS, KO
the case raises a CIIpaBa MOPYIIye
serious question cepiio3He MUTaHHS
affecting the 1010 TITyMaueHHs a0o
interpretation or 3aCTOCYBaHHS
application of the Konsenuii un
Convention or the [IpoTokomiB 10 Hel abo
Protocols thereto, or | BaxximBe mUTaHHS
a serious issue of 3arajibHOrO 3HAYCHHS.
general importance

62. | The Court may, at Cyn Moxe, Ha 3aIUT IPOHOMIHATI3AIIs
the request of the KomiteTy MinicTpis,

Committee of HaJlaBaTu
Ministers, give KOHCYJIbTaTUBHI1
advisory opinions on | BACHOBKH 3 ITPaBOBUX
legal questions MUTaHb, K1 CTOCYIOTHCS
concerning the TinymaueHHs KonBeH1ii
interpretation of the | Ta [IpoTtokosiB 10 He.
Convention and the
Protocols thereto.
63. | Such opinions shall | Taki BUCHOBKHU HE IPOHOMIHATI3aLlIs

not deal with any
question relating to
the content or scope
of the rights or
freedoms defined in
Section I

of the Convention
and the Protocols
thereto, or with any
other

question which the
Court or the

MOIIMPIOOTHCS Ha
MMUTAHHA, 1110
CTOCYIOTBCSI 3MICTY 4H
oOcAry mpaB i cBOOOS,
BU3HAUCHUX Yy po3aui [
Konsenmii ta
IIporokomnax 110 Hel, uu
Ha Oy/Ib-5IK1 1HIII
nutaHHs, ki Cyn abo
Komiter MinicTpiB
MOKE pO3TIISIaTh
BHACJIJIOK OY/Ib-SIKOTO
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Committee of
Ministers might
have

to consider in
consequence of any
such proceedings as
could be instituted in
accordance with the

MIPOBAKEHHS, 110
MOJKe OyTH TOpYIIICHE
BIIIIOBIIHO 10
Konsenmii.

Convention.

64. | The judges shall be | Cymai mijg gac IIPOHOMIHAI3AITisl.
entitled, during the | BUKOHaHHS CBOIX
exercise of their 00O0B'A3KIB
functions, to the KOPHUCTYIOThCS
privileges and MPUBLICSIMU Ta
immunities provided | iMmyHITeTaMu,
for in Article 40 of | mepenOauennmu y
the crarti 40 Craryty Paagu
Statute of the €Bponu Ta yrogax,

Council of Europe YKJIaJICHUX 3T1IHO 3
and in the Hi€I0 CTaTTEIO.
agreements made

thereunder.

65. | Any State may at bynb-ska gepxxasa PETNO3UITIOHATI3AITIS
the time of its MOKe MPH parudikamii | agBepOamizaris
ratification or at any | 9yu Oyab-KOJIM MicJjsi azBepOaizaris
time IbOT0 33asIBUTH IIIAXOM | IPOHOMIHAJI3AITis
thereafter declare MOBIJJOMJICHHS IPOHOMIHATI3aLIs
by notification ['enepanbHOMY cyOcTaHTUBaLIIS

addressed to the
Secretary

General of the
Council of Europe
that the present
Convention shall,
subject to paragraph
4 of this Article,
extend to all or any
of the territories for
whose international
relations it is
responsible.

cekperapesi Panu
€Bpornu npo Te, o Jis
i€l Kousenmii
MOIIUPIOETHCS, 3
ypaxyBaHHSIM ITyHKTY
4 1i€l cTarTi, HA BC1 YU
JesiK1 3 TEPUTOPIi, 3a
MDKHApOIH1 BiJIHOCHHHU
SKMX BOHA €
BIIITOBIJAJILHOIO.
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66. Any State which has | Bynp-sika gepkaBa, sika | agBepOaizalis
made a declaration | 3poOua 3asBy IpOHOMIHATI3aIlis
1n accordance with BI/IMOBITHO /10 TyHKTY
paragraph 1 of this 1 wi€i cTarTi, MoXe
Article may at any | Oynb-KoJu HicJisi OO
time thereafter OTOJIOCUTH BiJ] IMEHI
declare on behalf of | omHi€ei abo KiTbKOX
one or more of the TEPUTOPI, TKUX
territories to which | crocyerbcs 3asBa, 110
the declaration BOHA BH3HAE
relates that it accepts | komnereniito Cymy
the competence of | mpuiiMaTu ckapru Bij
the Court to receive | okpemux oci0,
applications from HEYPST0BUX
individuals, non- oprasizaiiiif abo rpyr
governmental 0C10 3TiJIHO 31 CTATTEIO
organisations or 34 KoHBeHitii.
groups of
individuals as
provided by Article
34 of the
Convention

67. | A High Contracting | Bucoka /loroBipaa IPOHOMIHATI3aITis

Party may denounce
the present
Convention only
after the expiry of
five years from the
date on

which it became a
party to it and after
six months’ notice
contained in a
notification
addressed to the
Secretary General of
the Council of
Europe, who shall
inform the other
High Contracting
Parties

CropoHa Moxe
JICHOHCYBATH 110
KonBeHI1it0 TUTBKH 31
CIUTHBOM IT'STUPIYHOTO
CTPOKY BIJ JaTH, KOJIU
BOHA cTaja il
CTOPOHOIO, 1 Yepe3
II1CTh MICSIIIB TI1CIIS
MOJAHHS B1IIOBIIHOTO
MMOB1IOMJICHHS
I'enepasnibHOMY
cekperapeBi Paau
€Bpornu, aKui
1H(bOpPMYE TIPO 11e THTIT
Bucoki JlorosipHi
CropoHnu.
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68. Such a denunciation | Taka neHoHcalsa He cyOcTaHTHBAIIISA
shall not have the 3BIJIBHSE
effect of releasing 3aiHTepecoBany Bucoky
the High Contracting | JloroBipay CtopoHy Bix
Party concerned il 3000B's13aHb 32 ITI€I0
from its obligations | KonBeH1iiero cTocoBHO
under Oy/Ib-SIKOTO JTISTHHSI, SIKE
this Convention in | MOIJIO OyTH
respect of any act MOPYLIEHHSIM TaKuX
which, being 3000B's13aHb 1 MOTJIO
capable OyTH 311HCHEHE HEIO J10
of constituting a JIaTH, B1JI SIKOI
violation of such JIEHOHC AIlisl Habupae
obligations, may YHHHOCTI.
have been performed
by it before the date
at which the
denunciation
became
effective.

69. | It shall be ratified Bona mignarae cyOcTaHTHUBAIIIS

paTudikaiii.

70. | The present s KonBeHirisi HaOupae | mpoHOMiHAI3aIis
Convention shall YUHHOCTI ITICIII a1’ eKTUBAIsA
come into force after | nenmonyBaHHs necATH
the deposit of ten parudikaniiiHux
instruments of Ipamor.
ratification.

71. | The Secretary ['eHepanbHuii cekperap | cyOcTaHTHUBALIS

General of the
Council of Europe
shall notify all

the members of the
Council of Europe
of the entry into
force of the
Convention, the
names of the High
Contracting Parties
who have ratified it,
and the deposit of all
instruments of
ratification which

Panu €Bponmn
MMOBIIOMJISIE BCIX YJICHIB
Panu €Bponu mmpo
HaOpanHs KoHBeHIIi€0
YUHHOCTI, Mpo Bucoxi
JHorogipai CTopoHu, siKi
parudikyBaiu ii, Ta Ipo
MOJIAJIbIIe
JeNOHYBAHHS
parudikaniiHux
IPaMoT.

ag’ eKTUBAIlA
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may be effected
subsequently.

72. | Done at Rome this | Yuuneno B Pumi 4 HyMepai3allis
4th day of muctomana 1950 poxy | Hymepamizaiis
November 1950, in | aHDIIHCHKOIO 1
English and (paHIy3bKOI0 MOBaMH,

French, both texts 00MIBA TCKCTH €
being equally OJTHAKOBO

authentic, in a single | aBTeHTUYHUMH, B
copy which shall OTHOMY TIPUMIPHHUKY,
remain deposited in | sxuii 30epiraeTbes B
the archives of the apxiBi Pagu €Bpormu.
Council of Europe.

73. | The Governments VYpsinu nepkaB - 4ieHIB | BepOasizalis
signatory hereto, Panu €Bponu, ski IPOHOMIHATI3aLIs
being members of nianucaam ueu cyOcTaHTUBaLlIs
the Council of [IpoTokon
Europe

74. | Being resolved to CIIOBHEHI1 PIIIyYOCTi Ipeno3uL[ioHaII3a11s
take steps to ensure | BXXUTH 3aXO/iB AJIsI
the collective KOJIGKTUBHOTO
enforcement of 3a0e3neueHHs
certain rights and 3MIMCHEHHS IEAKUX
freedoms other than | mpaB 1 cB0OO, K1 HE
those already BKJIFOUEHI JI0 po3ainy [
included KonBen1ii mpo 3axuct
in Section I of the IpaB JIIOJWHU Ta
Convention for the | ocHOBHEX cBOOOS,

Protection of Human | mianucanoi B Pumi 4
Rights and mucronazaa 1950 poky
Fundamental (mam "KonBeniis"),
Freedoms signed at

Rome on 4

November1950

(hereinafter referred

to as “the

Convention”

75. | Have agreed as JIOMOBUJIUCS NP0 TaAKe | MPOHOMIHAJI3aIlis
follows

76. | Every natural or Koxxna ¢izuuna abo azBepOaizaris
legal person is IOpUIMYHA 0co0a Mae BepOaizartis

entitled to the

MIPaBO MHUPHO BOJIOAITH
CBOIM MaMHOM.
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peaceful enjoyment
of his possessions.

77. | The preceding [Ipote monepenHi cyOCTaHTHBAITIS
provisions shall not, | moIoXeHHS >KOTHUM CcyOCTaHTHBAITIS
however, in any way | YnHOM He OOMEXYIOTh | CyOCTaHTHBALIis
impair the right of a | mpaBo nepxxaBu
State to enforce such | BBomuTHu B Jit0 TaKi
laws as it deems 3aKOHHU, SIKI, Ha 11
necessary to control | IyMKYy, € HEOOX1THUMHU
the use of property | myst 31lCHEHHS
in accordance with | KOHTpoJII0 32
the general interest | KOprCTyBaHHAM
or to secure the MaWHOM BIJIIIOBIIHO 10
payment of taxes or | 3araJibHUX IHTE€PECIB
other contributions a0o0 11 320e31me4eHHs
or penalties. CILJIaTH TOJIaTKIB Y1

1HIIUX 300piB 200
mTpadis.

78. | Any High bynb-sika Bucoka MpEeno3uIlioHaTI3aIlis
Contracting Party Horosipua CtopoHa azBepOaizaris
may at the time of | Moke mpm mianUcaHH1 | agBepOaizaIs
signature or abo IPOHOMIHATI3aITis
ratification or at any | patudikarii uu Oyab- IPOHOMIHATI3AIIs
time thereafter KOJIM IicJIs IbOTr0 cyOcTaHTHBAIIISA
communicate to the | HamiciaTu IPOHOMIHATI3aITis
Secretary General of | ['enepansHOMYy
the Council of cekperapeBi Paau
Europe a declaration | €Bpomnu 3asBy, B sIKii
stating the extent to | 3a3Ha4arOTHCS MEXK1
which it undertakes | 3acTrocyBaHHs1 HEtO
that the provisions MMOJIOKEHD HLOT'0
of the present [IpoTokomny 10
Protocol TEPUTOPIH, 1110
shall apply to such | 3a3HaueHi B 11iif 3a5Bi 1
of the territories for | 3a MixkHApOIHI
the international BITHOCHUHH SIKUX BOHA
relations HECE BI/IMOBIIALHICTb.
of which it is
responsible as are
named therein.

79. | This Protocol shall | Ileit [Tporokon BepOaizartis
be open for BIIKPUTHUHN TS

Hi,Z[HI/IcaHH}I HJICHAMH
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signature by the
members of the
Council of Europe,
who are the
signatories of the
Convention; it shall
be ratified at the
same time as or after
the ratification of the
Convention.

Panu €Bpomnu, siki
MiIIuCcaJIn
KonseHiro; Bid
patudikyeTbcs
OJTHOYACHO 3
parudikaiiero
Konsenmii abo micis il
parudikarii.

80. It shall enter into [IpoTokon Habupae a1’ eKTUBAIls
force after the YUHHOCTI ITICJIA 37a4l
deposit of ten Ha 30epiraHHs 1eCITH
instruments of paTudikaniiHux
ratification. IPaMoT.

81. | Asregards any Jlnst TUX nepikas, sKi aJ1’ EKTUBAILIIs
signatory ratifying N1ANMcany uen
subsequently, the [IpoToko 1 siKi
Protocol shall enter | patugikyBatuMyTh
into force at the date | iioro micnst HaOpaHHs
of the deposit of its | HUM YHHHOCTI,
instrument of [IpoTokon
ratification. HaOWpae YUHHOCTI 3

ITHA 31a41 Ha
30epiraHHs iXHix
parudikamiiHux
IPaMOT.

82. The instruments of | Parudgikauiiini ag’ eKTUBALlA
ratification shall be | rpamotu 31ar0ThCS Ha pOHOMIiHAaTi3aIlis
deposited with the 30epiraHHs cyOcTaHTHUBAIIIS
Secretary General of | 'enepanbHOMY
the Council of cekperapeBi Paau
Europe, who will €Bponu, sIKUn
notify all members | moBijomiIsi€ BCiX WiICHIB
of the names of Panu npo Tux, XT0
those who have 3M1ACHUB
ratified. paTudikaiimo.

83. | Done at Paris on the | Buuneno B Ilapuxi HyMepaJi3arlis
20th day of March IBAIATOrO THS HyMepaizaiis

1952, in English and
French, both texts
being equally
authentic, in a single

oepe3ns micsus 1952
POKY aHTJIIHCHKOIO 1
(bpaHIy3bK0I0 MOBaMH,
IpUYOMy 00HIBA
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copy which shall
remain deposited in
the archives of the
Council of Europe.

TEKCTH € OTHAKOBO
aBTCHTUYHNMH, B
OIHOMY TIPUMiPHHKY,
SIKUH
30epiraTuMeThCs B
apxiBi Pagu €Bpommn.

84. | Protocol No. 4 to the | IIpotokon Ne 4 1o IPOHOMIHaJI3aIlis
Convention for the | KonBentii npo 3axuct
Protection of Human | mpaB ntogunu Ta
Rights and OCHOBOTOJIOKHUX
Fundamental cBO0OI, IKUI TapaHTye
Freedoms securing | nesiki mpasa i cBOOOH,
certain rights and 10 HE BKJIFOUEHI JI0
freedoms other than | Konseniiii Ta nepioro
those already [IpoTokomny 110 Hel.
included
in the Convention
and in the First
Protocol thereto.

85. | Everyone lawfully Koken, XTo 3aKOHHO BepOamizarris
within the territory | nepedyBae Ha cyOcTaHTHBALIIS
of a State shall, TEPUTOPIi OYIb-AKOT
within JepKaBU, B MExKax Iiel
that territory, have TEPUTOPIi Ma€e MPaBo Ha
the right to liberty of | cBoGOIY
movement and nepecyBaHHS 1 CBOOOTY
freedom to choose BHOOPY MicCIIst
his residence. MIPOKUBAHHS.

86. No restrictions shall | Ha 3aificueHHs 1inx pOHOMIiHAaTi3aIlis
be placed on the npaB He
exercise of these BCTaHOBJIIOIOTHCS

rights other than
such as are in
accordance with law
and are necessary in
a democratic society
in the interests of
national security or
public safety, for the
maintenance of
ordre public, for the
prevention of crime,
for the protection of

sKOIHi OOMEIKEHHS,
KpIM THUX, 110
nepeadadeHi 3aKOHOM 1
€ HeOOX1JHUMH

B JIEMOKPaTHYHOMY
CYCIILJIbCTBI B
1HTEepecax
HaIlOHAJILHOI a00
IpPOMaJIChKOI O€3IeKH,
U1 3a0€e3MeuyeHHs
I'POMaJICBKOTO TTOPSIJIKY,
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health or morals, or
for the protection of
the rights and
freedoms of others.

3aro01raHHs 3JI0YMHAM,
JUTSL OXOPOHU 37I0POB'SI
a0b0 MopaJi 9u 3 METOI0
3aXHUCTy TpaB 1 cBOOO
1HIUX 0Ci0.

87. | No one shall be Hikoro He moxe Oyt | cyOcTaHTHBAIIiS
deprived of the right | mo36aBneHo mpasa
to enter the territory | B'i3ay Ha TepuTOpitO
of the State of which | nepxagu,
he is a national. IPOMaJITHUHOM SIKOi BiH

€.

88. Any High Bbynb-sika Bucoka MPENO3UITIOHATI3AIlIS
Contracting Party JHorosipaa CtopoHa aaBepOanizanis
may, at the time of | Moxxe mpm nianUcanHl | agBepOanizais
signature or 9y patudikailii 1b0ro MpOHOMIiHATi3aIlist
ratification of this [Iporokomy abo Oyab- | cyOcTaHTHUBALiS
Protocol, or at any | KoJin micjs HbOIoO IPOHOMIHATI3aLlIs
time thereafter, HaJIlcIaTh
communicate to the | [enepanbHOMY
Secretary General of | cekperapesi Panu
the Council of €Bpornu 3asBy, B SKiii
Europe a declaration | 3a3Ha4aroThCs MEXKI1
stating the extent to | 3acToCyBaHH$ HEIO
which it undertakes | monoxeHs HOTO
that the provisions ITpoTokoiy 110
of this TEPUTOPIH, 110
Protocol shall apply | 3a3Ha4eni B uiii 3asiBi 1
to such of the 32 MI>KHApOJIHI
territories for the BITHOCHUHH SIKMX BOHA
international HeCe BIAMNOBIIAIBHICTD.
relations of which it
is responsible as are
named therein.

89. | Any State which has | byas-sika nepxaBa, sika | agBepOami3alis
made a declaration 3pobwuia 3asiBy azBepOaizaris
in accordance with | BIATIOBITHO IO MyHKTY | IPOHOMIHAJI3allis
paragraph 1 or 2 of |1 HyMepaJi3aiis

this Article may at
any time thereafter
declare on behalf of
one or more of the
territories to which
the declaration

yy 2 1i€l CTaTTi, MOXKE
OyAb-KOJIM MiCJIA
LOT'0 3asiBUTHU Bl
1IM€eH1 OHI€e]

a00 KIJIbKOX
TEPUTOPIH, TKUX
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relates that it accepts
the competence of
the Court to receive
applications from
individuals, non-
governmental
organisations or
groups of
individuals as
provided in Article
34 of the
Convention

in respect of all or
any of Articles 1 to 4

CTOCYEThCS 3asiBa, IO
BOHA BU3HAE
komrieteHio Cyny
MpUitMaTH 3asBU BiJl
OKpeMUXx 0ciO,
HEYPATOBUX
oprasizaiiiii abo rpyn
0c10 3riJHO 31 CTATTEIO
34 KoHBeHIIli CTOCOBHO
BCIX 200 AesIKUX 31
crareii 1-4 nporo
IIporoxkouty.

of this Protocol.
90. | This Protocol shall | Llei [Iporokon BepOamizanisa
be open for BIIKPUTHUHN JIs
signature by the MIIMUCAHHS YJIECHAMU
members of Panu €Bponu, ski
the Council of nignucaau KoHseHiliro.
Europe who are the
signatories of the
Convention.
91. It shall enter into [TpoTokon Habupae a1’ eKTUBAIsA
force after the YUHHOCTI ITICJI 34a4l
deposit of Ha 30epiraHHs m'ssTu
five instruments of | parugikaniiinnx
ratification rpamoT
92. | Asregards any Jlns TUX fnepikas, ski aJ1’ EKTUBAIIis
signatory ratifying MIMUCATH TIei
subsequently, the [IpoTokon 1 siKi
Protocol shall enter | patudikyBatuMyTh
into force at the date | #ioro micist HabpaHHs
of the deposit of its | HUM YMHHOCTI,
instrument of [TpoTokon
ratification. HaOupae YUHHOCTI 3
ITHA 31a41 Ha
30epiraHHs IXHix
parugikaniiHux
IpaMoT.
93. The instruments of | Parudikaniiini aJ’ eKTUBALA
ratification shall be | rpamortu 31ar0ThCS Ha IpOHOMIHATi3aIlis
deposited with the 30epiraHHs cyOcTaHTHBAIIIS
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Secretary General of
the Council of
Europe, who will
notify all

members of the
names of those who
have ratified.

['enepanbHOMY
cekperapeni Paiu
€Bponu, aKui
MTOBITOMJISIE BCIX WJICHIB
Panu npo Tux, xTo
3M1ACHUB
paTudikaiio.

94. | In witness whereof | Ha mocBigueHHs 4oro | mpoHOMiHami3aIlis
the undersigned, T1, IIIO MIAITHCATNCS IpOHOMIHATI3aIlis
being duly HUXK4E, HAJISKHUM
authorised thereto, | uymHOM Ha Te
have signed this YIOBHOBAKEHI
Protocol. MPEICTaBHUKH,

MIACAIN [EN
[TpoToxou.

95. | Done at Strasbourg, | Bunneno y CrpacOyp3i | HyMepamizauis
this 16th day of MIICTHAMISITOTO JHSI HyMepaiizailis
September 1963, in | BepecHs micsitg 1963
English and in POKY aHIJIIHACHKOIO 1
French, both texts (dbpaHIly3bK0I0 MOBaMH,
being equally puyoMy 00HaBA
authoritative, in a TEKCTH € OJJHAKOBO
single copy which ABTCHTUYHUMHU, B
shall remain O/ITHOMY TIPUMIPHHKY,
deposited in the SIKUN
archives of the 30epiraTuMeThCs B
Council of Europe. | apxiBi Pagu €Bponu.

96. | Have agreed as JIOMOBHJIMCSA MIPO TaKe | MPOHOMIHATI3AI1s
follows

97. | No derogation from | ZKoani BijicTynu Bij MIpOHOMIiHAaTi3aIlis
the provisions of this | monoxeHs 1BOTO
Protocol shall be [Iporokomy Ha miacTaBi
made under Article | crarti 15 KouBenmii He
15 of the JIOTTY CKatOThCHI.

Convention.
98. | No reservation may | ZKoaHi 3actepexeHHs TPOHOMIHATI3AITIS

be made under
Article 57 of the
Convention in
respect of the
provisions of this
Protocol.

1040 MOJI0KEHB IIHOTO
[IpoTokoy Ha mijicTaBi
crarti 57 KonBeHIii HE
JIOTTY CKAQIOThCHI.
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99. | Any State may at the | bynp-sika nepkaBa npu | aji’ €KTUBALIiS
time of signature or | miAMKCaHHI Y 3/1a41 Ha
when depositing 30epiraHHs CBO€1
its instrument of parudikauiiinoi
ratification, rpamMoTu abo CBOTO
acceptance or JIOKyMEHTA PO
approval, specify the | mpulHATTS Yu
territory or CXBQJICHHSI MOXKE
territories to which | 3a3HaunTH TEpUTOPIIO
this Protocol shall YU TEPUTOPIi, 1O TKUX
apply. 3aCTOCOBYBAaTUMETHCS

ueu [Iporokoir.

100. | Any State may at bynp-ska gepxxaBa aaBepOanizanis
any later date, by a | Moxxe OyIb-KOJIM MicJsl | IPENO3UIIOHATI3ALlIs
declaration LOI'0 HA/ICJIaTA HA MIpOHOMIiHAaTi3aIlist
addressed im'st ['enepanbHOTO cyOcTaHTUBaLlIS
to the Secretary cexkperapst Paqu
General of the €Bponu 3asBy Npo
Council of Europe, | mommpeHHs 11i HbOTO
extend the [Iporokomny Ha Oynb-AKy
application of this 1HIIY TEPUTOPIIO,

Protocol to any other | 3a3Haveny B 11iii 3asBi.
territory specified in

the

declaration.

101. | Any declaration Bynb-sika 3asBa, MPENO3UITIOHATI3AIIISA
made under the two | 3po0OsieHa Ha miACTaBi cyOcTaHTHUBAIIIS
preceding JIBOX MOTIEPETHIX
paragraphs may, in | MyHKTiB, MOXe OyTH
respect of any BIJIKJIMKAHA 110710 Oy/ib-
territory specified in | sixoi TepuTopii,
such declaration, be | 3a3HaueHOI B il 3asBl,
withdrawn by a y TIOB1IOMJICHH] HA
notification im's1 ['eHepanbHOTO
addressed to the cekperaps
Secretary General.

102. | The withdrawal shall | Binknukanus Habupae | cyOcTaHTHBAIlS
become effective on | yuHHOCTI B mepmuii
the first day of the JICHb

month following the
date of receipt of

such notification by
the

MICSIIS, 1[0 HACTaE
MICIIS IaTH OTPUMAaHHS
TAKOTO MOBIJOMJIEHHS
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Secretary General. I'eHepaibHUM
CEKpeTapeM.

103. | The Protocol shall Leit [Ipotokon BepOamizaris
be open for BIJIKPUTO IS
signature by the MTUCAHHS JIep KaBaMu
member States of - YJICHAMU
the Council of Pagu €Bpornuy, ski
Europe, signatories | mizmucaamu Konsenirito.
to the Convention.

104. | It shall be subject to | Bin parudgikyerncs, BepOaizanis
ratification, NPUITMAETHCS YU BepOaizanis
acceptance or CXBAJTIOETHCH. BepOaizarris
approval.

105. | Instruments of Parudikauniini ag’ eKTUBALlA
ratification, rpamMoTu abo
acceptance or JTIOKYMCHTH IpO
approval shall be MPUUHATTS YU
deposited with the CXBaJICHHS 3/1al0ThCS HA
Secretary General of | 30epiranns
the Council of ['enepanbHOMYy
Europe. cekperapesi Panu

€Bpornu.

106. | This Protocol shall | Lleii [Iporokon Habupae | cyOcTaHTHBAIS
enter into force on YUHHOCTI B NIEPIINN
the first day of the JIEHb MICIId, III0 HACTa€
month following the | micnst natu, konu m'sTh
date on which five JepkaB - wieHiB Paau
member States of €BpoIu BUCITOBUIN
the Council of CBOIO 3rOfly Ha
Europe have 000B'SI3KOBICTD J1JIs
expressed their HuX 1poro [Iporokomy
consent to be bound | 3riIHO 3 TOTOKEHHAMH
by the Protocol in cTarTi 7.
accordance with the
provisions of Article
7.

107. | In respect of any st Oynb-sikoi cyOcTaHTHUBAIIIS

member State which
subsequently
expresses its consent
to be bound by it,
the Protocol shall
enter into force on

JepKaBU-4YJIeHA, KA
BHUCJIOBUTH CBOIO 3TOY
Ha 000B'A3KOBICTH 1A
Hel uporo [Iporokomy
micJist HaOpaHHS HUM
quHHOCTI, [IpoTOKOI

ag’ eKTUBaIlA
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the first day of the
month following the
date of the deposit of
the

instrument of

HaOvpae YUHHOCTI B
NEepIIUi I1eHb MICAL,
1110 HACTa€ MICIs 1aTH
371a41l Ha 30epiranHs
partugikaniifHol

ratification, rpaMoTH abo

acceptance or JIOKyMEHTA PO

approval. MPUIHATTS 49U
CXBQJICHHSI.

108. | the deposit of any 3/1a4y Ha 30epiraHHs a1’ eKTUBAIsA
instrument of Oy/b-5IKO1
ratification, paTudikaniiiHol
acceptance or rpamMoTu abo Oy/ib-
approval SIKOTO JJOKYMEHTa PO

MIPUVHSATTS YU
3aTBEPIKCHHS

109. | In witness whereof | Ha nmocBigueHHs 40oTO MpOHOMIiHAaTi3aIlist
the undersigned, Ti1, IITO HIITHCAJIACS
being duly HUXKYE, HAJICKHUM
authorised thereto, | unHoM Ha Te
have signed this YIOBHOBAKEHI
Protocol. MPEICTaBHUKH,

MIACATN [EN
IIpoToxkoi.

110. | Done at Strasbourg, | Buuneno y CtpacOyp3i | Hymepami3zaiis
this 28th day of JIBAJILISITh BOCBMOTO JIHS | HyMepaii3allisi
April 1983, in KBITHA Micsg 1983
English and in POKY aHIJIIHACHKOIO 1
French, both texts (dbpaHIily3bK0I0 MOBaMH,
being equally pu4aoMy o0UaBA
authentic, in a single | TekcTH € OTHAKOBO
copy which shall be | aBrenTnunumu, B
deposited in the OTHOMY TIPUMIiPHHUKY,
archives of the AKUN
Council of Europe. | 36epiratumeTscs B

apxiBi Pagu €Bpommn.

111. | The member States | [lep>xaBu - unenun Pagu | BepOamizaris
of the Council of €Bponuy, SKI MiANMCAIN | TPOHOMIHAJI3AIl1s]
Europe, signatory ueii IIporoko cyOcTaHTHUBAIIIS
hereto

112. | Being resolved to CIIOBHEHI pilny4ocTi cyOcTaHTHUBAIIISA
take further steps to | BYXUTH HOBHUX 3aXO/IiB MPENO3UITIOHATI3AIlisA

ensure the collective

AJIA KOJICKTHUBHOTO
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enforcement of
certain rights and
freedoms by means
of the

Convention for the
Protection of Human
Rights and
Fundamental
Freedoms signed at
Rome on 4
November 1950
(hereinafter
referred to as “the
Convention”)

3a0e31eueHHS
3M1ACHEHHS IESIKUX
mpaB 1 cBOOOJ 3a
nornomororo KonseHinii
PO 3aXHUCT TIPaB
JIFOMHU Ta OCHOBHHUX
cBO0O/I,

mianvucanoi B Pumi 4
muctomnana 1950 poky
(mam "KonBenris"),

113. | Have agreed as JIOMOBHJIMCS MIPO TaKe: | IPOHOMIHATI3AI1S
follows
114. | An alien lawfully IHo3emenp, AKmit BepOamizarris
resident in the 3aKOHHO MPOKUBAE HA
territory of a State TEPUTOPIT IepKaBH, HE
shall not be expelled | moxxe OyTu BuCHaHu# 3a
therefrom except in | ii MeXxi 1HaKIIIe HIXK Ha
pursuance of a BUKOHAHHS PIIICHHS,
decision reached MPUHAHSATOTO BIAMOBITHO
in accordance with | 10 3akoHy, 1 MTOBUHEH
law and shall be MaTH MOXJIMBICTb:
allowed
115. | to have his case BUMAaraT neperJisiay cyOcTaHTUBaLlIS
reviewed CBO€1 crIpaBU
116. | Everyone convicted | KoxeH, koro cyn cyOcTaHTUBaLIIS
of a criminal offence | BU3HAaB BUHHUM Y
by a tribunal shall BYMHEHHI
have the right to KPUMIHAJIBHOTO
have his conviction | mpaBomopyIeHHs, Ma€e
or sentence IIpaBoO Ha Meperaaj
reviewed by a CYJIOM BHILO1 1HCTAHLII]
higher tribunal. (dakTy BU3HaHHS HOTO
BHUHHUM a00
BUHECEHOTO HOMY
BHPOKY.
117. | When a person has SIKIII0 OCTAaTOYHUM cyOcTaHTHUBAIIISA
by a final decision pillIEHHsIM 0co0y OyJIo | aa’ €KTUBAIIis
been convicted of a | 3acymkeHO 3a BAMHEHHS | CyOCTaHTHBAIIIS

criminal offence and

BepOaizaris
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when subsequently | kpuMiHaIBHOTO cyOcTaHTHBAIIISA
his conviction has MIPaBOIOPYIIICHHS 1
been SIKIIIO BUHECEHUH 11
reversed, or he has | Bupok Oymo
been pardoned, on MOTIM CKacoBaHO a0o i
the ground that a OyJ10 IOMUITYBaHO Ha
new or TiJICTaBl HOBOTO YU
newly discovered HOBOBHUSIBIICHOTO (DaKTYy,
fact shows KU Oe33armepedHo
conclusively that JTOBOAUTH HAABHICTH
there has been a CYA0BOI IIOMUJIKH, TO LIs1
miscarriage of oco0a, sika 3a3Haja
justice, the person MOKapaHHs B pe3ysbTari
who has suffered TaKOTO 3aCy/I>KEHHS,
punishment as a OJIEPAKYE
result of such Bi/IlIKOTYBaHHS
conviction shall be | 3rigHo 13 3akoHOM 200
compensated MPAKTUKOIO BIAMOBIIHOL
according to the JepKaBU, KO TUIbKU
law or the practice He Oyzie T0BEEHO, 1110
of the State 3a3HaYEHUN HEBIJOMUI
concerned, unless it | ¢akT He OysI0 CBOTO
is proved that 4acy BUSIBJICHO
the non-disclosure | moBHicTIO 200 YaCTKOBO
of the unknown fact |3 BuHM 11i€1 OCOOM.
in time is wholly or
partly attributable
to him.

118. | The provisions of [TonoxxeHus cyOcTaHTUBaLIIS
the preceding MONEPETHBOTO MMYHKTY
paragraph shall not | He nmepenkomKaOTH

prevent the
reopening of the
case in accordance
with the law and
penal procedure of
the State concerned,
if there is evidence
of new or

newly discovered
facts, or if there has
been a fundamental
defect in the

TTOBTOPHOMY PO3TIISITY
CIIpaBH 3T1IHO 13
3aKOHOM Ta
KPUMIHAJIBHOIO
MPOLIETYPOIO
BIJIMOBITHOT ICpKaBU
32 HAABHOCTI HOBUX
a00 HOBOBHSIBIICHUX
(bakTiB UM CyTTEBHUX
HEJI0JIIKIB Y
NONEPETHBOMY
CY/ZIOBOMY PO3IVIsiI, SIK1
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previous
proceedings, which
could affect the
outcome of the case.

MOTJIM BIUIMHYTH Ha
pe3yJIbTaTH pO3MIS LY
CIIPaBH.

119. | Spouses shall enjoy | Koken 13 moapysxoks aja’ eKTUBAITiS
equality of rights Mae piBHI ITUBUTBHI cyOCTaHTHBAITIS
and responsibilities | mpaBa Ta 000B'sI3KH y
ofa BIJTHOCHHAX MK COOO0
private law character | 1 31 cBOiMH IThMH, a
between them, and | Takox 11010
in their relations OJIpY>KEHHSI,
with nepedyBaHHsI B IUTIO01
their children, as to | Ta moyo ¥oro
marriage, during pO3ipBaHHS.
marriage and in the
event of its
dissolution.

120. | Any State may at the | Bynp-sika nepkaBa npu | MPOHOMIHAJTI3ALS
time of signature or | miANMKCaHHI YU 3/1a41 Ha
when depositing 30epiraHHs CBO€1
its instrument of paTudikaniiinol
ratification, rpamMoTu abo CBOTO
acceptance or JJIOKYMEHTa Ipo
approval, specify the | npuliHaTTS Yn
territory or CXBAJICHHS MOXE
territories to which | 3a3HauuTH TEpUTOPIIO
the Protocol shall abo TepuTopii, Ha SIKI
apply and State MONTUPIOBATUMEThCS
the extent to which it | nig uporo IIporoxomy, 1
undertakes that the | BctaHOBUTH MeXi
provisions of this 3aCTOCYBaHHS HEIO
Protocol shall apply | iioro nonoxens 10
to such territory or | Takoi TepuTopii abo
territories. TAKUX

TEPUTOPIH.
121. | In respect of such [Ilomo Takoi Teputopii | aa’ €KTHBAIlIS

territory the Protocol
shall enter into force
on the first day of
the month following
the expiration of a
period of two
months after the

[Iporokon Habupae
YUHHOCTI B TIEPIINN
JIEHb MICId, 1110 HAaCTa€
31 CIJTMBOM
JABOMiCAYHOIO CTPOKY 3
JaTh OTPUMaHHS TaKol
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date of receipt by the
Secretary General of
such declaration.

3asiBU [ eHepanbHuM
CEKpeTapeM.

122. | Any State may at Bbyne-sika nepkaBa anBepOaizaris
any later date, by a | Moxxe OyAb-KOJIM MicJsl | TPEMO3UITIOHATI3AIIIS
declaration IbOI0 Ha/iCTIaTH Ha IPOHOMIHaJI3aIlis
addressed to the im'a ['enepanbHOTO cyOCTaHTHUBALis
Secretary General of | cekperapst Paqu
the Council of €Bpornu 3asBy PO
Europe, extend the MOIITUPEHHS JIii IIHOTO
application of this [Iporokomy Ha Oynb-AKY
Protocol to any other | iniry Tepuropiro,
territory specified in | 3a3HaveHy B 111l 3asBi.
the declaration.

123. | Any declaration Bbynp-sxka 3asBa, cyOcTaHTHBAIIISA
made under the two | 3po0OsieHa Ha miACTaBi
preceding JIBOX MOTIEPETHIX
paragraphs may, in | MyHKTiB, MOXe OyTH
respect of any BIJIKJIMKAHA 1110710 Oy/ib-
territory specified in | sxoi TepuTopii,
such declaration, be | 3a3HaueHOI B Il 3asBl,
withdrawn or a00 3MiHEHA y
modified by a MOBIJJOMJICHH1 Ha iM'sl
notification ['enepanbHOTO
addressed to the cekperaps.

Secretary General.

124. | The withdrawal or Bigknukanus abo 3MiHa | MyOCTaHTHUBALIS
modification shall 3asiBM HaOMpae aa’ eKTUBAaIlis
become effective on | ynHHOCTI B nepumii
the first day of the JIEHb MICId, 1110 HAaCTae
month following the | 31 cruiBoM
expiration of a ABOMICSYHOI0 CTPOKY 3
period of two JIaTH OTPUMAHHS TaKOTO
months after the IMOB1IOMJICHHS
date of receipt of ['enepanbHuM
such notification by | cekperapem.
the Secretary
General.

125. | Any State which has | Bynb-sika nepkaBa, sika | aaBepOaizaris
made a declaration | 3poOua 3asBy azBepOaizaris
1n accordance with BI/IMOBITHO /10 TTYHKTY | MPOHOMIHAJI3aIlis
paragraph 1 or 2 of | 1 4ym 2 mi€i cTarTi,MOKe | HyMepai3allis
this Article may at | Oyab-KoJu micJis MPENO3UITIOHATI3AIlIS
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any time thereafter
declare on behalf of
one or more of the
territories to which
the declaration
relates that it accepts
the competence of
the Court to receive
applications from

LOI'0 3asiBUTHU BiJI
1MeH1 oaHI€ET a00
KIJIBKOX TEPUTOPIH,
SKUX CTOCYEThCS 3asBa,
1110 BOHA BU3HAE
komrieTeHio Cyrny
MIpUitMaTH 3asBU BiJl
OKpeMuXx 0ciO,
HEYPATOBUX

individuals, oprasizaiiii adbo rpyn
nongovernmental 0ci10 3rigHo 31 cTaTTeIo
organisations or 34 KoHBeHIIli CTOCOBHO
groups of crareit 1-5 nporo
individuals as [IpoTokouy.
provided in Article
34 of the
Convention in
respect of Articles 1
to 5 of this Protocol.
126. | Instruments of Parudikauniini ag’ eKTUBALlA
ratification, rpamotu abo
acceptance or JTOKYMEHTH IIPO
approval shall be MPUUHATTS YU
deposited with the CXBaJICHHS 3/1aI0THCS HA
Secretary General of | 30epiranns
the Council of ['enepanbHOMYy
Europe. cekperapesi Panu
Ceponu
127. | This Protocol shall | Lleii [Iporokon Habupae | ax’ekTuBaLis
enter into force on YUHHOCTI B EpILINN cyOcTaHTHBaLlIS
the first day of the JIEHb MICId, 110 HAaCTae

month following the
expiration of a
period of two
months after the
date on which seven
member States of
the Council of
Europe have
expressed their
consent to be bound
by the Protocol in
accordance with the

31 CILIUBOM
JABOMICAYHOIO CTPOKY 3
JIaTH, KOJIA CIM JIepIKaB
- yneHiB Pagu €Bponu
BUCIIOBUJIM CBOIO 3TOY
Ha 000B'AI3KOBICTH IS
HUX 1boro [IpoTokoiy
3T1IHO 3 HOJIOKEHHAMU
cTaTTi 8.
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provisions of Article
8.

128. | In respect of any st Oynb-sikoi cyOCTaHTHBAITIS
member State which | nep>xaBu-unena, sika aa’ eKTUBAITisS
subsequently BUCJIOBUTH CBOIO 3TOy | a1’ €EKTUBAITIS
expresses its consent | Ha 000B'A3KOBICTb /IS
to be bound by it, Heil 1poro [IpoTtokony,
the Protocol shall [Tpotokon Habupae
enter into force on YUHHOCTI B TIEPIITHI
the first day of the JIeHb MICSIIs, 1110 HACTa€e
month following the | 31 cruimBoM
expiration of a JABOMICAYHOIO CTPOKY 3
period of two JIaTH 37a491 Ha
months after the 30epiraHHs
date of the deposit of | paru¢ikauniitnoi
the instrument of rpamotu abo
ratification, JOKYMEHTA PO
acceptance or NPUUHATTS YA
approval. CXBaJICHHS.

129. | the deposit of any 3/1a4y Ha 30epiraHHs aJ1’ EKTUBAIIis
instrument of Oy/Ib-5IKO1
ratification, paTudikaniiinol
acceptance or rpaMoTu abo Oy/b-
approval SKOTO JOKYMEHTa PO

MIPUNHSTTS YU
CXBQJICHHSI

130. | In witness whereof | Ha mocBimueHHs 4oro | mpoHOMIHATI3ais
the undersigned, T1, IITO HIITHCAJIACS
being duly HUXK4E, HAJIC)KHUM
authorised thereto, | unHoMm Ha Te
have signed this YIOBHOBAXEHI
Protocol. MPEICTABHUKH,

MM IIACATN [EN
ITpoToxko.

131. | Done at Strasbourg, | Buuneno y CtpacOyp3i | Hymepami3aiis
this 22nd day of JBAJISTh JPYTOTO THS | HyMepati3allis
November 1984, in | aucTonana micsig 1984
English and French, | pokxy aHmmiicbkoro 1
both texts being (bpaHIly3bK0I0 MOBaMH,

equally authentic, in
a single copy which
shall be deposited in

MpuYoOMy 00HIBa
TEKCTH € OJJHAKOBO
aBTEHTUYHHMH, B
OJITHOMY IIPUMIPHHUKY,
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the archives of the
Council of Europe.

KWW 30€piraTUMEThCS B
apxiBi Pagu €Bponu.

132. | The member States | JlepxaBu - wienu Pagu | BepOamizairis
of the Council of €Bpornu, AKi ITPOHOMIHATI3AITIS
Europe, signatory niamucanau uei cyOCTaHTHBAITIS
hereto IIporokoJ

133. | Being resolved to Oyly4y CHOBHEHUMU CcyOCTaHTHBAITIS
take further steps to | pimny4ocTi BXuTH cyOcTaHTHBAIIISA
promote the MOJAIBIINX 3aXOM1IB IS
equality of all CIIPUSIHHS PIBHOCTI
persons through the | Bcix oci0 muisxom
collective KOJIGKTUBHOTO
enforcement of a 3aCTOCYBaHHS
general prohibition | 3aranbHOi 3a00poHU
of discrimination by | quckpuMiHaiii 3a
means of the nonomororo KonseHitii
Convention for the | mpo 3axuct npas
Protection of Human | monunu 1
Rights and OCHOBOTIOJIOXKHUX
Fundamental CcBO0OO/, MIAITUCAHOI B
Freedoms signed at | Pumi 4 nmucromana 1950
Rome on 4 poKy (maui -

November 1950 Kongsewntris)
(hereinafter referred

to as “the

Convention”)

134. | Reaffirming that the |3HOBY miaTBEepIXKYytoun, | CyOCTaHTHBALSA
principle of non- 110 IPHUHIUIT KOH FOHKILI10HaJI13a11is
discrimination does | HegUCKpUMIHALIIL HE
not prevent States CTOITh Ha 3aBall
Parties from taking | [Iep>kaBam yyacHULIAM
measures in order to | y>KMBaTH 3aX0/1B JJIsI
promote full and CIIPUSIHHS TIOBHIN Ta
effective equality, peanbHii PIBHOCTI,
provided that there | sikIo 1 3axoau €
is an objective and | 00'eKTHBHO i
reasonable OOIPYHTOBaHO
justification for BUIMPABIAHUMU,
those measures

135. | Have agreed as JIOMOBHJIUCS TTPO TaAKe | POHOMIHAJI3aIlIs
follows:

136. | Any State may, at bynb-sxa nepsxapa mif aJ’ eKTUBALA

the time of signature

yac mamnucadds abo
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or when depositing
its instrument of
ratification,
acceptance or
approval, specify the
territory or
territories to which
this Protocol shall

apply.

JICTIOHYBaHHS CBOET
parudikaniinoi
rpaMoTu abo CBOTO
JIOKyMEHTa PO
MPUVHSATTS YU
CXBAJICHHS MO>K€ TOYHO
BU3HAYUTH TEPUTOPIIO
YK TEPUTOPIi, 10 AKUX
3aCTOCOBYETHCS LU
ITpoTtokoir.

137. | In respect of such CTOCOBHO TaKoi a1’ eKTUBAIls
territory the Protocol | reputopii [Iporokon
shall enter into force | HaOyBae YMHHOCTI B
on the first day of MEPIINA IEHb MICSIIS,
the month following | o HacTae micns
the expiration of a 3aKIHUYEHHS
period of three TPUMICSIYHOIO CTPOKY
months after the B1JI IaTH OTpUMAaHHs
date of receipt by the | Takoi 3asBU
Secretary General of | I'enepanbHum
such declaration. CEKpeTapeM.

138. | The withdrawal or Bigknukanus abo 3MiHa | cyOCTaHTHBAITisS
modification shall HaOyBarOTh YHHHOCTI B | a1’ €KTHBAITIS
become effective on | mepmuii qeHb MicsIs,
the first day of the 110 HACTa€ TICTIs
month following the | 3akiHueHHs
expiration of a TPUMICAYHOIO CTPOKY
period of three B1JI IaTH OTpUMAaHHS
months after the TAKOTO MOB1IOMJICHHS
date of receipt of ['enepanbHUM
such notification by | cekperapem.
the Secretary
General.

139. | Any State which has | Byns-sika nepkaBa, sxka | anBepOami3aris
made a declaration 3pobwuia 3asiBy IPENO3HITIOHATI3AIIIS

in accordance with
paragraph 1 or 2 of
this Article may at
any time thereafter
declare on behalf of
one or more of the
territories to which
the declaration

BIJITTOBITHO /10 TTYHKTY

1 yu 2 i€l cTaTTi, MOXKE
Oyl1b-KOJIM B
MOJIAJTBIIIOMY 3asIBUTH
B1J] IMEH1 OJHIET YU
OLIBIII HIK OJTHIET
TEPUTOPIi, AKOT
CTOCYETBCS 3asiBa, IO
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relates that it accepts
the competence of
the Court to receive
applications from
individuals, non-

BOHA BH3HAE
xomnerenuito Cymy
NpuitMaTH 3asBU Bij
OKpeMUXx 0ci0,
HEYPSIOBHX

governmental oprasizaiiiii abo rpyn
organisations or 0ci0 3rigHo 31 cTarTero
groups of 34 KoHBeHIIli CTOCOBHO
individuals as cTarTi 1 115010
provided by Article | [IpoTtokomny.

34 of the

Convention in

respect of Article 1

of this Protocol.

140. | Instruments of Parudikauniini ag’ eKTUBAIlA
ratification, rpamotu abo
acceptance or JOKYMEHTH IIPO
approval shall be MPUUHATTS YU
deposited with the CXBaJICHHS 3/1al0ThCS HA
Secretary General of | 30epiranns
the Council of ['enepanbHOMY
Europe. cekperapro Panu

€Bpornu.

141. | This Protocol shall Leit [IpoTokon HaOyBae | a1’ €KTHBAIlIS
enter into force on YUHHOCTI B NIEPIINN cyOcTaHTHBAIIIS
the first day of the JIEHb MICSIId,
month following the | mo Hacrae micins
expiration of a 3aKIHYEHHS
period of three TPUMICSYHOIO CTPOKY
months after the BIJI IaTH, KOJIH
date on which ten JIeCTh JepKaB - YWICHIB
member States of Panu €Bponu
the Council of BHUCIIOBUJIM CBOIO 3rO/Y
Europe have Ha
expressed their 000B'SI3KOBICTD JIJIA
consent to be bound | Hux nporo IIporokomy
by the Protocol in 3T1THO 3 TIOJIOKEHHSIMU
accordance with the | crarTi 4.
provisions of Article
4.

142. | In respect of any CtoCOBHO Oy/b-sKOT cyOcTaHTHUBAIIISA

member State which
subsequently

ACpKaBU-4JICHA, SIKa B
MmoaaJIbmioMy

aJ’ eKTUBALA
aJ’ eKTUBALA
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expresses its consent
to be bound by it,
the Protocol shall
enter into force on
the first day of the
month following the
expiration of a
period of three
months after the
date of the deposit of
the instrument of
ratification,
acceptance or
approval.

BUCIIOBJIIOE CBOIO 3TOAY
Ha 000B'A3KOBICTH 1A
Hel uporo [Iporokony,
[TpoTtokon HabyBae
YHMHHOCTI B IEPIIUI
JIEHb MICSIA, 1110 HACTA€E
TICTIs 3aKIHYCHHS
TPUMICSIYHOIO CTPOKY
BiJI JaTH 371241 Ha
30epiraHHs
paTudikaniiinol
rpamMoTu abo
JIOKyMEHTa MpOo
NPUNHSTTS YU
CXBQJICHHSI.

143. | the deposit of any po 3/7a4y Ha aJ1’ EKTUBAIlis
instrument of 30epiranHs Oyab-sKoi
ratification, parudikauiinHol
acceptance or IPaMOTH YU Oy/1b-SIKOTO
approval JIOKYMEHTa Mpo

MIPUVHSATTS YU
CXBQJICHHSI

144. | In witness whereof | Ha mocBimuenss yoro IPOHOMIHAI3aITis
the undersigned, Ti, IO TIATHACATIACS
being duly HIDKYE, HAJIC)KHUM
authorised thereto, | ymHOM Ha Te
have signed this YIIOBHOBAXXEHI,

Protocol. MIIIACAIN [EN
[IpoToKo.

145. | Done at Rome, this | Yuuneno B Pumi 4 HyMepaJi3arlis
4th day of muctomnana 2000 poxy | HyMepamizaiis
November 2000, in | aHIJIIMCHKOIO Ta
English and in (b paHIy3bK0I0 MOBaMH,

French, both texts puyoMy 00HaBA
being equally TEKCTH €

authentic, in a single | aBTeHTHYHUMU, B
copy which shall be | ogHOMY IpUMIpHUKY,
deposited in the KU 30epiraeThcs B
archives of the apxiBi Pagu €Bpomnu.
Council of Europe.

146. | The member States | [lep>xaBu - ydacHuIi BepOaizartis
of the Council of Panu €Bponu, siki IpOHOMIHATi3aIlis

cyOcTaHTHBAIIIS
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Europe, signatory
hereto

nignucam neu
IIpoToxoJ

147. | Being resolved to CTIOBHEHI pillly4ocTi cyOCTaHTHUBALis
take the final step in | 3poOuTH OCTaHHIN KPOK | CyOCTaHTHBALIiS
order to abolish the | s ckacyBanus
death penalty in all | cmepTHOi Kapu 3a Oynb-
circumstances SKHX 00CTaBUH

148. | Have agreed as JIOMOBHJIUCS TIPO TaKe: | MPOHOMIHAJI3aIlIs
follows

149. | Any State may, at bynb-sxa nepskapa i a1’ eKTUBAIls
the time of signature | yac mignucanHs abo
or when depositing | 3ma4i Ha 30epiraHas
its instrument of cBOo€i parudikaniiHol
ratification, rpaMoTH abo
acceptance or JTIOKYMEHTA TpPO
approval, specify the | mpuitnarrsa ado
territory or 3aTBEPIAKEHHS MOXKE
territories to which | Bu3HauuTH TEpUTOPIIO
this Protocol shall abo TepuTOpii, 10 TKUX
apply. 3aCTOCOBYBAaTUMETHCS

reu [Iporokoir.

150. | Any State may at bynb-saxa gepxaBa cyOcTaHTHBAIIIS
any later date, by a | MoXke y mojianpIiiomy B
declaration Oy/Ib-SIKHIA Yac MUIIXOM
addressed to the 3asiBM HA iM'sA
Secretary General of | I'enepanbHoro
the Council of cekperapst Paqu
Europe, extend the | €Bponu nomupuTu Airo
application of this uporo IIporokony Ha
Protocol to any other | Oynb-aKy iHIITY
territory specified in | TepuTOpit0, BUBHAYECHY
the declaration. B 111} 3asBI.

151. | In respect of such Jlst Takoi TepuTopii a1’ eKTUBAITis

territory the Protocol
shall enter into force
on the first day of
the month following
the expiration of a
period of three
months after the
date of receipt by the
Secretary General of
such declaration.

[Iporokon HabyBae
YUHHOCTI B TIEPIINN
JIEHb MICSId, 1110 HACTA€E
ITICJIS 3aKIHYEHHS 56
TPUMIiCSAYHOI0 MEPIOTy
B1JI JIaTH OTpUMAaHHS
TaKo1 3asiBU
I'enepanbHUM
CeKpeTapeM.
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152. | Any declaration bynp-sxka 3asnBa, cyOcTaHTHBAIIISA
made under the two | 3po6JieHa BiNIOBITHO
preceding JIO IBOX TIOTIEPEIHIX
paragraphs may, in | IyHKTiB, MOXe
respect of any CTOCOBHO Oy/Ib-5IKO1
territory specified in | TepuTOpii, BU3HAUCHOT B
such declaration, be | wiii 3asBi, OyTu
withdrawn or BiIKJIMKaHa abo
modified by a 3MiHECHA MIJITXOM
notification MMOJAaHHSA BIIMOBITHOTO
addressed to the MOBIJIOMJICHHS HA iM'Al
Secretary General. ['enepanpHOTO

cekperapsi.

153. | The withdrawal or Bigknukanus abo 3MiHa | cyOCTaHTHBAITisS
modification shall HaOyBalOTh YHHHOCTI B | aJ1’ €KTUBAIIA
become effective on | mepumii 1eHb micsug,
the first day of the 10 HACTa€ MICTs
month following the | 3akiHueHHA
expiration of a TPUMICAYHOIO [IEPIOTY
period of three B1JI IaTH OTpUMaHHs
months after the TaKOTO MOB1IOMJICHHS
date of receipt of ['enepanbHuM
such notification by | cekperapem.
the Secretary
General.

154. | Instruments of Parudikauniiini a1’ eKTUBAIsA
ratification, rpaMoTH abo
acceptance or JIOKYMCHTH MpO
approval shall be NPUUAHSTTS 200
deposited with the CXBaJICHHS 3/1al0THCS HA
Secretary General of | 30epiranns
the Council of ['enepanbHOMYy
Europe. cekperapro Paau

€Bpornu.

155. | This Protocol shall [e#t [Iporokon HaOyBae | aja’eKTUBAIlIS
enter into force on YUHHOCTI B TIEPIITHIA cyOcTaHTHBAITIS
the first day of the JIEHb MICSAIIS, 1[0 HACTAE

month following the
expiration of a
period of three
months after the
date on which ten
member States of

IICIISL 3aKIHYEHHS
TPUMIiCAYHOI0 MEPIOTy
3 IHS, KOJIU JECIThH
JepkaB-y4acHUIb Paan
€BpONHU BUCIIOBIIATH
CBOIO 3rOjly Ha
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the Council of
Europe have
expressed their
consent to be bound
by the Protocol in
accordance with the

provisions of Article
6.

000B'AI3KOBICTD 711
HUX 116010 [IpoTOoKOITY
BIIIIOBIIHO 10
IIOJIOJKEHD CTATTI 6

156. | In respect of any Jns1 Oynb-sikoi cyOcTaHTHBAIIISA
member State which | nep>kaBu-ydacHuill, sika | ajg’ €KTHBAIIS
subsequently 3r0JIOM BHUCIIOBUTH a1’ EKTUBAIIis
expresses its consent | CBOIO 3rofty Ha
to be bound by it, 000B'sI3KOBiCTB 1151 HEl
the Protocol shall uporo [IpoTtokomny,
enter into force on [Iporokon HaOyBae
the first day of the YUHHOCTI B EPIINN
month following the | nenp Micsis, o HacTae
expiration of a TICJI 3aKIHYCHHS
period of three TPUMICAYHOIO [IEPIOTY
months after the 3 THS 37a4l Ha
date of the deposit of | 30epiranus
the instrument of paTudikaniiinol
ratification, rpaMoTu abo
acceptance or JTOKyMEHTa Mpo
approval. IpUIHATTS 200

CXBQJICHHSI.

157. | the deposit of any 3/1a4y Ha 30epiraHHs aJ1’ EKTUBAIIis
instrument of OyIb-sIKO1
ratification, parudikauiinHol
acceptance or rpamotu abo
approval JIOKyMEHTa Mpo

NPUIHATTS a00
CXBAJICHHSI

158. | In witness whereof | Ha mocBimuenHs yoro IIPOHOMIHATI3aITis
the undersigned, HYOKYEITI I CaHI,
being duly HaJIe)KHUM YMHOM Ha Te
authorised thereto, | ynmoBHOBaXeHi
have signed this peICTaBHUKU
Protocol. MIIUCAIN el

ITpoTtokoir.

159. | Done at Vilnius, this | Bunaeno y BinpHioci 3 | Hymepai3zaitis

3rd day of May tpaBHs 2002 poky HyMepaizaiis

2002, in English and

AHTIHACHKOIO 1
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in French, both texts
being equally
authentic, in a single
copy which shall be
deposited in the
archives of the
Council of Europe.

(bpaHIy3bK0I0 MOBaMH,
MpUYoOMy 00HIBa
TEKCTH € PIBHO
ABTCHTUYHHMH, B
OTHOMY TIPUMIiPHHUKY,
KU 30epiraTUMETHCS B
apxiBax Pamu €Bponu.

160. | The member States | JlepxaBu-unenu Panu | BepOamizarris
of the Council of €Bponu Ta iHI Bucoki | mpoHoMiHami3zailis
Europe and other JHorogipai CTopoHu cyOcTaHTUBAaLIIs
High Contracting KongeHnriii mpo 3axuct
Parties to the 1paB JIIOAWHHU 1
Convention for the | ocHOBOMOJIOXKHUX
Protection of Human | cBoOo, manucaHoi B
Rights and Pumi 4 nucronaga 1950
Fundamental POKy (i -

Freedoms, signed at | Konueniiis), ki
Rome on 4 nmianucaau ueu
November 1950 IIpoToxou
(hereinafter referred

to as “the

Convention™),

signatories hereto

161. | Considering that the | 3Bakaroun Ha cyOcTaHTHBAIIISA
extension of the PO3ILINPEHHS
Court’s competence | komneteHIii Cymny
to give advisory 10/10 HAJTAHHS
opinions will further | koHCynbTaTUBHUX
enhance the BHCHOBKIB, 1110
interaction between | 70JaTKOBO CHIPUSITUME
the Court and MMOCHUJIEHHIO B3a€MO/II1
national authorities | Mixx CynoMm Ta
and thereby HalllOHATBHUMU
reinforce OopraHaMH BJIQJIA 1
implementation of | TakumM YMHOM
the Convention, in | miATpUMYyBaTUME
accordance with the | Bukonanus KonBenrii y
principle of BIJIMTOBITHOCTI 3
subsidiarity IPUHLIAIIOM

CyOCHJIIapHOCTI;
162. | Have agreed as JIOMOBHJIUCS TTPO TaAKe | MPOHOMIHAJI3aIlis

follows
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163. | Highest courts and | Bumii cyqoBi ycTaHOBU | CyOCTaHTHBAITIS
tribunals of a High Bucoxoi /lorosipHoi aq’ eKTUBAIA
Contracting Party, as | CTopoHH, SIK BA3HAYEHO | MPOHOMIHAJII3aIis
specified in BIJIMTOBITHO /IO CTATTi
accordance with 10, MOXXyTb 3BEpTATUCS
Article 10, may 1o Cyny moao
request the Court to | HagaHHS
give advisory KOHCYJIBTaTUBHUX
opinions on BHCHOBKIB 3
questions of NPUHUMUIIOBUX TUTAHb,
principle relating to | sKi CTOCYIOThCS
the interpretation or | miymaueHHs a00
application of the 3aCTOCYBaHHS IpaB 1
rights and freedoms | cBoOO, BUBHAYECHUX
defined in the KonBeHui€ero abo
Convention or the MPOTOKOJIAaMH 10 Hel
protocols thereto.

164. | The requesting Cyn Ta cynoBa BepOamizarris
court or tribunal yCTaHOBa, IKa
may seek an 3BEpPTAETHCA 13
advisory opinion 3aMUTOM, MOXKE
only in the context | oTpumaru
of a case pending KOHCYJIETaTUBHUN
before it. BHUCHOBOK JIUIIIE Y TOMY

BUIIAJIKY, SIKIIIO CTIPaBa
nepedyBae y Horo
MIPOBAJPKEHHI.

165. | The requesting Cyn Ta cynoBa BepOamizarris
court or tribunal YCTaHOBA, SIKA BepOaizanis
shall give reasons 3BEpPTAETHCA 13
for its request and 3aIMTOM, 3a3HAYa€
shall provide the MPUYUHUA CBOTO 3aMUTY
relevant legal and 1 Hajae 1H(opMalio
factual background | om0 BiAMOBIAHMX
of the pending case. | opuguIHUX Ta

(dbakTUIHUX 00CTaBUH
CIIpaBH, siKa mepedyBae
y MPOBAJIKEHHI.

166. | A panel of five Koneris y ckaani n'stu | cyOcTaHTUBALIiS
judges of the Grand | cynniB Benukoi [lanaru
Chamber shall BUPIIIYE, YU TPUNMATH

decide whether to
accept the request

3aIlUT 100 HaJaHHI
KOHCYJIBTaTUBHOTO
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for an advisory
opinion, having
regard to Article 1.

BHUCHOBKY Oepy4H 110
yBaru cTartio 1.

167. | The panel shall give | Koneris cymiB MOTHBYE | cyOCTaHTHBAIIIS
reasons for any OyIb-SKy BIIMOBY y
refusal to accept the | mpuiinsiTTi 3anuTYy.
request.
168. | The panel and the o cknany Kojerii BepOaizartis
Grand Chamber, as | cynaiB Ta Benukoi
referred to in the [TanaTtu, 3a3Ha4EHUX Y
preceding MOTEPETHIX MyHKTaX,
paragraphs, shall BXOAUTH ex officio
include ex officio cynns, oopaHuit Bijl
the judge elected in | Bucoxkoi JlorosipHoi
respect of the High | Croponu, no skoi
Contracting Party to | HaneXuThb cya 41
which the Cy/I0Ba YCTaHOBA, 110
requesting court or | 3BepTaEThes 13
tribunal pertains. 3aIIUTOM
169. | If there is none or if | Y pa3i BiacyTHOCTI PENO3UITIOHATI3AITIS
that judge is unable | Takoro cymai abo AKIIO | CyOCTaHTHBAILS
to sit, a person BiH He MOKe OpaTu BepOaizanis
chosen by the y4acTh Yy 3aC1/IaHHSIX, aaBepOanizaris
President of the T'onosa Cyny Bubupae
Court from a list 31 CIIUCKY, TTOJIAHOTO
submitted in 3a31aJIeT1Ab L€
advance by that CropoHnoto, oco0y, sika
Party shall sit in the | 3acigae sk cynas
capacity of judge.
170. | The Council of Komicap Panu €Bpornu | BepOanizaris
Europe 3 MpaB JIOIWHU 1
Commissioner for Bucoka JloroBipHa
Human Rights and | Cropona, f0 sxoi
the High Contracting | HaexUTh Cyq0Ba
Party to which the | ycranosa, mo
requesting court or | 3BepPTAETHCA 13
tribunal pertains 3alUTOM, MalOTh IIPaBO
shall have the right | mogaBaTu cBoi
to submit written MMCHbMOBI 3ayBa)K€HHS 1
comments and take | Oparu y4acTtb y Oy/b-
part in any hearing. | SKOMy CJIyXaHHI.
171. | Advisory opinions KoncynpraTusHi BepOaizarris

shall be

BHCHOBKH IICPCAAKOTHCA
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communicated to
the requesting court
or tribunal and to the

Cyny, AKHHU
3BEpPTAETHCA 13
3alMTOM, Ta Bucokii

High Contracting HorogipHiit CTopoHi,
Party to which that | mo sikoi HanmeXuThH Taka
court or tribunal CyZlOoBa yCTaHOBA.
pertains.
172. | This Protocol shall | Lleit [IpoTrokon cyOCTaHTHUBALIis
be open for BIIKPUTHUH TS
signature by the nignucanas Bucokumu
High Contracting JloroBipHUMU
Parties to the Croponamu KonseHiii,
Convention, which | ki MOXXyTbh BUCJIOBUTH
may express their CBOIO 3rojly Ha MOro
consent to be bound | 000B's13K0BiCTH
by UITXOM
173. | signature subject to | mianucaHHs, 110 ag’ eKTUBALlA
ratification, niuisirae parudikanii,
acceptance or MIPUMHATTIO YU
approval, followed | cxBaneHHto, 3
by ratification, MOAAJIbIIOI0
acceptance or parudikaii€ro,
approval. MPUUHATTSIM YU
CXBAJICHHSIM.
174. | The instruments of | Parudikaniiini a1’ eKTUBAIsA
ratification, rpamotu abo
acceptance or JOKYMEHTH MIPO
approval shall be NPUUHATTS YU
deposited with the CXBaJICHHS
Secretary General of | nepenatorbcs Ha
the Council of 30epiraHHs
Europe. I'enepanbHOMY
cekperapro Paau
€Bpornu.
175. | . This Protocol shall | Ileii [Iporokon Habupae | ax’ekTuBaIris
enter into force on YUHHOCTI B TIEPIITHA cyOcTaHTHBAITIS
the first day of the JICHb MICSIIs, 110 HACTA€E

month following the
expiration of a
period of three
months after the
date on which ten
High Contracting

TICJIs 3aKiHYEHHS
TPUMICAYHOIO CTPOKY
BIJI JaTH, KOJIU JECATh
Bucokux JloroBipaux
Cropin KonseHiii
BHUCJIOBWJIH CBOIO 3TO/1y
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Parties to the
Convention have
expressed their
consent to be bound
by the Protocol in
accordance with the
provisions of Article
7.

Ha 000B'A3KOBICTH 1A
HUX 116010 [IpoTOoKOITY
3T1IHO 3 HOJIOKECHHAMUA
crarti 7.

176. | In respect of any Jlns Oynb-sikoi Bucokoi | cyOcTaHTHBAITIS
High Contracting JorosipHoi CTopoHH a1’ eKTUBAIlis
Party to the KonBeHilii, sika mi3Hime | cyoCTaHTHUBAITis
Convention which BHUCJIOBUTH CBOIO 30Ty
subsequently Ha 000B'SI3KOBICTH
expresses its consent | boro IIpoTokomny st
to be bound by it, Hei, [IpoTokon Habupae
the Protocol shall YUHHOCTI B EPIINN
enter into force on JIEHb MICSIId, 1110 HACTa€
the first day of the TICJI 3aKIHYCHHS
month following the | TpumicsuHOrO CTpOKY
expiration of a BIJI TaTH, KOJIM TaKa
period of three CropoHa BucCIOBUIA
months after the CBOIO 3rojly Ha
date of the 000B'SI3KOBICTH 1IOTO
expression of its [IpoTokomy BiAMOBIIHO
consent to be bound | 10 nmonoxeHs crarti 7.
by the Protocol in
accordance with the
provisions of Article
7.

177. | Each High Koxxna Bucoka MPEno3UIIIOHATI3AIlis
Contracting Party to | JloroBipna CtopoHa aJ1’ EKTUBAIlis

the Convention
shall, at the time of
signature or when
depositing its
instrument of
ratification,
acceptance or
approval, by means
of a declaration
addressed to the
Secretary General of
the Council of

KouBeHiiii npu
mianucanfi abo
JIETIOHYBaHHI CBOIX
parudikamiiiHux
TPaMOT Y4 JJOKyMEHTIB
PO MPUUHATTS 200
CXBAJICHHSI,
aJpeCcoOBaHUX
I'enepanbrOMY
Cexkperapro Pagu
€Bponu, BKa3ye Cy/10Bi
YCTaHOBH, BU3HAYEHI
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Europe, indicate the
courts or tribunals
that it designates for
the purposes of
Article 1, paragraph
1, of this Protocol.

JUIS TT11ed TTYHKTY 1
crarti | uporo
[Iporokomy

178. | the deposit of any JenoHyBaHHs Oy/b-AKO1 | aJi’ eKTUBAIIis
instrument of parugikaniifHol
ratification, IPaMOTH YU OYIbSKOTO
acceptance or JIOKYMEHTa PO
approval OpUIHATTS 200

CXBAJICHHSI

179. | In witness whereof | Ha mocBimuenns yoro IpOHOMIHAI3aIlis
the undersigned, Ti1, IITO HIITHCAJIACS
being duly HUXKYE, HAJIC)KHUM
authorised thereto, | unHOoM Ha Te
have signed this YIIOBHOBAXXEHI,

Protocol. MIIIUCAIN e
[TpoToxo.

180. | Done at Strasbourg, | Yuuneno y m. HyMepaJi3arlis
this 2nd day of CrpacOyp3i 2 KOBTHS HyMepaJi3arlis
October 2013, in 2013 poxy aHTITICHKOIO
English and French, |1 ¢panimy3skoro
both texts being MOBaMH, MPH LILOMY

equally authentic, in
a single copy which
shall be deposited in
the archives of the
Council of Europe.

00MIBa TEKCTHU € PIBHO
ABTCHTUYHUMH, B
OTHOMY TIPUMIPHHUKY,
AKUU 30epiraeTbCs B
apxiBi Pagu €Bponu
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Cnucok Tpancno3unii B Tekcti KoHBeHIIT Mpo npaBa JTUTHHHA

Peuenus Ilepekaaj Bua rpancno3unii
The States Parties to | JlepxaBu-ydacHuill i€l | MpoHOMiHaMI3aI1s
the present Kounsenii
Convention
Bearing in mind that | Gepyuu 10 yBaru, 1o CyOCTaHTHUBAITIS
the peoples of the Haponu OO0’ eqHaHUX
United Nations have, | Hamiit nigTBepannu B
in the Charter, CratyTi CBOIO Bipy B
reaffirmed their faith | ocHoBHI npaBa moaNHM,
in fundamental human | B rigHICTB 1 IIIHHICTH
rights and in the JOACHKOT 0COOM Ta
dignity and worth of | cmoBHeHi pilrydocTi
the human person, CIPUSTH COLIAIEHOMY
and have determined | mporpecosi i
to promote social MOJIINIIIEHHIO YMOB
progress and better JKUTTS NPU O1IBIIIH
standards of life in cBo0OOI1
larger freedom
Recognizing that the | Bu3Hatouu, 1o MIPOHOMIiHAaJ3a1lis
United Nations has, in | Opranizanis
the Universal O06’ennanux Hariii y
Declaration of Human | 3aransHiii nexnaparii
Rights and in the MpaB JIFOJUHU Ta B
International MiXHapOTHUX MaKTax
Covenants on Human | npo npaBa mtoauau
Rights, proclaimed MPOTOJIOCHIIA 1
and agreed that MOTOJINJIACH 3 TUM, 1110
everyone is entitled to | koxkHa mroaMHA Mae
all the rights and BOJIOJIITH BCiMa
freedoms set forth 3a3HAYEHUMHU Y HHX...
therein...

Recognizing that the | Bu3Hatouu, 1m0 AUTUHI azBepOaizarlis
child, for the full and | a1g moBHOTrO 1

harmonious rapMOHIAHOTO PO3BUTKY

development of his or | ii oco6u HeoOXiaHO

her personality, 3pOCTaTu B CIMEHHOMY

should grow up in a
family environment,
in an atmosphere of

OTOYEHHI, B aTMocdepi
IAaCTs, JF000BI 1
PO3yMIHHS
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happiness, love and

understanding

Have agreed as ITOTOAWIIMCH TIPO a1’ eKTUBAIS
follows: HUKYeHaBeeHe

For the purposes of Jltst et i€l MIPOHOMIHAJTI3aITis
the present KonBentiii tutuHOIO €

Convention, a child KO>KHA JIFOJCHbKA 1CTOTa

means every human 10 NTOCATHEHHS 18-

being below the age | piuHOrO BiKY, SKIIIO 32

of eighteen years 3aKOHOM,

unless, under the law | 3acTocoByBaHUM J10

applicable to the JlaHOi 0cOOM, BOHA HE

child, majority is JIOCSATAE TTIOBHOITTS

attained earlier. paHiiie

States Parties shall Jlep>kaBu-y4acHUL1 cyOCTaHTUBaLlIA
take all appropriate BXKHBAIOTh BCiX cyOcTaHTHBAaLIs
measures to ensure HEOOX1THUX 3aXOJIIB JJIsI

that the child is 3a0e3me4eHHs 3aXUCTY

protected against all | nutuHuU Bix ycix Gpopm

forms of JTUCKpUMIHAIIT a00

discrimination or MMOKapaHHs Ha MiJCTaBi

punishment on the CTarycy, AiSIbHOCTI,

basis of the status, BHUCJIOBJIFOBAHUX

activities, expressed | MOIISAIB YK MEPEKOHAHB

opinions, or beliefs of | nuTuHM, 6aTHKIB

the child's parents, JTUTHHY, 3aKOHHUX

legal guardians, or OMIKYHIB YM 1HIINX

family members. YJICHIB CiM 1.

In all actions B ycix aigx momo aited, | npeno3uiiioHatizaris

concerning children,
whether undertaken
by public or private
social welfare
nstitutions, courts of
law, administrative
authorities or
legislative bodies, the
best interests of the
child shall be a

primary
consideration.

HE3aJIC)KHO BIJI TOTO,
3A1HCHIOIOTHCS BOHU
JepKaBHUMH YH
IIPUBATHUMH
yCTaHOBaMH, 1110
3aliMaroThCsl MUTAHHIMU
COILIIaJIBHOTO
3a0e3neueHHs, CyIaMH,
aJMIHICTPAaTUBHUMHU YU
3aKOHOJIaBUMMH
OopraHamH,
MepIioyeproBa ypara
MPUITIIAETHCS
SKHAUKPAILIOMY
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3a0€3IeYeHHIO 1THTEepECiB
JTUTHHH.

9. | States Parties Jlep>kaBU-y4acHUIII BepOami3aIis
undertake to ensure 3000B’ 3y IOThCS
the child such 3a0e3MeunT! JUTHHI
protection and care as | Takuif 3aXHCT 1
is necessary for his or | mikiyBaHHS, 5K
her well-being, taking | HeoOXigH1 amns 1i
into account the rights | Garonomy4usi, 6epyuu
and duties of his or JI0 yBaru mnpasa i
her parents, legal 000B’sI3KH 11 OaTHKIB,
guardians, or other OIMIKYHIB YH 1HIIHUX OCi0,
individuals legally K1 BiIMOBIAAIOTH 3a HEl
responsible for him | 3a 3akoHOM, 1 3 1i€1O
or her, and, to this METOIO BXKMBAIOTh BCIX
end, shall take all BIJIITOBIIHHUX
appropriate legislative | 3akoHOJaBUMX 1
and administrative aJIMIHICTpaTUBHUX
measures. 3aXO0/1B
10. | States Parties shall JepxaBu-y4yacHUII MIPOHOMIiHAaJ3a1lis
undertake all BKHUBAIOTH BCIX
appropriate HEOOX1THUX
legislative, 3aKOHOJ/IABYMX,
administrative, and aJIMIHICTpaTUBHUX Ta
other measures for the | 1HmMX 3ax0aiB MId
implementation of the | 3mificHeHHs Tpas,
rights recognized in BU3HAHUX Y Wil
the present Kongenitii.
Convention.
11. | With regard to IIlomo eKoHOMIYHMX, cyOCTaHTHBALIIS

economic, social and
cultural rights, States
Parties shall
undertake such
measures to the
maximum extent of
their available
resources and, where
needed, within the
framework of
international co-
operation.

COLAJIbHHUX 1
KyJBTYPHUX IPaB
Jlep>kaBu-y4dacHUII
B)KMBAIOTHh TAKUX 3aXO/I1B
y MaKCUMaJbHUX paMKax
HasIBHUX Y HUX PECypCiB
1 Ipy HeoOXiAHOCTI B
pamMKax MiKHapOIHOTO
CHiBpOOITHUIITBA.
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12. | States Parties shall Jlep>kaBu-y4yacHuIll BepOaJizalis
respect the MOBaYKaIOTh MIPOHOMIHAaJi3a1lis
responsibilities, rights | BiIOBi1aJIbHICTB, ITpaBa
and duties of parents | 1 060B’s13ku OaTHKIB 1y
or, where applicable, | BiAOBIAHMX BHITaIKax
the members of the YJICHIB PO3IIUPEHOI CIM’1
extended family or Yy OOIIMHH, SK 1€
community as nependoaveHo MiCIeBUM
provided for by local | 3Buuaem, omikyHiB 4n
custom, legal IHIIUX 0C10, 110 3a
guardians or other 3aKOHOM BiNOBiZaI0TH
persons legally 3a IUTUHY, HAJIC)KHUM
responsible for the YUHOM yTPABIIATH 1
child, to provide, ina | kepyBaTu TUTUHOIO
manner consistent 10710 3/1IMCHEHHS
with the evolving BU3HAHUX Ii€HO
capacities of the child, | KonBenuiero npas i
appropriate direction | poOUTH 1I€ 3T1JTHO 31
and guidance in the 3110HOCTSIMH TUTHUHU,
exercise by the child | mo po3BuBaroTbcs.
of the rights
recognized in the
present Convention.

13. | The child shall be Jutuna mae OyTu cyOcTaHTHBALIIS
registered 3apeecTpoBaHa 3pa3y K | CyOCTaHTHBAIIIS
immediately after MiCTIst HAPOHKEHHS 1 3
birth and shall have MOMEHTY HapOJKEHHS
the right from birth to | mae npaBo Ha iM’51 1
a name, the right to HA0yTTS TPOMAJIIHCTBA,
acquire a nationality | a Tako, HACKUIbKH 11€
and, as far as possible, | MOXJIHBO, PAaBO 3HATH
the right to know and | cBoix GaThKiB 1 mpaBo Ha
be cared for by his or | ix miksryBanHs.
her parents.

14. | States Parties Jlep>xaBu-yyacHHIII CyOCTaHTHUBLIIA
undertake to respect | 3000B’3yI0ThCs BepOanizaiis

the right of the child
to preserve his or her
identity, including
nationality, name and
family relations as
recognized by law

MOBayKaTH MIPaBO JUTHHU
Ha 30epeKeHH
1HMBITyaJIbHOCTI,
BKJIFOYAIOUH
I'POMAaJISTHCTBO, iM S Ta
CIMEMHI 3B’ SI3KH, K
nepeadavaeThes
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without unlawful

3aKOHOM, HE€

interference AOMYCKAKYHU
IPOTHU3aKOHHOTO
BTpYYaHHSI.

15. | Where a child is Sxuio quTHHA CyOCTaHTHUBALIIA
illegally deprived of | mpoTu3akoHHO a1’ EKTUBAIIis
some or all of the M030aBIISETHCS YACTHHH
elements of his or her | abo Bcix exeMeHTiB CBOET
identity, States Parties | iHIUBIyaJIbHOCTI,
shall provide Jlep>kaBu-y4dacHuII
appropriate assistance | 3a0e3MmeuyroTh iif
and protection, with a | HeOOX1HY TOTTOMOTY 1
view to speedily re- | 3axucT nns
establishing his or her | HaiiIBUAIIOTO
identity. B1IHOBJICHHS 1i

1HJIMB11yaJIbHOCTI.

16. | Such determination Take BU3HaYEHHS MOXKE | BepOai3auis
may be necessary in a | OyTH HEOOXITHUM y TOMY
particular case such as | uu iHIIOMY BUIIAJAKY,
one involving abuse | HaNpuUKJIa, KOJIU OaTbKH
or neglect of the child | >xopcTroko moBoasATHCSA 3
by the parents, or one | quTUHOIO 200 He
where the parents are | miKkJyWTbCs PO Hel,
living separately and | abo xoiu 6aTbku
a decision must be MIPOKUBAIOTH PO3LIBHO 1
made as to the child's | HeoOximHO TPHUITHATH
place of residence. pILIEHHS 11010 MICIIs

MPOXKUBAHHS TUTHHHU.

17. | In any proceedings [1ix yac Oynb-SIKOTO MIPOHOMIiHAaJ3a1lis
pursuant to paragraph | po3misiay 3rigHo 3
1 of the present nyHKkToM | mi€i crarTi
article, all interested | Bcim 3aiHTepecoBaHUM
parties shall be given | ctopoHam HamaeTbCs
an opportunity to MO>XKJIMBICTH OpaTh
participate in the y4acTh Y PO3IIISIIi TA
proceedings and make | BUKJIaJaTy CBOIO TOUKY
their views known 30py.

18. | States Parties shall JepxaBu-y4acHUII BepOaizanis

respect the right of the
child who is separated
from one or both
parents to maintain
personal relations and

MTOBAKAIOTh TIPABO
JATHHU, KA
PO3JIYUYAETHCS 3 OHUM
yr 00oMa OaTbKaMHu,
HiTPUMYBATH Ha
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direct contact with
both parents on a
regular basis, except
if it is contrary to the
child's best interests.

peryJsipHii OCHOBI
0COOMCTI BIJTHOCUHHU 1
IpsIMi KOHTAKTH 3 00oMa
OaTbKaMH, 32 BUHITKOM
BHIIAJIKIB, KOJIU II€
Cyllepe4YuTh HAMKPAILIUM
1HTEepecaM JUTHHHU.

19. | Where such VY Tux BUMNaaKax, KOJu CyOCTaHTHUBALIIA
separation results TaKe pO3JTyUYeHHs
from any action BUILIMBAE 3 AKOTO-
initiated by a State HeOy/Ib PIIICHHS,

Party, such as the npuiHaToro epxaBoro-
detention, Y4aCHHUIICIO, HAIIPUKIIA,
imprisonment, exile, | mpu apeuiti, TIOPEMHOMY
deportation or death | yB’si3HeHH1, BUCHJIIIL,
(including death Jenoprauii 4u cMepTi
arising from any (BKITFOYAIOYH CMEPTH, 1110
cause while the HacTaja yepe3 Oyab-sKy
person is in the NPUYHHY 1] 4ac
custody of the nepedyBaHHs JIaHO1
State)... oco0OH y BiIaHH1
JIEPIKaBH). ..

20. | In accordance with Biamosigao 1o cyOCTaHTHBAITIS
the obligation of 3000B’s13aHHA [lepkaB- | cyOcTaHTHBAIIIS
States Parties under Y4acCHUIIb 32 MMyHKTOM |
article 9, paragraph 1, | crarti 9 3asBa TUTUHU
applications by a 4H i1 0aTHKIB Ha B’i31 Y
child or his or her HepxaBy-ydacHHITIO0 a00
parents to enter or BHI3]1 13 HET 3 METOIO
leave a State Party for | Bo33 etHaHHs CiM’1
the purpose of family | noBuHHa po3risnaTucs
reunification shall be | JlepxaBamu-
dealt with by States YYACHUIISIMU
Parties in a positive, MO3UTUBHUM, T'YMaHHUM
humane and 1 OTIEpAaTUBHUM YHHOM.
expeditious manner.

21. | The right to leave any | Illogo mpaBa 3anumary | mpoOHOMIHATI3AIIS

country shall be
subject only to such
restrictions as are
prescribed by law and
which are necessary
to protect the national

OyAb-Ky KpaiHy JTI0Th
JIAIIIC TaKl OOMEKECHHS,
SIK1 BCTAHOBJICH] 3aKOHOM
1 HeOOX1TH1 JIJIT OXOPOHU
JiepKaBHOI Oe3MeKH,
I'POMAJICHKOTO MOPSIKY
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security, public order
(ordre public), public
health or morals or
the rights and
freedoms of others
and are consistent
with the other rights
recognized in the
present Convention.

(order public), 3m0poB’s
9y MOpaJTi HaceJIeHHS
a0o0 mpaB 1 CBOOO 1HIITUX
oci0 1 cyMicHi 3
BU3HAHUMH B IIiH
Kousenmii iHmmmmn
paBaMH.

22. | States Parties shall Jlep>kaBu-y4dacHuII cyOcTaHTHBALIIS
take measures to BKUBAIOTh 3aXO/I1B ISl
combat the illicit 00poOTHOM 3 HE3AKOHHUM
transfer and non- MIePEMIIICHHSM 1
return of children HETIOBEPHEHHAM JIiTeH
abroad. 13-3a2 KOPJIOHY.

23. | To this end, States 3 wiero meToro JlepxaBu- | BepOanizanis
Parties shall promote | yyacHuui cripusitotb
the conclusion of YKJIaJaHHIO
bilateral or JIBOCTOPOHHIX a00
multilateral 0araToCTOpPOHHIX yroj
agreements or Y1 NPUETHYIOTHCH J10
accession to existing | YUHHUX YTOJI.
agreement.

24. | The child shall have JlutrHa Mae npaBo azBepOaizaris
the right to freedom BiJIbHO BHCJIOBJIIOBATH | BepOaJizarlis
of expression... CBOi JYMKH...

25. | States Parties JepxaBu-y4acHUII aJ’ EKTUBALIIS
recognize the BHU3HAIOTH BYKJIMBY POJIh
important function 3aco01B MacoBOi
performed by the 1H(popmarii 1
mass media and shall | 3a6e3neuytoTh, 11100
ensure that the child JWTHHA Maja JI0CTYII 0
has access to iH(hOopMarlii 1 marepiasiB
information and 13 pi3HMX HAIIOHATBHUX
material from a 1 MDKHApOTHUX
diversity of national | mxepen...
and international
sources. ..

26. | Encourage the mass CIIPUSIIOTH 3aco0am cyOCTaHTHBALIIS

media to disseminate
information and

material of social and
cultural benefit to the

MacoBoi iHopmariii y
nomupeHHi iHpopmarii
1 MaTepiajiB, KOPUCHHUX
JUTSL TUTUHM B

a1’ eKTUBALllSA
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child and in COITIaJIbHOMY 1

accordance with the KYJIETYPHOMY

spirit of article 29... BIIHOIIICHHSIX Ta B TycCi
crarTi 29...

27. | Encourage CIPUSIOTh aJ1’ eKTUBAIls
international co- M1KXHAPOTHOMY
operation in the CHIBPOOITHUIITBY B
production, exchange | ramys3i IiATOTOBKH,
and dissemination of | 0OMiHy Ta OIIMPEHHS
such information and | Takoi iHdopmariii 1
material from a MarepiajiB, 110
diversity of cultural, | HagxonaTh 13 pi3HMX
national and KYJIBTYPHUX,
international HaI[lOHAJILHUX 1
sources... MDKHAPOAHUX JIKEpe. ..

28. | For the purpose of 3 METOIO rapaHTyBaHHs 1 | IPOHOMIHATI3ALIIs
guaranteeing and CIIPUSIHHS 37[1ICHEHHIO
promoting the rights | npaB, BukiageHux y uii
set forth in the Kongenuii, Jlep:xaBu-
present Convention, | y4acHHUIIl HaJAlOTh
States Parties shall OarbKkam 1 3aKOHHUM
render appropriate OIMKyHaM HaJICKHY
assistance to parents JIOTIOMOTY Y BUKOHAHHI
and legal guardians in | HUMH CBOiX 000B’sI3KIB
the performance of 10 BUXOBAHHIO JITEN Ta
their child-rearing 320€3IeYyI0Th PO3BUTOK
responsibilities and MepEexX1 TUTAUNX
shall ensure the YCTaHOB.
development of
institutions, facilities
and services for the
care of children.

29. | States Parties shall Jlep>xaBu-yyacHHIII cyOCTaHTHUBALlIS

take all appropriate
measures to ensure
that children of
working parents have
the right to benefit
from child-care
services and facilities
for which they are
eligible.

BJKHUBAIOTh BCIX
HEOOX1JHUX 3aXOIIB JUISA
3a0e3ne4eHHsl TOTO,
1100 JIITH, OATEKH SIKHUX
MPaIioI0Th, MaJId ITPaBO
KOPHUCTYBaTHCS
MPU3HAYCHUMH JIJIST HUX
ciyx0aMu i yCTaHOBaMH
10 JIOTVISITY 33 JIITbMHU.
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30. | States Parties shall Jlep>kaBu-y4yacHuIll cyOCTaHTHBAITIS
take all appropriate BXKHBAIOTh BCiX
legislative, HEOOX1THUX
administrative, social | 3aKOHOJaBYMX,
and educational aJIMiHICTPAaTUBHHX,
measures to protect | comiaJbHUX 1 MPOCBITHIX
the child from all 3axXO0/1iB 3 METOIO
forms of physical or | 3axMeTy TUTHHHM Bix ycix
mental violence, ¢dopm dizuuHOTO T
injury or abuse, MICUXOJIOTTYHOTO
neglect or negligent HACUJILCTBA, 00pa3u 4u
treatment, 3JI0B)KUBaHb,
maltreatment or BIJICyTHOCTI MIKJTyBaHHS
exploitation, Y1 HeQ0aIoro 1
including sexual OpyTanabHOTO
abuse, while in the MMOBOKEHHS Ta
care of parent (s), eKCIUTyarTarli,
legal guardian (s) or | BKJIIOYaI0YM CEKCyaslbH1
any other person who | 3110BXKHBaHHS, 3 OOKY
has the care of the 0aThKIB, 3aKOHHUX
child. OMIKYHIB Y Oy/Ib-sIKOi
1HIIIOT 0COOH, KA
TypOy€ThCS PO JIUTHHY.
31. | Such protective Taxi 3axoqu 3aXMCTy, Y | cyOCTaHTHBAIIIS
measures should, as BUIIAJIKy HEOOX1THOCTI,
appropriate, include BKJIIOYAIOTh ¢(pEeKTUBHI
effective procedures | mpornemypu st
for the establishment | po3poOnenns
of social programmes | collagbHUX OPOrpam 3
to provide necessary | METOIO HaJlaHHSI
support for the HEOOX1JTHOT MIATPUMKHU
child... JIIUTHHL. ..
32. | States Parties shall in | lep:xaBu-yuacHuui cyOCTaHTHBALIIS
accordance with their | BigmoBigHO 4O CBOIX
national laws ensure | HaI[lOHAJIBHUX 3aKOHIB
alternative care for 3a0e3MeuyoTh 3MiHY
such a child. JIOTJISITY 33 JUTHHOIO
33. | ...if the child cannot | AKI10 IUTHHA HE MOXKE cyOCTaHTHBAIIIS

be placed in a foster
or an adoptive family
or cannot in any
suitable manner be
cared for in the

OyTu mepeaaHa Ha
BHUXOBaHHS a00 B CIM 10,
sika Morv1a 0 3a0e3IeUnTH
i1 BUXoBaHHs a00
YCUHOBJICHHS, 1 SKITIO
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child's country of 3a0€e3IeUeHHS SIKOTOCh
origin MPUJATHOTO JOIVISIAY B
KpaiHi MOXOKEHHS
JTUTUHU € HEMOXKJIMBUM
34. | set forth in the BUKJIQJICHUMH B Wil POHOMIHAJ3a1lis
present Convention | KonBeHii Ta iHIIHX
and in other M1KXHApOTHUX
international human | JokymeHTax 3 mpas
rights or humanitarian | mronuan abo
instruments to which | rymaniTapHux
the said States are JIOKYMEHTAX,
Parties YYACHUIISIMU SIKHUX €
3a3HauCHI Jep>KaBU
35. | To diminish infant 3HUKEHHS PIBHS cyOCTaHTUBaLlIA
and child mortality CMEPTHOCTI HEMOBJISAT 1
JIUTAY01 CMEPTHOCTI
36. | To ensure the 3a0e3mevyeHHs] HaJaHHs | CyOCTaHTHBALIIS
provision of necessary | He€0OX11HOi MEAUYHOI
medical assistance JIOTIOMOTHY Ta OXOPOHHU
and health care to all | 3mOpoB’s BCiX aiTei 3
children with MPUIICHHSIM
emphasis on the MEepIIOYEProBOi yBaru
development of PO3BUTKY TIEPBUHHOT
primary health care MEIUKO-CaHITapHO1
JIOTIOMOTH
37. | To combat disease 00opoTHLOM 3 XBOpOOaMU 1 | CyOCTaHTUBALIIA
and malnutrition... HEJIOITaHHSIM..
38. | States Parties shall JepxaBu-y4acHUII cyOcTaHTHBAaLIs

recognize for every
child the right to
benefit from social
security, including
social insurance, and
shall take the
necessary measures to
achieve the full
realization of this
right in accordance
with their national
law.

BH3HAIOTH 3a KOKHOIO
JTUTHHOIO TIPABO
KOpPHUCTYBaTHCs OnaramMu
COLIIAJILHOTO
3a0e3IIeueHHS,
BKJIIOUAIOYH COLIlaJIbHE
CTpaxyBaHHS, 1
B)KMBAIOTHh HEOOX1THUX
3aXO/I1B 100
NOCATHEHHS TIOBHOTO
3MIIMCHEHHS 1IOTO MpaBa
3T1QHO 3 iX
HaI[lOHAJIbHUM
3aKOHOJABCTBOM
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39. | Instruments of Parudikauniiini rpamotu | an’exTuBariis
ratification shall be 3/IaI0ThCS Ha 30€piraHHs
deposited with the ['enepanpHOMY
Secretary-General of | cekperapro Opranizairii
the United Nations O0’ennanux Harii
40. | Denunciation JleHoHcartis Habupae CyOCTaHTHUBALIIA

becomes effective one
year after the date of

YHMHHOCTI yepe3 pik
MiCJsl OTPUMAaHHS

receipt of the [MOB1JOMJICHHS
notification by the ['enepanbHUM
Secretary-General CEeKpeTapemM




